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..'LE.- PARAVÉeT

q - uQuand oster Mb Fre-,avait-publiée, contre m sous la01, Sigpature di.
-petit Gônzal-ve«.*-D'sauluitrs -je èonimençai erlàii-rèat le- ýpI ti mes-, quIl s? P-tai t .

e ap propn es
depu g tré ,te ý-à lù lé* no' Roui-

ua Helir-i
laud 'le d"fe'dre-

Et Èenri- -Ilaùd s'O Mit'çn -cam p'agne.
-Seuleme ty -le d leeur; où elk n St-

r.ýpp
pas. une campagné bien longue.--et POn 'rira,ene6reIze _; . I - 9 . . . . . . . . ý 1.
OngteDÏPS,-.d!e' l'a binette'qué --firenit lef'3,deux. copains

iei.our.- ou je prouy4i.' que Vun -et le.autre se- -valaient
-comme agisires.

qFl...,Pepdan q.ue RQuIl 'd
au culbuté peýr- une -de.Mes. lréýlëiationà'-',s-e débàtt£Ci nco,

t- --ê reý'les'quàtre*. fèrs
"laM -FÉéehe.#e5,ý pè-ýtr faire ou ieir

Pa de aftiolés:
plu" rt- ýqu'o'"va:'Iira ont 6té publiée.

danzla:



Il. le fli- dý iie.:. fa , n I àu&-;i b. ri]tW-.'quýidiço Ot*ý> et,,
e-ýrert-aa ''à se, montrer le.plus-.chatoiiilleu'x et le'plus
vindieàtif pôssible5. pou r* fàire- croire que- si les bag'a-ý.
tellea que le spirituel.- abbe avaii éc''Ites- sur Son,

eomptd2ý propcs clé Sarah Bernhardt suffisaient à
lë rendre -fo -furieux cons' luemment mescritiques
ne l'atteignaieiitaueunènientý plisciu
pas la peine d'y' r(ý'p* oIndre.

-c vit le, true se moqua (le lu
comme il le mlrit'a it et .-Phisieurs Ie. sebýY fervents,
entýe autres*,.,',\f.* Choquettel.lui tourn'rent ie,

Enfin mo n 'li'-v-.rè "P. Le

'A son appariti-0-11 'M. Yrédiettci Continua d'-alfectèr
le dédaili et fit. 1-eý môrt.

Il-fitle mort* "(l*lrallt,-, 1,111, long

Mais3 iin.-joür,'.-oyant cin e -111011 -volume a-vait du
succès -en. Iïbxai,rle" il illy put fenir À à
1où er un nouveau- para*vent, -et se mit- -à tirer sur..moi,- cac e ',vf a S.auvalleleme, e-.S*._h' derrière re au-vallee -- 17-*aùtob" 

du 
l' 

-t d'

qui..,. a isigu ý-OgràpjIie. (/'(ýé(I a s les
HO in in es du JOtir.

PEUX

de soe -ent si. 1)
Parm rus(liaemént ren-yèrs et

'a.tteiitio artiéles ýdù,Couri-ieii
Canada- voulut fenter u.n zutre'-Plan sf rat e
attàqu.a le.*Père''La.-



LE: PAIRAV.Pi,-T XO.

ut sIXý semaines tiréavec la
iDudÊe --q-!iavaite, R'r ne, ýIOY. oullaud; .'dü.iànt-Six nës'il tU, 

v

r îùui P lepaFavent. um PÉ0 d* -que Iie nu*e eux pa m. nicbro. lin.

P our ent er en 'matière Sali' Pvalle-à4aligne
tous. l'es' fitrèý,,, qtié M.'Tréchette s'est proéù 's -
moyen de ses ý,pjaýîats 'et 'de -ses rec a de

k;l.Ier;'Puis il* a' oniïé la raison quimiavàit engagé àêerire" le Lauréýî savoir- 1et vous allez incontinelli
ce qui IW a fâitcOmmettré ýune pareille infamie.
..Icllitpe*ti bas eýe, le 1_ýaÉdveiit Illi.m Pr detix' qui

parle'.

Le titré- seul du'voitille-Le, Laurè
-et le S'entinient qui Font dietë..

En effet, ce ,,,est p.as 'à Lo-ils F r -tte
('Clic r eà

veu.t surtout, eýest, au là il ié(il (IC'

parbleu

CO111111ent cela

Le pauvre diabie dIauteu'r,ýý,aV.rës avoir pionja le. Voluilie,
(Ic. Ve rs (lue personne n9a qui -8ýilitittile- Iènilles

(i'Erable, eut le tOUDet (I'CýnVover son ceuvre aux membres
de 1',;Icadëmie françai-se, ai vec lit (leiiiýinde'(]'*ttne cauronne et.*
(I'un prix.

Tout ýcOnIMe, Vous de bien le penser.,
cette wuronne efce prix s, re à ýfàire 1-IPparitioli:

rniament aeja gloire de

ce Xavier Mard ier -dis-til un'jolur,ù ii i de
nies a-mis qui -1 î vieitait

_77-7-



"rCorynais-sez-v.otlf3" RuiCahad 'un « e-3 è,.e* de dêtPè ra
doé coniftient

fait ëi ort (lé'inoiitr*...
Och appement

ne -lié connais hg bealleotipg nWi 1 ft (1 Û voltsvover Aes -ver$ voieen en a out le nionde
ni

-il 'a -fait plil8 que Triiý'Igillez-vý)IIS qu'il 'nous a
.,Poulllii un volulne à éottroiiiiùr.,'.

-Pas possible!

irole - dliomieur'!
"-elést.i.ntroyable. 'Et ptiis

-Et puis,' daine, on nila eliar-"é -de lire ça; J. en ai eu
a«. ssez de-hi pren-dère 1)aLe. 'vous emiprétiez cý' st mi pauv -
ýùqué que ret ind'ividu4là

-- A peu iprés.

-11.*I'est tout de- 6on, &,il slmagine 'que
fiançais.e va c*ouroiàn'r des pauvretés pareilles..

bien, le vol'ma -aujourd'hui pa iapnian
.contre M. Fr%ýeclic-tte* est né (lé cette m&a ven t ti reý

14

Assurément.. il n'y a, p«ýs...,grand da'nger que
Xavier, p'iâe 'd-émentir ce que Marc
Sauvalle dit là: le noble académicien 'c'st -mort
de'p'ii'is trois ail,.S.

M. Fre'ch-ette'.a,.erù -qiý-àvec une p -eille, bl' ue- il
alloit exIffiquer à son ùvan'tagela-publi.èation.de mon



M NÔLE PIRAVÉN .7

P t coiý!ptégeai. (1-eplum .U.ne,».,Le*. au.yr e Ayai
rèpliee'%de. hia"part.ý.-.--*

-ce.que-jçýpro ose,
Uo qu.51. eÀi soit voi i p r

-me 80 réchette
efflhattre le n iige e M. F it.3,1mis;
I'à bô q6he de - so'n tr' chernent

qui de- son 'entôuraSe
écrive au. secrétaire: de l'Acad émie fran çaisé, . et- si

ol ù en.-o'6tieiit une a dire qi qu' -lettre tendant titres il stre i n tabli ssén tles rec dé cette i lu stitution
que J ai.'dé m'andé aux" Quarante ou «à Yun d'eux de

céuréiiiier -.iiies- Feoiillés' -e - iWerigage :11'
dé-clarer. dans les jo'tiriiatix.les pl'" d-u

payý -qtie'M...Fr-'ehette il';, ii- plaffi* ire, qp'au'...
eont'ri e'il est ikil très. honnête écrivain,' et que. tout -

que.1 ecrit donfre lui est faux et' mensoiiger..,

M-aproposition est-elle aseez raisonnable ?*

Elle el,4 s Î* raisonnable, que M. Fréchette et Marc
'Sànvalle se ûr.qrdeýoiL14- bien de lýaccèpter.-

Et yoilitpo*'rqiioi,, bien ee*rta.iii-de.11 etre-pasobjige

(le' réhabiliter la ation de Fréchette, Je dis
dési'à présent a IïKdeux copains que Jë me moque (le
leurs ridieulés inventions.'-

Au reste, tôut le monde -sait bien.' que c'est'le,
qUi a i' is

la COnVerr3atiOn qilIIII des aMi

-aurait eue. mon, sujet avec. un'



menib're où 1, a dýemie.-; e*e,ý roce calembour
I., b Mr Marmier.- ýqui-

était la, IserQon ni fïè'atipil' d e ee qu. il -Y:a iscretëf de. plus, dign'e dan's M-le '6nde des
frýDçàî-s' sý èIst 1 à - méïlleum. p« reuve de 'làcr -de .1 aiq -fa. mauv e Oi du p o» et

41e so
Oui, tout ee que. NI. Fr" chet

e te fa dire -
Saqva]Ieý,est Ae son inventioný'C'-isi le- 4.101ré(ft

a-litant -i.niao*ii-latioi-i dans* ses ve rs U.'i 1 en a--p . ou r.certe.s, zuère beau prmentir, Il f.11 elidr e -
qu'il- 1l'ést pas 1111 poè.tè. -

ré S-avoir iiijuné.)f divel pour

M.-Ch-apais'etTarct
re Perm publier lei -a 'i de rt e -qu mposent

ýn' Lfi oi ré« Marc Sait-'vàlle. di t ceci,.
el.. -Hiýn i Rixillaud a (1-é*%, da'

JZI ns dep x a7ticles' ýù'bli
(]arýe la -,Ilitlèrtf,'Ievé ii n coin Au Jîngiý qui reedavre 1 plaie w
il- ný Ili eni voudra p4 Èi je 'me-permets -<Ic..prolite' ilé-s(j.11

tr&wil, ën le* compiétaiit.ýi-

-i-emprugtérzii Ihêiùej"oýçlre qu"Il a - mis dansi ses deuiarticles; ÎV éliouterai quelqites - réflexions par'p'l r-1. . .

.. 

ý i Pa

enfiiije-. soiiiiiettÈaiý',Ies aperýwç;-dont -j'ai -nioi-ménie Éait h-1

je répondre"" laCL a«U
d"eS articles de R6ullau(i quie jlai

Un.

----------

à -à



1ý'o4,Je -i èsuis- pas- un plagiaire, et, si j'en 1 taiS
~~~u\%J'au~aisassrément *filoute - e:S. vr e rnds

èe.rcrains françaiîs preééable nen ~ ce'de l'auteUr
* de J -au&curiol et. du Dm pevi Ai itl t 6

c est son. orgu-eil in coni.menisuraibleme iît Stupide
qutia'mis dansla tète. de.*M. Fréchette'l'ifdée 'essayer'

établir que e ' pagié tojute nia vie; et le fàit-
de n'avoir pu inae un su hémisétiche'que j'aurais,
pris à Vic-tor IHugo, Laniartinie, M-%fu§sset; Lecéàbnte

dIe Lisle, Françoi Coppée, Sully-Pruidhonîre, etc.,
~ie e cnnas aussi bien que* lui t qi sont.me

auteurs..le prédilecetion, prouve le ridiculc .et« 1a' matl
honnêteté du -paravent nuimérd deuix.

queles gros sous.

III
Mar àuvalle ne s'est-pas borné àle reprocheér

k 'vi volé certains hemsteJe qui-appariiennenit
à tout -le mionde; .Ma-rc Sauvalle, dis-je, ne s'est pas

ceontenté -de m'accuser de. m'êtPe appop ié ds bana-
* lités, il eÈýt allé jusqu'à nmettre en relief dle mes vers

* ~-que sou am avait défigurés pou r -les- fairie re-ssembler
.&Ux siens.

-J

I.

7
I

.......................................................

ss
Je n ipas beon erepod.re ~ces inepties ' e

publc sat pafaitmentque je ne, suis* pas *npa
1-aires

çà



DEUX

pà1ravýe, nUméýdeuX d teou'verwv'
mes

aux pagýes.- indi da'que ou na, n1m P91rte quel*.
ec C&.Lr.&;andri n à * S, u î «v a n t 8* qu'il niýatt'**ribue

ses PavillOtis'elaqtiàtit da teirm .
je Vai jamais -PC

e rit-

Minuit yient d,ýso_ nney. la vi-ieille pèij(jjjj*e
Ie noi r corridor.

je. -ai jama s crit -ça.

e. De- nofre ollbli!-p ers.olwtt,-ii-e le isait.

J -7 erit ça*

Te suivant du reprd sur flot
So"brer dans 1-e lointain biçu

Je n ai écrit ça....
Dan8 nos je

oir s"était tý

-,Te n'ai jama s ecrit
. ýuu

Po est orAlé' d'étrancrès floràis()I",-

n %Î. aijani s -écrit ça.
Je ù ài jamais 'it Ies. ve ris

eer -qu On vient deAire.et e -tre truehelehargean.t,'.Vo ment d e. nie 1es attri
buer, îrouS avez corn] à acte dont

ro des plebtSéga e quel iiIýpudeùeel'aide desq 0-us Vousuels. êtes 'difié utie réputa-,
de-'poète',,-



LE PARA E.-N ço 2

COnfin uàr Î' ad Ürer 0 ne foi d
M. Fréchette -.-en"- i eUcOre - truehfflnt parler son e-
meil

INA.
,POUYrais remplir'.*to'tte t'lie brochurel 1 voulais

seillèlhent -indiqu er %les Pièces de-Trèchette, 411 i, ont été
qý, parcdiées et défigu-réee î.ar Ch'apnian.

Je i4e content Alîerýa1 un exemple court mais él tient.
VOii-i -l'ne petite -.pi%,"' e ýée

ec pub] -Aans jaý,.. U.
3e Et q . pe 1-?a'-- 'dans -1l'ép'l-uteur*a,-I%,eorpcreè plus tUÉ

logqe de la.* Légende ditit Pm'Ple..Ellé,était inititu ée France.

Quand-des antiques jou « llluillanit r dl
6 se lasse,

Quand il--efst qtelqlle',Pa4t'tin peuPlëàjsecottrirlr.
Qui dop-C a l'hOlÎlzon.voy-ez-",otis -ticcouri,r
A genoux op é8! c'est-, la France (lui passe!
Sans espoir etsùns -Dieu,- -I*enfa-nt de la forêt

sa nhisf-me -à Ilautre bout du mondePQui d *ère011C va lui vfrser.là
s, saluez j 

ee
«% France araft!>rance raltsante attro

De ilimmens 1-1-avénir resp lendissarit e"- ail r
Pour ývous joindre en sceaux ,peuples (le, l'uni%.
F«-tut percerles IllOntW9u rap r Mers,
Paladin dt a 9u raýr&néeFranéea-rrIve encore!
Voilàp. ii'eM-ce'*Pu, de fortes pensé es liabilenielit. col]-densées sob,*ene-nt.e -- xprincécs. Eh bien, voici Imaintenai

la p nt
araPllr8see 1?8n]PlÏfication banale. Presquepoint d'effort*

polir déguis run*

Arc: va']le jjý T4 dit-quem, Èýéejjette avait«.
ez



-vers la- e qu 011,
am re strophe'...V-le-nt de 1irýé

Peuple it'el-i- eeet

Maïs laissons-le.me-.eÎter:ý.

L'Iiiiillalýi.é gâlit solls-d 's'Jougs cé-liteffair
'La Fraiàée tout Coup, fait

Voldail d'airain.
Elle sec(fQ-ai-t vent 12e.toilrs- d.e.*Ia Bastille...
St Paqt'e. de .4'orJ"illet AI izoil écinfile,

sainte liberté r' v , --
011vre soi'. ol-s-erein-

Lenf-Ailt de lit nature aux limites d
4mPé fil rdeaLI de a "rç i-minoiffle -

La Frgrce'à 8011 eail.d.eý(èur sent- la pititn.
Elle'(I*.-ve, la 'A.)i*X.--et ses"*

Et.-ffiiit-auÉ les déserts Hamb nir.
Les gran . desnation-s-, q - a e e 1,(, prog 'ès . @jùvreý-
Veulot fài*re toiliberetot ce41il Peut sûzvivre,

Des -Obstàcles nu a UTýMn"t ' le' . fraternW,
Elle prend &f)n con-ipas, son Pie et ýu traélle.,.-

les InOnts« a ff(iléq s'en VÉOU-vrent, de van t ci le.
Et 1"o»c'éaii 's 'hPý=Me un lion dompté.,
Voilà

U. -en 4ités-vous

.-Te pourraîs,.ý -citer plus dý' vingt pièces flont -le la-urât
elécolifit a- accouché de la n-i^liie, fAçon...

J.,ai
Fr'.èIchettè 'ni avait mot on es t



'LE -PARAVEXT NÔ-

servi pou' faiïè. ue son truéhément -%i* nt
(le'raà*re ýn, reeard, des.mi

Marè Vient, de in e. fý Ille Ireu-rùir ii nouve
Prý6ùve 'l'a e cé. lue -ecrit sur le suj t dân

méh livre, -'t - reri ulle fcii,,q
probiîtý de _X- Fréé h-Cttè, je vai P-S, cOmpa.ýer expll*elgcl-,

tior., du paravent lllinïero x
q (Fe

IaIýé(It 401illaif,_ 4ajn".ý,a pa
année ýdernièré,," B4iIIaiýgý,qIIi laccusaitle',idée§ de l' ta pi ce servan epilo-ne à la.L e),,I;, tltt)î PC

done. ce.que vient'(I.e'(Iire'-le bon -. 11ar
vôici line- Petite ièce publ

i'«e dàns la 1"(ilrie A à 14
if Het me, 'Iýt qu e l'auteur a incorporée..plits tard dans

Pilcvuè (le 11, L dé. pei'll)le.' Elle était intitui

LiSoMs týnant là répSl-se e M. Tréeliette
M lýabbe Bciiiiýà-j

Ainsi, d'après -INI. l'abli il y'fý Plagient. cest
.Iissinotre avi.3.

pi'agiaire. n'est pas. celiti e , 1M. pa 1 ) 1),C
-90RI111es assez bles, quoique r"isér.0lblér-AaÏques, a upour ne ra8 Il'ce ser d Une Caliaillerie qui ferait «peu.dyhonneur A l'habit quil porte.

Non.- le, Plagiàire n'est pas celtli qu il pensee, car ý'lapièce de M. Fréchette m% pas.éfé pûbliéê r la première
ýàià, dans- la. égeide (Itin-.Peupký, mais a, colllpi)sëe -et

Q, Pot, r lef fèt e du- 14 j ti i ilet iss.3.



Iýe'Poèt-e en 4, -z-etrâù*].ié. une ëtýbPjIe.et. lea mise en téteý
dé lqý -pièce qui seit dl'épilo"' -ni

NOÙ n* OU, rappelons même, qu e, lonqt',e Çhapiù lut
la- sienne bàn, Uet, Wrnicnýj,- les' gens,,.disaient Mais
c cst I.a paràýhrase de

conitne M. FÉëchette àe. contreÂit...

Tous- les éoupables, si retors .1 isselit être,
fi'issent totýIours parsee.ôiýLt' 'dire.

L",annéè deýniêre> il pýéteiidait ýlu*ii là poésie dans
.!Aquelle,ýý J'avais Puis-, es id'es de 'la'm*enne 'tait

intituléeýLe e, quIl vait mîse -à la
fi n de la !déýei îde 'Pe, erp le et ma.inte* iiani""'Î.l dit
.4n'elle portait Pour titre France. et -qu'Il n'en a pris
qu'une sieule îtrophe, pour dans le, -'livee
.,que a Jèté au -panier.

r
Décidémentý M. Frkhette C't'soil fidèleýNlzire sont,

nip.lés, et voici ce' -"o je propose -encore, ç!i face'du-
inenso (lu souffleur êt du, î:

SîMarc Sauvalle -ou- Ptirb de,ýscý' amis nié-,ýniontée
la Pa ý-rie -du le jnilfetns im orté quell.e

année un-è pi'ce ilé véeý- de M. Tr'chetté it'titul
-ance, je e nsens a payer à la sociét' Saint-Viiicé

de Qtiébec5 -la,'sofn'meý--de $10-0. En ohtre,'"
m.engage,,.à- payer une -elrale somme à la même
soeiét4h, si me fait voir,.daný-le *)urnal*de M.
Beaugra cl e 1-ie83, on n'i'n a-. la date du 14, *Ùil] 't L M-



. ýr,

No.

J*rte - q1el lè datë, d ô la in énie .* ànnée Une
POItant pour' L'.,Qllàtorze.,

Frée4tte, de'-uls qîýe Particle. -préé Ment fûtpublié.,* a admiý im licitement'1 1) . . les idées desstroph 08 rýtr -lesqVeliela débute-I£ dernièÉ.e ce dÉ=--..Légendè n n Piè emn- Pe E' effýýj,-dans . R * binqu et rée dientdonn-é;-A., 3jýntrégl au.cýçsui-g néral- de Frajice il-a, com..mencé à déclamer la éni _' estionqu par. ce. vers-ci
France., recùeilleýtoi! Fxýnce, leheuré est sacr"e!

ýde-né.pR8'en- r6citer le* ver renier chant,OÙ., se les id,&ls que je- Jui, reproché » de - m'avôir-ce qui ' achève de peindre encore 11o"
Volées Et pui e 

mme,pouir empêcher reconnaitre -- sa,,pjýce- Giriginaire, il en -a -changé eyenu La Jfi,ý%àioli de la Fr.-inee.

. f
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-U.NE -REPLIQ.UE*

Alix (le-lis q. -por dansue ai, tes - artktéPublie e tt-d'àbord (laiis -1. Vérit 5, M. Fréchý3
est-ýcontenté' de, ar un- ùè ot .pour"' rire qui

.,.pa:sse..ipar tous reài almanacýbà. 'de la 'France de 1a
ý3e1 gn' que- et -dtî-ý3ana4a ét, .1 rïide dunmensonge qui

iie pou t'p-assey* p' dý lie ne.'
ar atitre.. bouche q la sien

Il 'faut..tre bien, à -court de resýourées pour rec-ou-

rir à dussi piétres-moyens, et Efionorable M.L.Chapa*i3
a eerit d'a ' s le Coitirier .(-lei Cawadit, a !propos de.

lât réati les n s ci-deg
cette r'l lig 'e S(

Voici commeiit re all
-MM. F 'chette- Sauv e eoul-

(L Cie ýéPondiDnt àux, défis. aceablantsque M.
-- c.liapman, leur laùc-e dans la., -Yérî h

-L.e poète Ordin.aire de la.baillargerie, lé pau.vre- Ch apil lai):
ptlis(luil-*fàLit lfgppeler par ýon- jmoni, n est.pas un chanç'ard.

Aisqu'a Ir tvp0giaphes e a qu i jui jouent 'de

niauvaî!ý tours.; e"Est bien Wcomble de la*,clé veine.,

-0



COPAINS

Honteux CO'Ynnte. un' renard;. qattine Poule 'tirait p1 . ' a ris(çeci.est un "I "' « - - ..
a9laf Ir , -;" * at corn-ine«tin diable.

dans l'eau -dé* tardively sous les des -p'etites
vérités que nàas.lui avon*&-(Iïteeg.

Qr il écrii: la guite .1 prochain
u numéro et' lé ..typo-

gmphe, né -malin, prochain-,
numéro-"..'

A suppose, e ýDqjjijjer qu e- cett serait aùýthe-titi «que>
-une fort e riPoste aux ýC0uPs di-oïtý que

M»ý Ch ùpman porte, élu Le(,fréat et-à, SbS'pa'-avents'!

ý4yapàsde coquille. On lie lit-aubas de.
l'arficie de , f. - Cllapmal*l n la's ?Iite," ni c4 la
au Prochaiti. iiuniero." 0111 y -lit. purern.ent et'simple-ruent les'.raots.: suivre,, ni -ne correîtesî P17il 8 très
ment.

-"Intre réduit' pqur d en ci rc-. zl CIaussi
pitoyabl è blagues

M. Tàrdivel ne, fut Pa, In-Ollls.g'v"re relativernent
à la préteùdué co 'lille.

-,QftYmr-çn-j uge

Dâns.'-son preniier'article en répoiise -à
hette, àbli dans le. -(jern-ier numéro de là Vére* e,AL Chapman t à 1,a 

am'i'de-.*,,S.arah 

et

.son pai a-..vent Sauvalle plusiéUrs, das. très eri 8ZZ - 00 fb ý . eux qui
dent à ýtre sen.euseini'ént"rélov M. Fréchette. aquelqu'e. souci de-,-a 'f,Putatio. Or voici integra1eý

1 ý7
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ment la repli4,ue des -deu...eopains.que nous. apl
la. Palrie de'sm'edi.-dernier*.,:»

gerie, ic pauvre
'Le-",]ýwlète ordi-n"'ai* re de la baill air i _f

pui.qu' faut l'a eler pàr ion nom West

Ju:gquýaux typograflics deî la Vérüé qui lui*. jqýient'- Aé

niauvais týoùrs.ý;

ilonteux. conynie un renard qu'une poûle. aurait pris

(ceciý1-est un plagiat éhonté), il se débat -coinine un- diable -Î
dans Pea.u bénite de Tard'vel, souslès çuiSý;oIIS* (les p'etitç.g
Térités.qqe nouelui avoiis dîLes.

Or. il "écrit la suife'au prochain numéro2 et Iù t *ýP*
plie, né nialiii, lui fait dire-: la fiâte au procliaiti nu i-iiéro.e'

Se -rae Icrocher a une f-cttite.tv*po£rra ique, en
pareille'eirecnistance' ce se'.r.-ciit dé*à.un aveu, coin ro-

illettant, pour M. Tréchette. car'ce--serait'pr'elâmer
ýçju'iI est. dans -l'il de rel lever -les' défis d-e
son. ad*ersaire. * 'Que dire alors dù procédé.cleMM.

C ayant, pas -de- faute,Tré'é'bette > et' Sâuvalle i ii
typog MPhiqùe à laquelle -ils* puissent-se raccrocher,

eji*îïý.V("iýti,,i-ýt ïoýC;'-oU plutôt-.,,ar.ces gens-là ne peu.-.
-vent rien in venter-en rééditent.. Une qui traînt (Iail:'s'
les -motsj)ýour r? re depui es

Cest aà peine croyable*,,M,ýl. Fréchette etSau-.
v alle ont', tout- simplement menti. M.- Chapmaii

èC*îtý -1 la'fin de son -article non Ègs.. ?iavaii s' ;î,
(»i ero.'e'è mais :,â notre t* Po-.



DIEUX -COPAINS,

graphe a- ùé M. Chàpnian. f à' et
e(b.rit. Chacan lieut s'en convaincre-. en consultant la
V- >r; t è de-. la semaine- dernière, pýemièrë, colonne*

cInqý:LîèDàe. pageo-

44£11 . être' réd- Uit. itir pour "è faiýe Une cotitp*r
nancel P-àu*re Fréchette' qp*e vous ètes.- bien

id'Vide. êt sti rto.tit. qile vous êtes, bieif V . e-

Oui,. M.'Fr'èhette. est bi' ù é, -et il -i-i resté P
maintena;n.t-'qu.'à- èmpailler cet -aigle-litteraire dontle.
vol, naguère encore, le, portait si batiti si. liauf



'I.NTERVIEW

--.Pètir faire- his qu-....e ce -ecrivait
eontre': moi les articles'. it S Mqiie signa au V-à
Frèch-ette-ýýqýçI: farceur- 1 'eweile paravent 'humé ro deuxý tout. 'S it

comme :il e;ý(terviewer par -.ré bon M -qanarc- q .11 signa
0 IQgrgphie -du p.6ýte nali ýi« 1 dans 1 s e6Mnits.

Séùlle.'m'entý Ftè'ehette.-à,vl'ait- oubli "tu,ýmoniefit..
où, éleriva.e'.*-i',enWeue -.quý'n que

PlIus loi
dans -s'on' a'ntobioýe-raphie--il* laissait* -Sauv-*all*. letutoyeý et Iiii taper surlé tre, comme leven PrIOU-Velit

Ples liornes- suivantes emprufitées ýeïx ffaýîiîiî.es

-7-sois-iu Ce qui Ili.,-anlëné,.Fr(eliét-e? Tu ne deviiiç-ra4
Il fa.ut qu-je fa-sseýton pôttraiL

u devenu p4dt phe ?ffls.
\on, cè n'et pas.cela.: lx 1uhs ebg' é' PAY. -là.



22 -- DEUX. COPAINS

des dit -.Jour- ta monograpIffe;- on in?à n)-ètiie -
demandé t.-i,.vie,.

-Disons ta biag-raphie, inais ié #ý n-ai co .nsent i q' ti -à C S S.« 1 eT

lion portrait veux-tu poser?

--7Ce ii'est "uère daris nies babltudes.'

-Je le sais ; auttý91, je -W insiste p ýî ; seulein.(.%,ýit tu vasde, liberté, -de'&'* --es'lignes, -d 'er *ne8-.01 -ýiqir in e guétti.
..nilaiiers, et.potrr., cetà dé te. faire parler. un peu,-de parler

nioi-m "me, et aussi de circuler ' Jôisi ans- totittl'
ta inaLson, dé, la cave* au grenier, en -vérit-able inquisiteur..-

-Mai'- cela,n'intérèssera pPersonncý.
-Tiu t e t roin pes . As-tu lu dè.. Goncourt et sa Ha is k?

cV it n A rti.,ite t lui;- épie qui passeenrevue ses bibelot".,
et qiti dit Ên-c3 temps où les chciàeý.'dont le--po,ýte latin a.CN

i2ýiaIé' La m6la olique vie late'nte'sont as3oci' s i 1 a ree:-m, nt ptr, La e-sccript P a-ion littéraire n ' Jerne l'histoire'de,
l'humeniteill-IPourquoi Wécrirait-on -pas,* les - nièmoires.- des
choses au miIieu'4ý desqù"el-les écoulée tifie existeiîce

zC'est bý)n,'t.u às eonvaincf-1, j'y* conseils, mais
témoin 'clue c'est à mon... corps. défendant.

Sauva*llýe avait -con Vaincu M..-Fréchetté." 1

Le*eanipère était à son corps-'dé'felidant> 1
---L On, il Wy Éroche

ca rien qui ap pour le. cocasse--
ulle PCIýreille. fu-misterie'o'

Aussi faudrait-il être rev&u--dýune,..tri-Ple eûira"



i. I -2'

Au Sru s,«deux _expressions typiue, etieu
q'and ouivert ou la"rg(ýieet oicert, 1(fi largme

ou1certe ou,1elaýpîicnit, tendedexexpressions. que1
M.' F 'eheîtte'.ne. lâhejamais avec lesqule let

-comme on dit,- en amour, vont -prouver surab'ou:
(lanilment mon, assertion à ceux qui savent par moi!

L'réat que le poýte )oettiOflal et toujours à.bout de
ressources et ne cess-e (le rabîclier.

Dans. -a pemiè re I tre aM labl3aJr3l

lauèe réu' t disâit

C'est ai - ,0118 ce que, M. l'abbé Nântel ea pa;ru co-ilreii-.

dre, et je ne lui ai pas mng (sic) -wne maduinuye u
o it, erte.

* Dns l iorphie de l'ooabeM aurier, que

Mf. Fréhette a publiée, quelque. temps avanit la
sienne, dans les Homws<a ur, on lit

Danis ses, relations3 sociales L.-urier ne perd rien (W 'son
prestige., Affable et hospitalier chez lui, (lcn-ommerce
charmfant .ché'ls. autres, la w, in et le xrlm*enn

ourerts-iA touse, ete.

* A cmmncmetd'un article que -l'auteur

4i.'-

*1

- INTRVIEW23

de;.Ottiýç PoÔu r ne pas aee iquetu eque

disenit 1là Sau valle et son ami A -été écrit.(le hlpropre
miétin (l eM. -F.réchette, qife l'entrevue de, l'auitobio-
graphie. et cëell&-, des artioles du paravent numéro
deux -Ont été -inventées l'unèe etTlaùtrîe par ,le poète

u';tionupour, taehier-de' blagutoer mieuxèie>paulic;

ý--l



01ý;Y;* tix et q4à pi..ýlia n a-da S l' Pat e ;P, (lu
-17.mars, d-e.ëett aDII (,A:

1.ti ail le

Il' éclat. dý, rirt qui- jailli.t .-clair et sonorc' des 'l é VrC-S
1a1ýqe4)ke Jl rtverte e ne-petit monter qil e d'un dictir vibrant. et>

ýý ý_zq

'fàc 'erite- par lé te Wit;f
A la- fin de là -pre dé p e »0our les. ril 'SP M. J'-W. Poit

Je - les -it fi ail (le feiinesse.' et' le n (bs mie mWa

îjoýqeiùenl leur très. auteur.
-ans lit notièe. j"écrologique de* M . Duliai

Il 2"_ S nie]?j.ýubli'e la P(ttr;e 'u. 27 re, emier
q .., i Octob

Oblige;-tnt l'extrêmei olotié d'une eli.-iri-té inéf)iijýsaMe,
aniais-âmi ne fut plus sincère et* Ù*eut le en,ý17.1)111 S, largem-1-en -

o e? ve rt.

AML
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Vovolls jj].-jijjtejj,ýjjjf si les uhoses Clu On. trouve
dans la biogr iplii 'de 'M' i 'hett 'bliee. dans.,e u
lès* tilu ..1001rj lie soi) t pas suffisantés pouT1 emc, (1111. ýa ecrWeette bi«'O*'
établir -que -c'est Lii-m^ o ra-
Phie

J'escalade 9tement les déux étilfres, C ti
le, r re- palier

trçitive -moii, cxce. lent com'Pagnon -d'au.trefois, ti i me teüd
vne viain largement ouveite.01

41f
Soi] ê' * Ot i ci Il, . COM in e -ý4a g"aietè,.est- coili'nitillicative\ -le"

cSur toujou rs, oit vert, la mail? proMptenient tendueý ete-ý

Lou kq. le fils aillë2, si,, d( icat t si bi eu él evé J'en n.ýêr.

çà



a e- Peu ,ý,g. en tre>l les eol1pý-et p' r malheur à ii t
dititremënt-ricoeliciit Ili1 -peu sil

Ceux-ci ne d.évront pas s'en prendre, nlo'»,. a rorne-1L
qui àlesst mélée d'abaftrýe des noix, etc.

a -leSligilesýsuivaût's,--d
Comp mis Préseilt e etàch'

(.1 é 'la-bio r,ctbhi»e (1w.
ignée, poii r 1 a 'fri

par Marc Sativalle Ft ý1 I li,
'est iiidulgent pour. 'P

ais au.titnt il ignbrant involon-
taire et sane prétenti'on, autant il déteste les. faux s'avants

Ott les - 'et&ants.qýù p«i#auàent dèvanlif luï, au 'n
letires, emiime dis Correeffle.? 46atta)d des îj . oîx-,-etc.

Tous c'es, rab^ chaces-- paftiennent quq % M
e_ -- sont il iast-ce -bants pou-

r 'chette pas, assez p ré
démontrer "it*a fait son re

ails

0Uiý il es* t ovidentpour celui. qui. cônnaît le gtyle

rocoeo.dè,Marc Sauvallo' u' *cý eU le 'oéte naÈèP11ý1
q e. p

qui s'estý portraituré dans.la publieàtion- de iM. Louis
Tache, comnie'aussi -e'>éýst eme qui -vient de se',

(-Ion-ner-iinbrevet-d'h'onnêteté com"me dans

les deux demiers àrticles' du r'itrtivýmt RUmér0_deýUX.

-
4-J

rainée d èj il gÉande ette, .- %n.u yeu- largemeut
011-verls, 'etc. »

l'el

Mais- ce sont les étoi 1 és çaises qù'on'. y j
plus sl)*mptueti.ýèjhent et A çffzýr plusi, Ia7ýq*)&emt oýiverl,..etc.

ale Ui te autre 1 -plise encore d7alis- la première
lettre de M. Fréchette NLf -bbéBaillar
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DEUX

ou.t.*. cas, qàand ,far-é Sauvalle parle M.*
Frèche te dans là-fameuse. biographie, il'" st fà

avec: lui j*.usque,-à .1'*'ï*..Aire quil- ne' _e gênera, pas -de -
5i ýÈans -sa maison de la c 9reîèýe5.

andis' q (la. s la deriiiëre -co'iivlërsat
tend. av eue avee-lé laitréat à niolf en it', Ï1 lui
parle le frèrýt'1)as et-Pèchine courbée.

Mais la4soils délie P _rlér l'es deux copaill-".,ý, pour
juger (le eelâ

11. 'SaUv(ilie.ý-4 nie suis :permis devenir vous denfa11de1ý.,
1(iiielques ux . 'enseigneiiiýents,,au sujet du Iî

Chapman. Fst-'ýCe quim interview,.vous ennuierait?

M. Préchelle. --Aucunement, -maisje ne crois p.as voirrien, aj.outer aiiýx doctinient$ in: ejc&, misa -iprimés que s P. vo 1
eilitre Ie.ý inainîâ 'i%*I.' R'ou'Ilat*ld et des vôt'res relative.nientm.ellie-sujet., Ée--sont-ilà Pas T ifau -sut isa S?.

iffisan-té pcïtir« démontrer que te Chap 1 Ili "ci 11
S est gavè.(Iang výs livres'comie ùù- -<ýto'imeati daii:4- un

74 b(.)isséaii d'..-tvoine,-ýc'est vrai;. mais n'au riez-voua pas -un motù ire dée. ceusatib ns dé plaffiat portées contre vous-nième
par cet indiv i -etipar Pâbbé Baillarge.

411- qu.oi -bon? j'ai fait. connaitre psur ce
qu'il est l'abbé Baiý-Iatgé,, dont tout le rnQnde rit ati;otird'l-Lui.

Pa-u- "re -agresseur. ý)attu, ilse venge comme -il peut, Le saint."'
-pr-'L-tr.e-L-,--Qu.nt àliýautm;Sl VOUS Ct*ez du pays, vous sa-tiriez

(.1111il e9t aesez conriti à 11ontréal. et A Québec -depuis. nombre
d nées, pour' tout à fait inoffensif.. -

il Sau7glIe ékait' du., ivà. il sau*rait'* riiip' 1A. tZ11bZ
qffl j &J à.JL àe&4 IL4.JL Ci, JL t, li tvu j ýu 1:5

ab

- Je
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.27,

a$Ssez coiiiit à u ebec et onrapuêtcot

à ait inoffrif

Vais~ cme eîmuît eptsSI în; ;et5 pas

Plus',tard/que 1.ë deuix ou t-rois avSI dert)ier, -nous
nlous sonj-mès'rel"e«)ntres, àNMontr i, n ae1e

buùreau.x'de la Mi),ierve, et là -le cImpère.m'a félicité
dl'avoir mis M, Fréchette à sa plac e ;i m e
remercie l'avoir -fait que depuis quelque temps le

b~,étdégonflé a" cessé d'é laboss- ce fut soli
mûot&-l]es gens qui -ont- le tort (l'avoir m-ois.de tokens

Mais rvnosal nOS deuIx copains, et prêtons'
,loreille ià-ce imrnt'(u

.31. ai>vlle-Eh bien, Monsieuir, c'icàt' précisément
-Parée queje suis étranger que je viens vous pier-de parler,
-ne, Serait-ce que pour la satisf* %ction,(le la cdJonic française
a.-u Canada, qui il'est pasau côu kn-du (lsé e ui ~ sa
vous le.savez, en si, haute -est ime.

31.IJ éhtt.E ce'eas, Morsieur, vous pouvcz interro-
ger; malgré mes répug9n,*IICeS à" iuioccu per d'un p4arei j suijet.
et d'u'n.pareil oiseau, je suis prêt ûl vous répYondre.

JI.Sair'alIe .- D'abord, savez-vous ce qui a-pu détermiiner
chiez l'individu- cette haine féroce?

inat faute si l'on s'est moqué de lui aà l-'Académiie1
çaise, -où.j'ava-is réussi,-hi derîlière fo.i:*s qu11Ilm'a par]
se -trainait ailgenoux...

pas )
fran.

lé,jit

4.

4 -

'NTE[P'E
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IN

sui*en t quelailiês n nuatio quî désliôiiorent,
I, ' qu' les foriffi auxquelles.un homme ýI»eII

élevé ne rê ond pas.

Après.-sêtre àiùsi -si 1,acr*éý quýêIq.ue poil de la bire,
-flue mes criti 'ues lui- fâÎt- fàire -depuis'qtiel(li

témpsý Fréèbetteýcont lie
ces ci reon

appelait ".grarid cceur,ý' ns stance-s-D
-)nim it-iiiýappéýait crand Poët kirs ses pièèes. - Et,

rs il --tie se
,/nfi nt dans ilion indifférence au sujet es.

itp'oint. CI)àqlýe. fois que jepubliai' une pièce, bii ét ait

sû d'en voir a' ra't re la '(1011 qtielqtie.teii)ps aprës
n ýt2
r. 

d ei
C n ec.tait devenu une farce. il nle, ilivait à la pi4té,-.,t(lop-bl el

nt i r der'ilè.re. moi ý.IIî oii* iýêùlen-ent, ý,,n)es expr'etsions, M(S

dées, mais en'ceýre'rnéà stiý-éte, mes"ýopj'nions, nies titres,jus

_qu'aux rythniés dont je me_ servais,'. le' cadre, ýcIiarPent

tout. P
sienzig&.par -des ebiffres.. SiJý les divi2ais parý!ý.ýs étoiles, il.

ait (les étoiles.' J Si ý je - fil
les. dîvis. isais des -strolphes, il

fiaisait-des strophes. Si j'écri-vais ,en' r ès plates,-il écrivait

ten riin es plat es. ý Un 'hiver, il me prený envic de ciseler.des
sonneti, leoilà. mon homme. à g'eliei -des s' n

onnets.. -Qua

j'éba à ihi -Oysage. il barboitiUeit- dia pay.sage; quand
'abô'rdais -lit. dans 1*ý-p'ire. Et quand

j 1"é'pître,' ýil - se lanç.
fessayai dtl,.récite il fit comme îiioi.... il essaya.

'crit sur dis aîmlÔgticsý
est vrai. -que-j ai.-'(Ï e uj e

a ceux qu'avait,-ý, déjà traitýý». Fréchette.,.;:_rýpàis je
y-ýaî certa

inement. pgs- pl gl»'é'le po' te et
qu ues-unes -Mes, éeë que je -vai.s'ý mettre en.

elq de pi /SI
regard- 4ès. sîeiiSsý,,,-mnt -prouvê.rýý,que l'-acetisatiôli.



qui tre' ýpor vilcilt (Fè tée centre moi -est absoluniëtit*

fiausse.

QUýôli è1Y j U ge.: -

IS PRE.MIER DE LI-AN.
re Allégresse partout

Qest le P mier (le l'an'
0ilsaiiiie, on. se czircs.se,,on.wèmbrasïýe, on se

'Mais le premier de lei n*, pour fes lits surtout,

-Est tifi igur d1neffablejoie.

Pour jes.enl'aiits la vielest tiii céleste acéord

-ICI).Iclue notivclle -t'niiée ail bonheur Ics invite

.rige naïf on ne üit Pas, encore

Pour eux point desOIIClq' nul chagrin n'est profond.;

C(ýs cSu rs q'tie rien ont en euxIeur dicý.èiii-ie.

Et pourt. -qui (lira ce ant w -se passe au fond

Qtie](Iiieî(')is (le l«a petite zi ii.ic

Je. ef.,iii-tais-des pareûts qui, sur leur séliil joyeuxy

--Ivaiit,.*vti s*arrêter le,6spectre,,tti front- 1 i vide,.Des s,,in(rlott, plein 1 * voix des la es plein les
a, VM yeuk.

Se p'ený1ient sur un -terceau v, ide.

J,,ý pauvre ta-iige -cst pal'ti, par la mort emporté;

;PZýrCs qui in'ehtendéz, Dieu. vous g"arde-.Ies, vôtres
Ils ne I)Iarplièniùiit pas, noit, C boàtý.

Le leti-rxii, a doi4hé d*atitres.

Tous.trois s'ont là, groti milieu
-De cadeaux radiietix,-I)oiibou«, tànib W8, ýPües,

Cbevaux de, bois.-soldats de plomû, fýýe2 berceaux
01*1 dorrùent de roses poppéé

Oh ks. bonis cris de joie. oh nla fra cfie gaîté'!

JNT£RýILW

-----------------
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Doux écbapPés dti.ciel, q *e je V*'OU(I:rllis ý1*écri re -
t deqèrénité_

-(iul-9011"e eil votre éclat,.de. rire.,

eSur gonflè, le père ose là peine parlèr'
Ft;*tan(lis q*u1autour 4,eux le frais essaini se Jptie, J

La Pati'vre mère'est 1. , t 's'e, et. qui' s'e'iit couler
Deux _grosses larnies sur sa jotte.

'11101181.dit le brave ligiiiiiiel en coi rant-del
-A uv 311,18ers

1-des petits innO'Ceîtýs-à1a voix de iný,
Cesjouets sont à' vous prenez et.-diviSez

E.ntre vous trois. mes petus anges.,

Orý ceninie Pon als. t è ().hn"f ai -,(Iuàtýrepairt 't' e
-Pour qui dit -le papa C ýf1 -pa rt en tié re
-Flt,*le.vatit'ses grands veux.. (1Yest

Pour pé tit f ré r e a u cimetiêre.

LE PREM1ýR-DE LI'A.ý-.

Au dit. mýer sinistre et dure
Dont 1ýonde illimit !e e8t'dti'sa«e- brûlant,-*

ýýotl limpl 'eal)le-ard" ur d1un soleil *a*ve'crliitit,
S e 'rofile Parfoie une île dé verdufé.

Cest ]'Oasis avec ses aspects enclianteurs,
Où figuieriWe attiers confonde -leurs ramures,

Où des souices d'eau YÏ,ve- unissent- leurs iýnu-rn^iure-i--,

Aux conteru ncessants -de mille oiscauk chanteurt3.

Conime un, cillai nt- Pèden au 1ùin -eliatoie-;
Ilai nt 1-étýýroupe 

-ara

Et dès qu'u il g'rou e -ara ni,,trclia'iit vers Alger.
-Voit à l'horizon,*. bleu ses'pa Iniers C (rer, .
Il -les salué a' vecàune clameur (le joie.

JÀt caravane sait qu'elle va tro'uver là a9l

er,- r,
-Des fruiu &ticieux,, u frafchissantes



Elle abQrde dans 19 "lie aux.rfrie séduisantes
En regardant le ciel -et répétant Allah

...............
Ellt dort tout un jour au bord de cittêIque somce'.

Bercée aux.frémolos d(ýq oiseàux fanlilièle
La1,.;.ý;ant palître.au. hasard', -1. travers les halliers,C,IÀs -pau 'iiiéti'ftris tout bi W de leuri r cou rSe.

s'ops l'arcea:ti'(I"arl-)res to urs en;402
Et quand les chameliets, rémis de léÛrs fatigues..

des(ýtlittel'i.t ce paradis- Plein (lu pvýrfùnm figues,
Il gardent'ilans leur veine un peu desa-. fraliélieur.

Dans le d&. ert.des.ans, da ns èettc plitine
Quý,eiirsuivatit notre étôile il nous faut to.ûs franchir.
If est. d(s ,isis, où, pour se fr.:ticliir,*

fiti*elqtiefoisla car,-,tvane ]j ùM'4111 .e..

-Ce soiit-ix-)ur nous des-jours' d'un éclat Ïdéf-11
De ses r,î».ons di.v.ins l"espémnce les-Aore
Ef sifôt qu.e notre ýp11 en voit p0'indre J'aurore,

,,N.-ous la, saluons tous, d'un- long cri triomphal_

Déniain. ýÉous entreroiis, ijiàlgré,'n'os Sévères,
iisundecesédeiis'riantsetgracietix,

Etiýù. rangés-autour.de niets délicielix,-
Il'ot&l)oire au'Alolivel an nous cho, ,rreq

querons nos, vt

-Liie nia eher toujour-i en quéte d£- bonheur.Ae courir a-pr%â. t de chim% Cie V,
e- ian ex aineQ,

cRisnSts repoqerons sous des ç>mbres,'s*-ýreînes.,
"és à des refrains qui plonteront du ervur.-

N(Dus nous reposerons -au bord de s9iVées calaies'
Dbnt ntilsoufRejr,.rnaý$ n'e vient P

Uaibre de l'amitié, iýIéin d-liift p rfù--ýi '8'1-.Pllr.
fi-onts balancera- Inies.'
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Demain, à bien des pleursdes chants succèderont

L'enfanee frémira d'une joie infinie;

Aux foyers -tout sera paix, lumière, harmonie,
Et dans un niême élan tous les cœurs s'uniront.

Et quand nouâ quitterons,l'âme toute ravie,

Ce paradis qui point à 1horizonneigeux,
Nous nous sentirons tous plus forts, plus cotirageux,

Pour' dfronter encor le désert'de la vie.

Rljou ssons2nous donc d'a vance au coin du feiu,

Et, egmm~ les Bédouins saluant la ramée

De l'oasis ombreuse et t&ité parfumée,
Lcvoins e eux aull iel e t dion '" GlieàDe

W. CIIUMx.

SPENCER WOOD

En remontant le fleuve, on fait la découverte

D'un pavillon tout blanc coquettement assis
Su- un coin (le falaise en tuf, aux flancs noircis,
Et dont la large épaule eside grands bois couverte.

Plus loin, s'il sonsde un peu-les massifs éclaircis,

L'oeil aperçoit, au fond d'une claidtè-e-verte,

fne altière villa dont la poi teentr'ouverte

Sourit hospitalière à vos pas indécis.

Vaste piazza, sentiers fleuris, fratches ramures,
Bosquets pleins de parfumerd'òisàe tde murmures,
Site le plus charmant que l'oeil ait contemplé.

C'est Spencer Wood, joli tableau, riant poème,-
Foyer4guel Patrie offre à son chef suprême,

Et qui jamais ne fI pturneblement peuplé.

LoUis FnIcHETE.

v

L

v.- - . .

1 n-,



INTERVIEW

SPENCER WOOD

VoiTI par un bosquet, loin de tout oil profane,
C'est l'asile du rêve.et du recueillement.
Qie le printemps éclose, ou que l'été se fane,
S$u1, par moments, le bruit du fleuve diàphane
Rompt le calm.embaumé de cet endroit charmant.

S-euls, les oiseaux, cachés sous les brarihes peisives,
Réveillent, aiu matin, ses hôtes vénérés;
Et îa, dans le fouillis des frondaisonsmassives,
Les parfums et les chants ont des fraîcheurs si ives
Que tous les ceurs en sont émus et pénétrés.

'Tout atitour du palais, comme (les sentinelles
Qui veillent sur les eaux du fleuve séduisant,
Des pins "éants, tout pleins de bruissements d'ailes,
Bercent indolemment leurs fêtes solennelles
Sur des sentiers sablés partout s'entre-croisant.

Des gazons veloutés tapissent la terrasse;
Maint parterre odorant sert à l'enguirlander;
La toiture au soleil luit comme une cuirasse'
Et dela véranda epquette l'on embrasse
Le plus vaste horizon que l'œil puisse sonder.

Quand l'aube vient darder ses flèches de lumière
A travers les réseaux du bocage qui dort,
Avec tous ses parfums*et ses feux la clairière
Enroule autour des.pins à l'épaisse crinière
Comme un voire d'encens frangé de-refets d'or.

Et puis, si le couchant tout à coup-incendie
Les grands arbres, les fleurs, legazon, le lichen,
Ce ieu, qui-jusqg'aux flotsempourprés s'irradie
Pendant que mille oiseaux .disent leur mélodie,
Semble aux y& i éblouis un fragment·de l'Eden



Quélquefois.des. i-nassifs, oi-1 jeèeiii Ici -]il Sall(reSý
S, ël éverit ci,ý longs eri i t iompbalits...

n'nie- a faUti des -â-nges,.
ýous phibreux 'entrelaçâtit- )n voit s'ébattre alors de --radiet 'ax en f. ýp ts.

s-ciou'r, où 4*ot,ýý,-ùeil s'extasie,
plus (le cal«IC.e*t de grâce dbrité

Ce.tix.-qiii.,.pàssio.tin-é's pour toIIte-PoÉ,ýsie,
Cfardèii.t au plus pÈ('.)fond de leur zeliiiQ choisié
Le, culte (le 1.lio'iiiietir-et (lè ha

E 'AIL BAN[

Qui donc nous'ava *0it 'dit, notre
Qu'en- un morne ton- âmé,

;t renfermée,
Ciar(l.tit-ileti-ve s'nfrean' aux cà rù iss ça u

t aillo u*x. du
-Dés. rondes (ILi -rancui)e *' ton berceau.

1111 Papillon dl -or qui, (lâns soi, sp'l-endicie-
3efýpjrise-désormaî 'a, pauvre chrysalide,

Qui -donc nous avait dit -- 0* profîýna.ti*ons
Qu'entraînéeau courant (le tant d'ovations.,Ux.oublîs ge eux femme iù.nér accoutumée

Tu- révaiý,, au moment même où"la r'eiiomiiit-'ý(ý
Du sticcès a' ton front fixai# l'astre éclatant, -
A put3ir toii pavà de scs froideurs d'antan ?

saintet D
de l'ait, tou ioure,

lietix;-I-à Cyr.m-de Albani qui t'opt, mniée
ýiietit.jàitýais compris *ce qui -est-que le éSur

Où*le refle.t d'en-haut-mit i 'cael et vainqueur.
- îýî de

parlaiènfai i de toi ne' savlAient-guère
Combien l'àrtist" au 'eu-dessus di* v
Cdmbién Vi tre é

DEUX ýCOP.%IXS.
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INTERVIEW 3.

Qui se fait ici-bas l'é&iho dcs -chants du ciel,
Trouve, bercée au vent des saintes harmonies
Peu de lace 'en sonsein out les acrimonies '

Ils ignoraient, ceux-là,-mais au fond c'estleur droit
Qu'on n'est ras grande artiste avec un eur étroit

Lorsque, fouettan-t les airs de sa vaste envergure,
L'aigle, au clair firmanient, monte eksé transßgure,
En veut-il au vallon qui lui f t mniùis vermeil ?
Quant la goutte flottante aux rayons du soleil
Monte en bruine rose au sommet de-la nue.
En veut-elle au .misseau de l'avoif méconnue.

on, non l'aigle qui voIe, ivre d'inmmensité,
Après être allé boire aux urnes de clarté,

e Revient sur le rocher rafratchir son plumage,
Conservant dans son oeil la flatnboyante image
Du globe incandescent-que lui seul peut fixer'
Quant à la perle humidé, elle va se bercer
Et se dissoudre aux cieux en- vapeur ir ce,
Pour tomber ici-bas, fécondante ros
Pour aller resplendir en goutte êçistal

Sur la fleur quise mir au d x ruisseau natal.

Tu sembles l'une et l' reýdiva! )'un -con> d'aile,

Comme l'aigle au - ux roc resté toujours fidèle,

Comme la.goù d'eau qui retrouve son cours,

Pour donn à nos vœux quelques instants trop courts,

-Tiired cends enfin de la sphère infinie

O' e soleil de l'art a sacré-ton génie

a quittes '.empyrée où ton vol radieux

e ait aüx quatre vents tes chants mélodiewu.-

Tu Trève aux rappels des brillants auditoires

Aux bouquets aut bravos ! trêve à toutes les gloires

3
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O ma patrie! adieu, ives au ciel doré
-e tombe A deux genoux sunton sol adoré.

A'moi. tous les !résors dé ta grande nature!
A moi.le fleuve altier qui tfsert de ceinture
Tes cités,-tes forêts, tes monts--au front hautain'!
Le blance clocher, Iàbas, qui luit dans le lointain

~ Chamblyl le vieux con ent. Que je vous reconnaisse,
Th<âtre inoublié de mes jours de jeunesse!

Veilà ce que tu dis en touchant notre sb
Aigle sublime...uon !-céleste rossignol!

Oui' nous l'avons appris,--t, dans notre âme émue,
A -ton non, depuis lors, chaque fibre remue.-

Quand l'Europe artistique, enchaînée à ta voix,
Te hissait, jeune encor, sur l'immortel pavois,
Quand d'Italie en France, et de Londres à
Les acclamations folles, universelles,
Que soulevaient tes pas, montaient, 6 notre .enfant!
Délirantes clameurs, à ton char triomphant.
Quand enfin, répété par la foule qui gronde,
Ton nom frappait l'écho des grands centres du mondte
Pour de là se répandre, et retentir partodt,
Fidèle au vieux foyer, patriote avant tout,
Des souvenirs d'enfance inflexible gardienne,
L'univers à tes pieds> tu restas canadienné!

Merei, chère Albani, merci.!

Si notre main
N'a pas toujours battu si fort sur ton chemin,
Si 'otre enthousiasme, ignorant trop encore,

?Nra as lcomme il devait toein a-irn

p , ,ù:s u.vnip ore ;Si nous n'avonspas su découvrir sur ton front
Ta future couronne à son prëmier fleugor

- -77
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INTERVIEW 37

Si ton aube a pali par notre indifférence,
Oh ! tu te venges bièn, grande âme, et ta ven'geance
Eclate aux yeux de tous, sans-iel et sans rancour,
Belle comme ta voix, noble commeotùn sgæur.

Eh bien, soit ! ton pays est debout qui t'acclam

Ton amour, il le veut ; ta gloire, il la réclame !

Il eût voulu voulu t'offrir un diadème d'or,
Si son orgueil de père eût cru trouver encor,
Au inilieu des joyaux sans prix dont tu rayonnes,
Sur tatête d'enfant place pour des couronnes-
N'importe ! Avec l'aveu de nos torts expiés,

* ssiemourAlbani, déposer à tes pieds
Toutes nos amitiés qui, ce.soir, n'en font qu'une
On t'a donné, là-bas, la gloire et la fortune;
Ton i ays, fier de toi, vient t'offrir, à son tour,
Son plus feivent hommage'et son plus tendre amour.

LMuis FRÉCIIETTE.

A EUGENIE TESSIER

Tu ne te souviens.pas d'avoir vu le soleil

Qui dore l'horizon, le flot, l'arbre, la pierre,
Car le destin ferma pour toujours ta paupière,
Sitôt qu'elle eût souri dans ton berceau vermeil.

Or, quand s'évanouit P'éclair de ta prunelle,
Le génie en ton âme alluma son flambeau;
Et 'ilei de ta pensée a vu l'astre du Beau,
Ton esprit, pour l'atteindre, a, déployé son aile

Et ce qde l'ônde dit d'enivrant au roseau,
Ce que'le hautbois a de divin dans sa note,
Ce que l vent de i sons les lilas chuchote,
Oui, tout cel-frémi dans ton gosier d'oiseau



-nme le rcssignol dont la chanson se rnm
Aux sonores frissons des feuilles dans la nuit,Tu gazouillas d'aleord pour tromper ton enui

Et.ton refrain rendit jalouse Philomèle.

-j Et'bientôùt'le passant, tout ravi, s' arréta
Potir savoir qui chantait dansq cette ombre sereine ..
1'.orsque tu -lis, un soir, tn débutsurla sèe e
Une acelgaaion- délirante êéélata.'

Dès ce moment ta mainLa fait.torfiber le voile
Qiecachiait auix yeux des chercheurs d'idéal..

Déjà tu fais l'orgueilde ton pays natal,
Et ton nom désormais luira comme une étoile.

Mais, malgrTétes succès, quand ton trille argentin
Fait tressaillir les ccours d'une ivressedivine
Parfois un sanglot semble étrein die ta poitrine,
Une larme jaillit de ton grand oeil éteint.

Tu pleures, le front plein d'unesublimQièvre,
L'esprit dans les rayons éblouissants de l'art,
De ne pouvoir, hélas' caresser du regard
Les milliers d'auditeurs suspendus f ta lèvre.

Et tu songes toujours que c'est payIsbi.en cher
Les applaudissements de la foule éperdue
Que de.venir chanter à tatons et perdue
Sous les feux de la rampe aussi vifs que l'éclair.

Ta préfères la paix des -humbles villageoises
Qui contemnplent, les cieux, les.prés, les eaux, les-bois,
Aux braves éclatants que soulève ta voix
Au prix de tant d'ennuis, au prix de tant d'angoisses.
T.>Pon cœur saigne saïuven en palpitant d'émoi.J
Mais console-toi donc, en songeant, Eugénie



4
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IN<I'ERVIEW.o

Que l'on -a de tout,.tèrnps vn.i 8o,,ï,rir 1egne
Et que Milton était aveugle comme tioi.

* Oui, c1a 1~ ame a-, -des§sui d nos fLuie~
Et, quand tu flous fuiras, oiseaiu-m'olieux,
Aux rayons éterl)els tu rouvriras te% yeux,
Tu niéleras*t voix -à 1h)nnad an.e,

j 1 . &
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·NOUVELLES COMPARAISONS

-Noua allons continuer nos, confroutations pour
voir s'il est bien vrai que tout ce que j'ai barbouillé
-selon-le mot de M. Fréchette-.--est une imitation
des pièces du(ur&at. i r

A -cette fn, j'aurais aimé trouvei' dans les-volumes
de mon modèle quelque paysage - d'une 'certaine
amplerr pour le mettre en regard d'un·des barbouil-
lages les plus considérables que j'aie commis en
voulant décrire les .scènes jle la grande iatgre cana-
dienne.

Malheureusement, le lauré(t n'a exercé sop talent
de paysagiste que dans des sonnets.

Or, comme une-- seule piécette de ce gere ne
saurait être raisonnablement mise en parallèle, avec
une po6sie passablement longue, je transcrirai trois
sonnets des Oiseaux de Neige, couronnés par l'Aca-
d6mie française, ayant uie certaine analogie avec

I.
t-
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mué de mes pièces qui viendra itnmdiatement après

et .1on verra que, lorsque.j'écrivis l rore Borêale,
je n'avais certaiiement pas mon mdèle sous les veux.

Lisez:
FEVRIER

Aux pans du ciel l'hiver drape un nouveau décor;

Ati firmamient l'azur de tons roses s'allime ;

Sur nos trottoirs un vent plus doux.enfle la pluine
Des p€tits mnoineatx gris qu'on y retrouve'encor.

Maint coup sec retentit dans la forêt qui dort,

Et, dans les ravins creux qùti s'emplissent de brume,
Aux franges du brouillard malsain qui nous eiirhume

i. t l l t é i lb d'
.,ren-i pius vermen meu une epngtle Uor.

Folåtre, et secouant sa clochette argentine

Le bruyant Carnaval. fait sonner sa bottine

Sur le plancher rustique et le tapis soy'ieùx.

Le spleen chassé sen va chercher d'autres vict(i.e

La gaîté vient s'asseoir à nos cercles intimes...

C'est le mois le plus cdurt: passons-le plus joyeux.

MARS

Adieu les jours sereins et les nuits étoilées

La neige à flocons lourds s'amoncelle à fuison

Au penchant des coteaux, dans.le fond des vallées.
-C'est le dernier effort de la rude saison.

C7est le mois enh -yMux, lemois des giboulées;
Des frimas cris.ins l'étrange tloraison
Bro4e sès fleurs de givre aux Jranches constellées,
Là-bas·un trait bronzé dessine l'horizon.

Le vieux eoreur des bois-dépose ses raquetts ;
Plus 'd'orýgnaux géapts, plas,de biches coquettes,'



PiUý de êou'rsé loihta.ine af4 loint-lin

ori s'en bonsolera dans là combe voi,

ýE ir reeardant i'onter sur un feu. de r

la séve (le l'é'ràbleen brûlants bouil

ÀVIUL

-Labrad or'

résilie

iilons d"or.

L'a neige fond.'-'PRÈ'tout plus de sonibre avalanébe'
Le soleil se digue, en traits plu's'éclatants

La sève perce -1.',arbrQ efi bour,*freons -piiilpitants'Q féront son'!Èý fr"it's, phis tardjUI plier F..'brancl'ic.

Tn vent. tiède'sti'cllcède aux f.iro.týielie8 autails
Vhirond-elle est eneo're'-tii loin ; m-iiis ê Van cil e

Des -nÏi]Ii,ý'1r d'y'" x blanrs-couvren;ýa pIýine Manclie.
Et de leurs,é s - rap,ellent leprint.emp

'Sous Teffleti v '1écond i f faut que lou.t
.b4vril -c'est le,.révei4. avril c*ef3t lajeun.esse:

Ma'is* quami la poésie.,i jo1ý1te :-.YI ois (les

Il faut bien «,ývouér--ý,nop,%qv.e tre-i-ppe l'averse, -
ýQu. entrai nél'a déf.)âcleý ou qtViin glaçon renverse-

(2pe les Poétcs sont -de èbafniants prr:sifl.ýeiir,3.

Lovis FÉÈ'C*IILTTE

e 4 Cie el-ai pas plia M. Fré 1 chette -potiÈ - 'c 'ire iiioti.
.zi O(-,r,.o're Boré«Ie.. ýN on mais le 1ff/fýéf/11 la,4 a. pris

ilidèe de ses derniers tercets dalip 'ce que Crémazie
écrivait d e* -Parisen 1811% à M. P'abb' Cascrain - à_Ï
eours d'une lett.re ubliée dans la; Recýie. Cf e iw-
dini p e-dont je dëtaéhe le, Passage siti-vent

Jacques meïdit que VOUS"ýlivez eu un mois frôid et
pl'vieux, et qu'il a ýëté* indisposé par 'ilite -d*' i

8 ës, var ations
subites de la températiire.
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J'espère n1ue le joli »»jois de mai, dont- les'ciiarmes existent
ptý tôt dans Plimaginatiop deces farceurs de poètes que. sur

l es orJs du, Saint-Laurent, 'aura ApýortC> à Jacques, avec
l~ies pinaièreset- las arfîoaâs de fleuri fratchemenl

îEClO5,,un remède àIl'indispotîýtion que le mo~isd'vil lui
avait sée.

--0 qi'rouve bien que ce n'estpar pu r
*'Concidencêquï, M,.. 'réeiçt a eu- la mème idée

que cgCeêtaqu'aucun barde iîndigène n'a'
* jamais nommé. iýotre avril le rnc>s «d(eiflee r&s «e que

* ~le la u.ria e ' \léan siqe orsinger, le
grand oèe andi, qui avait, relativeetàl

maaie de sofi-frWrè\onuquèment ýsouligné'ljo
Mocis (le ymai de la chanso lsbrsspiwtanèrse

les parfums *daes is fraïA&4eùct éclostes$.

fAdfdemeurant,.e qui d émoi4tre- surtout quie -M.

son sonnet, c'est q' omm le poètes de char-

piants persifleurs à prop --dii mois -d'avril, tout
com.me cedui-ci'les a qualififfl 1 blagueurs à propos'
du mois de mai.

Seulement, le laicréat n'a pas compris ue ce .I
pouvýait se dire, par ironie, du mois de mai bo4dIs

I de'la Seine, é*tait inannDlicahle au i mç 'r

bords .du Saint-Laurent'

Je., répète dune ici ce. que jai iiet fois dn

- mon, Lautréat ;Me rcetenetpas capable de

* -K 6 *

-. '-4,-j,.t .
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rieine-du saint éroi qui vientau nrmament.
Dans l'espace nul bruit ne trouble, en ce moment,
Le transparent sommeil des gigantesques arbres
Dont les troncs sous le givre ont la pâleur des marbres.
Seul, le craquement sourd d'un bouleau qui se fend
Sous l'invincible effort du-grand froid triomphant
Rompt d'instant en instant le solennel silepce
Du désert qui poursuit sa reverie immense.!

Tout à coup; vers le nord, du vaste ori
Une rose lueur émerge dans l'azus,
Et, fluide clavier dont les étranges touches
Battent4e l'aile ainsi que des o eaux farouches,
Eparpillant partout des diamants daná lair,
Elle pnvahit le vague océan de l'(ther.
AussitMt ce clavier, zébré d'or-td'agate,

-- oUvESE COMI IEMS&[ON$4
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faire la moindre piéette mans s'aider de 'juelqiun ;
il lui est impossible de franchir la plus étroite rigole
sans être monté sur des échasses.

Cela dit, voyons jusqu'à quel point j'ai dépouillé
rqon m odfle pour écrire la poésie qu'on va lire

L*AURORE BORÉALE

La nuit dhiver étend son aile diaphane
Sur l'immobilité morne de la savane\
Qui regardé monter, dans le recueillement,
La lune, à l'horizon, comme in saint-sacrement.
Lazur dit ciel est vif, et chaque étoile bloride
Zille à travers les fûâts de la foret profonde.
La rafale se tait, et les sapins glacés,
Gomme des spectres blancs, penchât leurs fronts lassés
Sous le poids de la neige étincelant dans l'ombre.
La savane s'endort dans sa majesté sombre,

k.
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Se change en'ûun rideau dont.la,ý blancheur éclate,
Dont les replis mioelleux,-aissi promps que l'-éclair,*
Ondulent sans arrêt lsur le firmamient 'clair.

Quel est. ce- voile êtriange, -ou plutôt .ce pr,.dige?

Cetlpan or. ^que l'esprit du vertig

Dé*rouleiâ l'infini (le la nier et des cieux.

Sous le souffle effréné d'un vent. my-stérieux,
Deans un écrouilemenrt d'omibres et deluirs

Le voile se déchiré,-et (le larges.rivières

De perles et d'onyx roulent, dans le ciel bleu',
Et leurs flots, tout hachéýs de volutes dé feu,

-S'écrasent, et. trouant,,d1esarchiipels d'oale,.

Dans les iinmeiisités de golfteéér,
Etpirjillissanit sur dles vapeurs Cmnpaces,

Inondentliiorizon de ro es cataractes.

Le 'voile en"un clin d'oeil se-reforeplsb2au,

Ldývé .commle tutiSerpent, -luttant comine Un d.ei(

Plns rapide cent fois qu'un jet pyrdtechniqe,

* l ait en pétillanjn sabbat fnatqe

Il1 met'en mouvement des'niiierýs de soleàls

Commne cristallisés dlans la'plaine éthérée.
Quelquefois on dirait une écharpe nacrée

Qun groupe de houris secouerait en volant

Dans l'incommensurable cspaceétincelant;

Oupour le tablier sans bornes dans lequel

Le4s anges vanneraient des -roses sur le ciel*.

Et la forèt rogarde, enivrée, éblouie.

Se déiouler au loin cette. scène inouïle-;
4'

-~ .
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ii-ri 'Ile enEt Poiriginal Ie ïï vante tout, tremblant,

sur un mamelon blanc,Les quatre -pieds -cloués

L'S rand ouvert,- aü b z)ýýdeý le' ava-ne clàire, -
'Fik e depuis .onfrteînrsjýàüréôle polaïré. .C . .. , ý IM
Poudroyant de ses'feui le ..cèléste'plaforid,

Et son extase fauve en. deux.'larmes se fénd*..

W. C

C oiriparons maintènant deUX Poés'ies 4crites
tës rui -es'de la- t fra çaise.

deux auglis n erre n

LA CIIAPELLE DE BETHLÉEM,

Bièn souvýen"t je ý)c-Iarappelle

Dàns'son pli de co, aux.. boisés.

Ia'Vieille 6t ruetiqà è pelle

tii.dat&.d*u tenipý des Croisés

Elle slappùie, humble et petite,.
Sur ses contreforts descellés,

Où dc-s touffes décléï iatite

Bebdent l.eursfeston>s é oilés.

Les frr.1n.ls chlênes*-Pleiids demqrWurcs',ý

Où ronflent.les výénts assoupls,

De leur ombre et de leu's reýiMbres

Caressent ses pans déf-.-répits,%*

Elle cst.sur le bord -de la,,rou

'Qui. rampe le long du teûs

Ija chèvre errante- y .acte-et nroute.

Sur un seuil où Pon'W entre dus..
el les pi

lü, surý,. > lerres -plates.'
'eff le. temI s,

Pe à es. murs qu Fi

..Le eh ërchetir-décoel. de$ dates

Vieillcs de qu re -fois: cent,,ans.

71
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49 DEUX COPAINS

A gauche,·là, sous la corniche,
Au-dessus d'un bassin tari,
Derrière un treillis, dans sa u4te,
Une statuette souri.

-.Et la pastoure qui frfonào
Sa ballade au bord.du cheiin
En passant devant la madone,
Pour se signer lève la main.

Oui, toujours je me la rappelle,
Avec ses combles ardoisés,
LVantique et modeste chapelle
Quihte du temps des droisós.
Elle a ses contes, ses légendes,
Touöhants ou sombres tour à.tour
Comme le vieux menhir des landes,
Comme le grand christ du carrefour.

Souvent ia famille bretonne
Mêle son nom aux longs récits
Que les anciens, les soirs d'automne,
Font près de l'atre aux murs noircis.

Et, pourtant, à nul auditoire
Charmé, tremblant ou curieux,
Nul n'a raconté ton histoire,
Petit temple mystérieux.

Quel-que soit ce quon imagine

Au»fond des btumes du passé
Le secret de ton origine
Se perd-àjamais effacé.

PoUroi.cet autel solitaire
Au bord de ce prQfond ravin?

elQule est cette énigne, mystère
Que l'on cherche A sonder en vain?

-* - * *

V * o r
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Quelle pensée ou quel caprice,
Déroutant l'esprit confondu,
Te suspendit, frêle édifice,
-Au flanc de ce coteat perdu?

Ex-voto de reconnaissance,
Parles-tu d'enfant retrouvé, .

De deuil cruel, de longue absence,
Ou de retour longtemps.rêvé ?

T6n portique en pierre jaunatre,
Qui l'a dessiné? qui.l'a fait? .
Foulons-nous ici le théâtre
De quelque tragique forfait'9

Es-tu la tombe expiatoire
Où l'on vint pleurer à genoux
Quelque grand crime dont l'histoire

N'a pas retenti jusqu'à nous?

Et ce nom de Bethléem même,
Que dit7il ? qui te l'a donné?
Plus on sondé et plus le problème
Garde son silence obstiné!

Mais, ô temple! à te mieux connattre
Qu'importe qu'on soit impuissant,
Si ton aspect pieux fait naître
Un espoir au cœur du passant!

Que.tÉs murs tapissés de mousse
Gardent leur-éternel secret;
Qu'importe, si ta vue est douce
Au pauvre vôyageur dietrait.

Jadis, fatigué dema course,
Etranger égaré l-bas,
Au bord de ton antiqe source
Souvent je suspendis mes pas.

.9

+1~
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Enivrement des solitudes!
Au seuil du vieux portaiI.fermé, \
L'aile des douces quiétudes
Rafralchissait mon front calmé.

Adieu, chagrins et pensers sombres ?

Je sentais-Ô ravissement !-

Comme un essaim.de chaste sombres
Penché iur mon isolement.

Et quand vers la -madone sainte
Mon regar.d montait plein l'émo

- ma lèvre expirait lp plainte -
'L'espoir- se réveillait en moi.

Oh! c'est qu'alors-hetïres trop brèves
A traverà l'espace incertain-,
Un rêve, le plus saint des rêves,
M'emportait au foyer lointain.

Charme sacré de prière,
Le temps plus vite s'écoula...
Jaime aà-retourner en arrière
Pour revivre ces moments-là

Oui, souvent jéme le rappe!le,
Dans mes souienirs apaisés,
La bonne petite chapelle
Qui date du temps des Croisés!

i Louis FRiCHETTE.

-LIMOILOU

Non loin de Saint-Malo-la ville-aux fiers remp4rts
Que l'Atlattique embrume et bat de toutes parts,
Sur-un vaste plateau!d4pxl- et monotone,

*~*; 7~
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Partout où les.-rayons du soleil n'eigtrent pas
Ltbrément 'araignée ourdit ses sombres toiles;
Le soir,,.par le plfon'd oncmpeeséie,

Et Po voit clignoter aux soliveaux souillés
L'éc ir-des grands yeux ronds des-hiboux éveiflés.
Tout cet.intérieur vous attriste et vous glace';
Et bientôt Limoilou ne serait qu'une masse
De débris à l'aspect sinistre et menaçant,
Et ldont n'oserait plus s'apporh r le þassant,
Si ses nurs, aussi froids et mo4nes que les tombes.
N'eussent été batis à l'épreuve lesbombes.

Or, bien que Limoilou soit près du roc géant
!Où Chateaubriand dort bercé par l'Océan,
Bien qu'il ait par son Age une majesté sainte,
L oleiiment se fait autour de son enceinte.

e
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Comme l'on en voit tant sur la côte bret.nne,
Au coin d'un champ planté d'arbres agonisants,

profile un manoir vieux de quatre cents ans.
L'antique logis est le structure maussade,
Etel'on a peine à etoire, en voyant sa façadIe
Et la mesquine tour lui servant de donjon,
Qu'il ait été it au temps de Jean Goujon,
Au temps où 1' C d'or qu'on nomme Renaissance
Versait tout so Iat fastueux mar la France.
Depuis déjà longtemps il n'est plus habité
Et l'on se sent émude sa viduité.
Le haut mur qui-l'enclôt se lézarde et.se gerce
Son vitig* est. en poudre, ef le vent et l'averse
S'engouffrent à travers ses treillages jaunis
Où des essaims d'oiseaux nocturnes font leurs nids
L'ossature du toit s'affaisse et se disloque;
Chaque volet s'éraille et pend comme une loque
Chaque plancher moisit et craque sous les pas;

Miciil 0 son.
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Seul, parfoi, un rveur, qu'att ire Paramé

Avec sa plage d'or, son flot calhke etrytr1C -

Erre un instant le long de sa muraille grise

Seul, quelque jeie peintre étranger, que l'art grise,

S'en vient par la jachère aux aron«es exquis

Le contempler de prfès pour en faire-mun.c;quis,

Tristement étonné qu'il fut la résidence

D'un marin qui donna tout un mond'e à la France.

Quatre sièck'<ont fui depuis que ce marin

.S'en vint à reposer son grand frônt si serein

Et si s vent tourné vers le flambeau dcs astres.

D is ce temçs. combien de superbes pilastres

t été renvers(s par l'hpmme oupar l'éclair ?

Combien d-o murs se sont éparpill(s dans l'air

Sous le feu de la mine et des artilleries<.

La Bastille est.tombée avec l(s Tuilerics ;

Cent autres tours, témoins d'un duel dont le nom .

Vibre encor dans les cœurs.comme lu coup de canon,

Ont croulé sousßl'effort d'ndicibles colères;

Des couches de' granit m4lle fois s'éculaires
S'éboulèrent du front de grands caps.aux.abois

Les trois qua'ts du Pérou-lui si riche autrefois-

IS'effondrèrent aux chocs d'un tremblement de terre;

Enfin, l'île k'Isclia, la moderne Cythère,

Disparut récemment dans une rier qui bout...

Et les murs du manoir de Cartier sont .debout,

Debout comme le roc d'où Saint-Malo domine

NLtfan dorn-td-lelot.touiours en vawin le mine,

Debout comme k sont leurs voisis les menhirs

Dont il'âge s'est perdu parmi les souvenirs,

Debout comme la gloire immense et souveraine

De celui qui, prenant l'inconnu pour arène,

Sans répançdre le sang, et la croix sur le cœur,

A promené si loin son pavilloh vainqueur.

0<

.1 ý

-file



x,

'Limoiloti Limoiloti malgré l'abini immense

Séparant'.notre.sol (le !a- terre de Fra
Ma Igré -l'éloigtiem.ent les -vapeurs

Qni cacheint àmes yelix Ic''-totirs de Sa* it-Maloeen à-basta; s*lliouett.
3%iperçois nettein . t, là
J'entends parfois'avec-1" rc--*

'q .111cudu poètel
La brise- moýuIer s IIr Panglç'de t m.urs,

J'écoute tout'auprès -mýurmiiter.Ies blés..mûrs,.
)léM.11rondefle

(ýazouiIler les linotsy chuchoter l'hirondeflne

(ýIIi vient bâtir' son nid au flanc dé ta.fourelle.

oui malgré,ta vieilleàie et ton isolemejat,
Malgré.toute Phorreur de.ton délabrýei

Qtia;rrd**e sopgýe à celu;..clo*nttu l'eriiiit*.,,% e.

À certi i qù i laissatant d e gloi re en partage,

Et dont les fiers exploits filopt ýpà% eQllté deisang

'Je te voia al travers un prisme'- éblouissant.

W,. CliAp.MAX.

Saus--allons à 'p'résent.'confr'nter ufie "pitre *.de
M. Fréêhette avec-»une épître ile celui qui trace ces

lignes., -------------
A MATTHEW ARNOLD.

Plus'raffide que n est l'aile de'la mouette

Qui nargue. n gouflýreý'amerq,
-Eiýiportés par k * ol de -ta gloïrè, ô paète

-ràP4ý4ants ont traversé les mers.

Commeje, Edr surabondamment démontré. dans.

mon L(týtr"(itý quànd. M. Frechette. ne- pi le pas lese

autres il se pille lui-mé'me, -à prèuve,. qu'il a déjà;

6 fît -ceci, dans une pièce à Lo'gféll'w

Un sôire tu tenýolu, comme Ilois'eau-de mer

Dont -lé coup d'ai-le'àltier w.zrgu-ý k-goufrý amer; 4te.

Je
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Admiron's l'a fécondité. du 1(otréal, et continuions à

-lis soi-kt Vellus déjà surýnosjjl-.iÉes lointaines
Où la neige tâm-be à iý?n, -

Nous apport eravec les dotiyp.-irfuiiig. dAthèiiésý-
Commé un ýcÉ 0 de PH , licol).

lis solit venus -tré4c, Il-iélodietee«*
D oiseau-,ýdorés (lu par.'tdi:s,

Secouer' sur- iios fr0nts'leýr gaýii'me* radieuse,
Et nos- ains les oiýk applaudis...

Cùr, daps C.C& fiers -iiccèT,.tis, chacun croyait entendre
la-fl.ûte.du &vin- Bion,''

Et- la lyre dý Olen mélkr'sa note tendre
X Ik -fanfare d'-Albion.

Jýujourd'hui ce n'est pas ta M'usa char e e e
qqi fianchit Pocéati houleu

*m
Pour verser un rayonUu. soleil de* la Grèlec

"Sur nos r**vages'nébu'letix.

-\,.- , ýý,A , "'. >., 1

Cest tôi-mêrné, *-oýte à la vaste envergure

Qui t'arrètes sýr toh chemin

Pour nous faire àdràirèr la sereine -figure

ýEt nous tendre te iioble main.

0 toi'qui, si longte-n-ips, des sources -d7liippocrêne

T'abreu m au flot trànsparçnt,ý

Conime Chateaubrian(l é Moore, qui Ventraine.
Atix-bcrdi lacésdti-Saint-Lanr'eht.?

Q.ýi dirîoe.t-eýs pas veri nc m ntagpes bilànelies-
VersnDs ràn s fleù v*es e y és,

gra .jura.
Versnos bois sans« oisèati'x, et

Terdent ks r*a eaux->d.épqpillés

ýwe,,0- 4



A nôs traditions biètonnes et iaôr.n.indes

'Oti réveiller.l'essai des farogelies 1(geiiclfs'*

QU i -dort u fýnd,.âenos forêts

ve ýq
Croy.. s sur bv LeIé féiiùis-tu, quai Ve -11011

Le vent dû la.rgf,ý-tlappidôté -d'il à e autre. eiiiàélinçVoir-stirgir, 'E v.

Quelquê n&!veHIiaývath.
chàté- - sýe ëi1cor' ýVohb, lui- ^me. --en

M ý-Fê o St e M e,

prenaiit-.Iaderi* .,strbplie- (laný M ine ce

Loiigfâ MV lont Pa is-tout à lire,, et Ou 011
peut lire

Milrmtitan't à Ia. tirise ün

Longtempsje contemplai lefloi -qiýiÀeem* )rtaq.

O'dp'x Qhai-ytre d-'Evaii iline.

La seule di ê, n-ce entre. ce'. C -atîon:ýý, c'ést que,
dans lapre-mière le vent du large- -appôrta, eýIy ýune*

vagiic -féMie le poète anglais,. tdiidis que daý1s_ Il
d6rniè>èe I'Qfiot. cilè-port(t -le poète am 9 ricai 0 ii.pi

Consýaton» une fbis de', ue la fécondite (111
ltie(ré(it, et.tepreiions le fil de notre Iectu re

Oui; s&nskI0uté.Iý; et devant- n.otre nature, ýmn-yçnsc

à*qôýii génie a déjà trolivé:
I4e ré it mér rdhianciý,'

la su-b«.i*
Le. poème -longtemps rêvé.,

Qu auxient de n:as.liiv'ers ouvre son aile

e*tonnQ*-ses èhants h.-tufairls,

Et r'épýte aux éch«ý, 4c sa voL*X* solennelle,
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Qu'elle diante nos lacs, nuotre'eli « sauvagè,,
'"08"torrents, iýos monts-soureilleux

Nos martvrie, noi grands noms, et-Plicroïque pqge,-

Eçrite ici par nos aïeux.!:)

ýOui prètc-nous ta muse,.. ô ebantredEmpédocle

Et chez -nous, fils (1-é l'avenir,

Les eront sans éb i er. u socle,
onze e. toi! souv

r 'd enir..-

-F çhêtteadrCý*sait-'.ý

res avoir lu la pièce que M'* re eA-P
à un' poète, il -y' .. a. quatre an - s, lisons celle. (Ille j'à'i

ýadressêe récemment à up'artiste

. RN N_ AG N

Airisi-que 1Q.gl.anei1r,ý courbé alir lé guéret,

Ranu),sse le blé d' r:écrrené dans lx plainé'ý

Vciusreeu'eillez,,joyeiix.â-,totlt fier de Paubaihe

Lrsépis que souvelit Phisforien, distrait,*

Laisse derrière l'i -choir. de sa.gerbe'ý1eîne'.'
Vous ayez l. eh' s * que l'oubli

-P -0 es

eecouvre de ý)n- flôt ûu_,ýoi le de sa bru me

]Cà -des -- f.-iite.dé-liissës qu'animâ votreýpl-umc,
-e lotre front a 'âli

Des f, uillets sur lesquels P
On pourrait-faiý,e, ami, maint pr,ýeieuX'Volu-111C.-.

A vos efforts. vaillants-de eheicheur ob'tiné-

Ri.ep n e. peut faire, écli ec,. n ul s ecr'èt de résis te:; .
Et parrài -vos -tmvà)ix, -où,.,tatît.de'. charme exist«Cý

Il eli est un, aurtout, où.ýpus.avo.z donné

Tout l'amour idéal de ýrotrè. âme d-'ýhrtiste.. -

C ç tTavaïl, c'est -le liv.r.e, -hurhbýle.i)iai-a, précietlx',,
Dans lequel vous mettiez, jadis,
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-Comme en.un-riche écrin qu'ave6 amour on baise.-
Les tant vieilles chansons que les B obles aïeux
Apportèrent ici de la.terre française.

Soyez loué' soyez Qlué, savant ami,
D'avoir su par vos soins arracher au naufrage
Tous ces harmonieugestiges d'un autre &ge,

Que l'oubli submergeait déjà plus qu'à demi,
Et qui s t un si pur et si bel héritage!

Ilis ont, ces vieux refrains, dans leur rusticité,
Comme un vague parfum des pins de l'Armorique,
Et résument pour nous la légende homérique -

Que la France, la croix toujours à son ct,
Ecrivit de son sang sur le sol d'Amériqie.

Les-premiers', ils ont fait tressaillirles ehos'-
Du Saint-Laurent sauvage endormi dans sa glôire-
Et, pleurant la défaite ou chantant la victoire,
Centns ils ont suivi le groupe de héros
Dont les faits éclatants rtnplissent notre histoire

A. travers les forêts, dur les mers, dans les champs»
Ils ont vibré par'tout,.les refrains de la Gaule

Et nos coureurs des b'is, le mousquet,à l'épaule,
En ontredit,.les airs allègres ou touchants,
Des sierras.du Mexique aux banquises du.pôle.,

Ils serit comme l'écho perdu des anciens jours
Et nous devons toujotirs en garder souvenante,
Parce que, les ayant appris dès leu'r enfance,
Nos ancêtres les ont chantés dans leurs ainours,
Dans leur deuil, dan3 leur joie ou désespéra de.

Nous devons les savoir, parce que leurs couplet

O vibre incessamment une note sereine,
Sont come le§ anneaux de l'infrangible chaine

* -- "r
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Qui, malgré l'Océan, doit lier-ajamais
Notre jeune patrie à la.patrie ancienne.

Nous devons les chérir d'un amour immortel,
Parce que sur·nos bords, où les luttes renaissent,
Où deux pe'uples rivaux souvent se miéconnaissent,
Ils sont pour nousFrançais, les notes de rappel

Par qui les vrais aris toujours se reconnaissent.

Et puis, bénissons-les, bénissons leur réveil,
Parce que ces refrains d'amiour ou de vaillance

Evoquént dans nos cSurs les heures d'innocence
Où nos mères berçaient notre premier sommeil
A leur mélancoliqie et naïve cadence.

.C

Non,.ils ne devaient pas mourir, ces vieux accents -

Ces souvenirs si chers dont s'effaçait la trace.

Grâce à vous,-ils ont pris à tout foyer leur place,

Et toujours, si quelqu $n me~les redit, je sens
Dans leur rythme frémir l'âme de nòtri race.

Et quand parfois, le eoir. je feuillette, en rêvant,
L'œuvre où Yous avez mis tant d'âme et de constanee,
Je comprends que de ceux qui chérissent-la France
Personne mieux que vous, ô modéste savant,

N'a pour elle gardé l'amour et l'espérance.

W. CHÂP.MAN.

Je crois avoir fait voir au leéteur 'assez de com-

paraisons pour le convaincre que, si je barboiille,

je le fais à mes dépens.
Aussi, je n'insisterai pas d'avantage sur le ridi-

cule dont M. Fréchette s'est couvert en, essayant de
faire croire que je. ne puis même barbouiller sans
avoir recours à son; inspiration, et voltntiers je cède

-e

p
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UseME if '-iect - tir, la parole au
truc ement

ýCàa -.Rt tellement -vràiý,9 ïe j.aidûï quand

recueil, Ino(Iiiier - noi-libre- de mes
)eýr sa . ne Ai nsi,*niàý,!)ïèce'q*u-i dans.,.-

1 fre,' d RýÏW à Ïe

s, kporte e U débutait.

,r 
ce

'r'e.ýoitr* thois la lande déserte.

encoret, pour l'-'

laiýré'(t-t. et ýà son

-îQiéc1jettP.-- 
i

je les ný iniâeg'er
p'ou 'Ster ceý
le ý-1 pris Bo rééli

.ý)rigiqairement. pe

Quelque temp@
queje plagiais pu]

par;ý ce, p:ýsticheý

Vaittre 'ýq-Lrý'm

Je dus.rnodifie

Il fa-àaü froid..

aýrès* Papp'tarition (le cette piéce, 1.ýli-onii-iie

)Ii4it une parodie de m'pièceý qUi débutait

)wre mý.q vir Iýt j&ige démrte.,

et ma. pi)tce sc lit. maintenant

.4rZ_ýis dans lâlaiWe dégerle, etc.

Cette explie tion -ist.auss*,/ in: àladroitel. que men-
ýson et el .;výaýis, en ce qui concerne

gère; les citations
qu'on vient* d voire rétabl*r'les.faits sous lýur v4r*i--
table iou i r '-;eniier la'ýremièýre strophe

.V 1 , en- copia4. en-'
dë. la M 1 ce dl IÉ Ëréclýette, qui commencait* par' Ie
ýPremier,îvers transcýit.par le r,,ýtvent'iiùM.'éro -deuxlia

Je pissais,-. aüire jôui-,->duns la lande -déserte;

Songeant, ;eurdiîtrait, aux beaux.jour,; envelé!e;

De givre ýé incelaàý la route étnit. couv'erie,
Et.leye ÈSouait .1eýàrbr cg (fé8ol4oý.

Quand* a poésie. ëonte'aût -la strophe ci-desýus fult
publiée, e - dis én'badinatit -1 M. Fréchette qu e, i à

l'ex-Pre, sioil, Tautrè, o' r,. *.elle'ne t kre ràt'
j U pouv'ai e ion-

,id
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nellement déclamée en: été, la route à cette saison
I n'étant guère couverte de givre. Je lui dis aussi,
mais sérieusement, que l'expression je passais impli-
quait une idée qui ne doncordait pas tout à fait avec
le contexte, dans legel" le pôète songeait, réveur

tSrtaux eaux jours envolés.

-Tu as un peu raison, me dit M. Fréchette,'et
si, un jour ou l'autre, je réédite mes Pensées d'Hiver,

jy ferai un changement.

De fai M. Eréchette a .modifi plus tard ses
Pensées d'Hiver,--qui sont deyenues Srsurm Gorda
dans Péle-Méle et Renouveau dans les Fleurs Boréa-
es,-mais il a de beaucoup gauchi la strophe qu'on

vient de lire en y ftettant Il faisait froid. J'errais,
etc., puisque l'on ne va cert4inemeît point, l'hiver,
quand il fait froid, errer-et -r ver distraitemei dans
une lande déserte, surtout dans une lande déserte
du Canada.

Ce n'est pas le seul changement que M. Fréchette
ait fait aux Pensée 3d'ider, comme on peut s'en
convaincre en lisant d'abord l'Opinion Publique de
la première semaine de 1873 et ensuite Pele-Male*
et les Fleurs Botéa les.

Le lauréat a- enlevé de la pièce originaire une
strophe, la dernière, ainsi conçue:.

D'un nouvel an, demain,-va s'éveiller l'aurore;

4

-r. .
Y *., .~. - ..* ~* *. .. *-* - *-*.*-- -.* ... ,.,*.>,-*, ..-*,*-*~ ~ ~.-.* -- . .*** *..
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p ur, bynine d'espoir.-.

L'âme- la Èlus'"'n deuil p eiut refleurir encore.
L-e soleil luit tottjQr,,rzder.rière. le *ciel nôfr.

M. Fré'éhet.te avMt prià l'idée d ê' 'cette, strophe
dans l'a Pièce de-Lofigfeliffl intitu-é(%.,TAé.--R(i;ýy Day,
do*tit'le's derniers vers. se lisélit:

.Thy fate is the conimon fàte 'of
Into each lifé Fomè rain niust fall.

Be ste-11, swl heart !'and cease rep"i*ning.
]Béhind the clops is tlié'sti-li. âtill shi-ninçr

Ie- PC)ète na I;o?i(i 1 s'ét.,et donc bîrn é- 'à tr'duire le'-
dernièr vers du' ba'rde amencain puisqu il, a*' it dit.

Le ýSoleiI luit toiijOure dërrière'le ciel noir.

Comme. oii..v« it, si. M. Tr échètte n'avait pas,-.eu
bésoin p*our,,soii dernièt''yors d':une* rime -masc*line,'

il 'aurait éciit (-I&ýj-;ère les,)ilages. au lieu de "de ?,ère

le ciel

Ayant fàit réma-rquer, - au futur laùr t. qWu'ne

arëilïe distraction à l'endroit' .(hi poèt*âe m f ricain.P.
pouvait--, lui jouer, un mauvais, -to.ur 1-1 admit ma

remarque aveç-un sQurire-ý__ý--'-

*'OUVELLES CÔMP.ý-RAIS0.1;S'

pourquoi. le e ow*V'oilà d -Lon'',feil
d.aiis -Pé.le-Méle . et'- les Fleirg -Bor'é«l-es.- pa .r son

absence.- -voilà aussîýpourquoj le pokte nàt

pour me récompensér'du service quç VOU 8
rendre en le mettant sur ses. gar Pro 8 duP9



DEUX

bien d'atitrai,. »M ch' e- repro à e l'avoir i.-ni Y
vin-rt ans-en écriv'nt ciýtte" >àuv.re:strophe

L'ztu*tre*solr, jei lnarch4-iis-eui-la phige déserte,

Perdu ieUs l'ombre -des bouleiux-,

4e - regard dans les tÀe ux et l'oreille érktr'ouverte-- -

br it ieu x (les flotsAuX. u s harmon



'-UM INCIDE Ter

homme, qui se'trouv* diableffieut, embêté-, ce
l -t S_u auvalle, le jour "ou, tépliquant au-po.étê
qui- âyait cherëh-é à faire croire. que j'étais un parfait
étranger pour.son copaiu. jg, déclarai n F lu
ailleurs-,.. qu'il.m6.connaissa'*t depuis, six ans, t qu
mois -d'.avril.,d*ernier il-mýav'ait chàÜdement congra-'

'ù rd tte dans. mon
tul è d'avoir---aplet -M.- F 'che livre Le'
Lait.reat.*»

-Auýsî le >a'.rav* ent Nô 9ý de crainte que. rua -ré vé-

lation ne Juf -lit Je.rdre les fav'u", de M. FrécÉette,
-. qui-le paie quelquefois pQu'r'lui faiie--chaiitef ses

oü iges,-î-ýse hât -t-il de..iiië,* dans',, la Patme, qu il,
M eut jaMais. félicité avoir écrit ýcontre ýi'uùteur,èîe

A* eïide Peupjte,
a'Lég' 'Vi

Il-*admit- -Q* m ýl e, qu'î-1 nîiîý4'àit depuis
>par Xe me con.

sieu rs annees, et, cette aàýâiséi fa e, 1 £rw ----------
qu'il m'avait rendu le' seryked ecrire dansý la,.Pa't-rie
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des.lignes bienveillantes sur mon volume de vers Les-'
Feuille ud'Erable, et que c'était sans doute pour
le récompenser de ce serdee que je cherchais \ le
brouiller avec son;vieil ami Fréchette.

Eu face d'un pareil mensonge, je lançai à Sauvalle
un défi je m'engageai, s'il pouvait montrer dans la

Patrie dix lignes quelconques écrites pour saluer
l'appaition de mes Feuilles d'Erable, à déclarer
publiquement que j'avais menti en affirmant q'il
m'avait félicité relativement à la pu mon
1ewuréat. (

Le paravent No 2 eut bien soi cause de
ne pas accepter mon défi-et se con nta répondre
qu'ilaváit oublié à quelle date il avait écrit sur mes
FediRes d'Era, que'la production des lignes
biernveillantes auxquelles il avait fait allusion n'ini
portaitguère au public, u'il lui suffisait de savoir
qu'elles avaient été publies, que je lui avais éc-it
une lettre >our ,le remercier de ces lignes, qu'il
n'-ait plus cette lettre, parce qu'on ne garde pas les

lettres d'n nhapman patati, patata.

Cette réponsdémontra clairement que Sauvalle
ne disait pas la vérité, et plusieurs journaux, notam..

ment le Courrierdu Canada, la V rité et. la Croix
de Montréal, le sommrent de montrer'l'appréciatio

il prétendait avoir faite de mon volume de vers
ou, sinon, de se résigner àpasser pour un menteur

gomme-

- ** -' I
i - *-

~0~



UN INCIDENT .

AinIS-f6icé de- s'exécuter,bien qu'ileût déclaré q u"o n
iie ga rde'.pas -Us lettreic d'uin -C'hapm.1 Il exhiba,
pour me-confondre, liV billet écrit de ma main en
1889. et -cinq lignes. d'une réclamé. quej'avais réng'
Moi-même pour annoncer que je devais publier

prchainement un recuQ l de -poésies.

La production -de tels docuients pour mie com-
battreet l'inévitable-résulItat .que Suleari

pu prév.oii(;ai ma dénonciation..nÎe-lui eût- pas fait
perdre*la tê^te, et M.Chapais, mis en cause dans ce
débat,, accueillit les preuves d déenser de M.

Frehette pr n rtiicle'qui -fit voir,- comme ondit,

trente-six chandelles aux deux copains, et'qui ose lit
ainsi

"onispué,défié, acculé, stigmatisé,crvahé

commet un impudent menteur, l'inestimable Paul-
Marc, Sauvalle' a essayé de se redresser sous .1e3
coups, qui cinglaient son échine.

"La Patrie de samedi nous appore leréltt de
ce. su prême effort. z

"Il faut liré ela pour avoir une id.ée de l'effondre..
ment. du persontiage.

'I!l essaie de ricaner, de grimace r,de faire le pitre

et 1'lepaillasse.

"Mais, tout cela est raté; les'farces -man quent de
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gaieté, et les grelots rendent un son fuèbre. Il y
a du sang sous la farine.- et des échymoses sous les
paillettes.

"Coulé, Sauvalle!

"Bless4 à mort,le copain du laarat !
"4Franchement, il aurait mieux fait de àe tairecar

son essai d'explication l'enfonce encore davantage.

"Nous lui disions Prouvez, prouvez quevous avez
écrit dans Patrie une appréciation bienveillante
dulivre e M. Chapman, Les Fenilles 'Erable.

"Et, pùussé à bout par nos défis, hurlant de douleur
sous les coups de fouet qui lui balpfraient la face,
savez-vous ce qu'il nous jette en guise de preuve?

"Une annonce banale, comme en font d'ordinaire
les éditeurs, les' imprimeurs -et les auteurs, une an-
noice écì-ite par M. Chapman lui-même, et publiée
simultaément r plusieurs journaux, neutf mois
avant Uîtpparitioe du volume.

"Mais, ici, nous allons laisser la parole à M. Chap-
man, qui nous prie de publier, à l'adresse de M.
Sauvalle, les lignes suftrantes :

-AM 4 YS9UVALLE

Monsieur le pa avent No 2,

Vous avXl écrit ce qui suit dans la Patrie du 90

juin der er

i vrai que je czrnnaiis Chapmm.in depuis six .ans ;-mais,

ma .partje r.ais pas voalu lui rappeler la date de

k <4
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ance ; Ile, pâtivre .di> I)fé'nt, rencontrait plus

alors (le pitié.. que'ý_cIïez- un rara noyau, (le confrèrès "ayant

l'aid-er quelquefois à sortir.' dé
É IL habitait

à St-Jean- et vebait de puI)Iier'seý Ile i-ilke ble
lit -I)ontél..d'ý-cýiÈe -dans la 1,-'airie qué.1quc.q- IifPies - bienveil-

.1 antes dont. il me sut gré. dans une leïttre triste sù cours (le
la quel lé il se plai«Piait, de 1.1ngratitudé des éo.wc ervMe Ürs qvd

ii.ecoiisentàierit ra's il publier-sc».ý accusés de- rëception
adres(s.'totit faits par lui, Ieurs journaux.

inen remercie- aujourd'hui -à sa f«açorý en essaypnt de nie
I -ouïllà ai i Frý-cEettè..-III Moyý%II âti plus

'Odieti.xet-«tlu plus faux des racointars,

liliîi. réPOP.dtl*- 6t ce qu on ivient de lire par,,-eec*,
Tous -Mentez' 31; le F-Iraý-c-lit No

-Toil-tefois, si -vous montrez dans la PU je 1le (lis pas
ciii(Iligiié-s bienveillantes inais cinq.licrnes cliielconqtlR,'de.-
Vous. on de n-'importe qui'. relativeni ent à l'apparition& de

Feuilles', cl!Era Ve gatge à d' htr dans le
..Mes ble, je. n ID éc er

journai 'éme (le M. Beaugr'iid tout -ce- qu é j lai -dit, 11
proposde vos félicitationssurla publicationd

cst ý fau* x et'nien-soiiger..

as mente' r, vou,lui- U 5 avez là, n'est-ce pa».Re
un-e belle'oéc«ùî'n. de'me confondre etde v*otË3 justifier* vis-

ù-ýyis de votre. ariâ M. Fréchette.

AI)rès'avoir.affirine que vousuviez, écrit quel.q.ues_

lignes bienveillantes, suf rqQii- livre. qui. venait de
alors que j'ha-b .ýaîntr ný vévs. ap or.pamit.ýel hais Jeà p-P -"ed'6 dernier.tez çlans> la, dtrië dé sam 1 ette .pièce

f0rùiidabIe-,ýour Wêcmer
.5



"Et m'ainitenant àmon toutý

Eh beneuscinq ligone, ls vici, ily iajut

cinq bien comptéêes, relatives- à Tappaîition de-S

I.os ceux qu*i<int*ressent û notre littér<îtuc -Ippnn"(Ir(nt

avec. plaiir L'e.Chapmma.n, oétee:î-nadi.eii,doit publier'

prochainerne» F, uln voluime (le poé sies. kt plupart inédlite.

.intitWéesJFeuilles Eabe

" Ces chiq ies setrouveiit. dans la l'a tri, u S-

Et vous êtes îassez n aïf. M.\Ile Paravent No ,POUr

espé rer qu'avec cesciqrigelàvualefir

croire que VOus-il -êtes pas uln mente-ur

ai csciqlignes que Vous venez de. cie

n annoüeVaient aucunement que m,Èes Fc0fuJles '('Eru1-

bbveîawl~' d fareleur appefritioli.

D'ailleurs, Vous nc pouviez pasaiiiioncer fpa

ii Fea"ls e i2i8 jin1889,

P>ol lC '.0o tpairèt qoeeo mn(J;s pla mlà f,

suite ený citant le Jlfoiu(e et 1Nà;outd& lamm

* Lisez abord ce queae èV(tN'o n 1 du 5 avril disait

relativement -à- V.aparition Cde mon livre

Lh siu uprinitellrs. Nou a vons déjà dles -feobiè/l-
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Seuem ne faut pas aller les, clu rcher au bois, mais.
che ns ibaies, où elles bril lent dans tout leur éclatdans

f. joli recueil de vers que vient depubliersous ce -f itrc notre
excellent po!tc cauiadien; M. W. Chapman, etc..

Commc.vous, ;e M. le paraven t No 2,si vou-s
disiez vrai en a0raîtqe osave Mt*ulqe

1 igues bienvýeillantes- relatives à* l'apparition de, mes
Feulle d'rabe ciid'ar~svous, par* rent dans'-

lcoursde 'é1 89. il serait diffidie de comprendre
com'Ment le lNadeonh(l'pouvait]lise nte'dre qu'à

léou oùmon livre -fat-mis en -vente chez. les>
34Fraires il. n' y avait pais encore de feuilless' l c e
erables.

-io~ maintenant. ce que eIf l iat àli

'dgàte àdu 1eravrl 1890:

Nous a£ccuisons réception d'un voluûme de poésies -iitituilé
I'eaille.s dýEraleque notre roý te 'Mon tréa. ais, MAWCh.,ýpian,

v~etde publier.

Cc vQlime, an'noncé de P islcngtemps avec beaucaup
loges et d'échýt par la pre>sse eanadeùena pas tromipu'

býatente -do notre petit-inonde littéraire; bien au contraire.
ilacausé une a réablc 'surprise aux-souscri pteurs,- qui voient

/maintcnant cn/son auteur l'émule de M. Fréchette, etc.

Non,.île paravent No 2,mnlv&n'apas j

paudans lié'té de 1889.; 't.les iq fameuses lige -

et lalettre qevu venez de rep o'duire .dêmdntrét
\tott simpleniexït, qu'un de mes amnis, M. C-din,
fait Publier. dan P trie ieautres -jQutrnaux d

\> Y>
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Mcnitr'eali pr sd'-fi livre. ýuiodev-a i pa r aitre e t
non qui aa#ru, uIi3e annonce, que je'aLVacis rédigée

Aurse eqi tablit bien la v "ritdecqu

'avance . epar-aventX!ý.o 2, c'est qe e ' 64e a

publié, le mènme j0ur qe la J>a trie, esMAms iq
li'gues avec lesquêlIes vous Mcflz -de m'e foudroyer
etý qui se lisent ainsi:

TousiCeux qi s'init rsetàn trlittt.are appr(ndro.t.

avec pl.-isir.queno-ti*e poète. niontr éalA is, M. W. Charxnan,
doit publier prochainement un %volunîe de. posi ciJr1iýa
indditcsy,soqse le titredeFul3 d'Erable.

Vous n'êtes- pas.seulement.-capàble, M. le paravà'ent

No d'établir, que vous a~vez eu la bienveillanc e d
reprolui re-d' autre junal'-.les-:,.fameuse§s cinq
iligne, puisq elles ont«.paru. simultanément dainsla
..Patrie et le mie, à- la demande. de M. Godini,à'
qui vous avez, en réalité,,rer'du le service que vous

me-reprochez. ./

Je vous répète donc c que je vous ai dit plusieurs. « 1

fois;e et ce queleciqigs que.vous v.enezd
montrer ont encore. prouvésicarmn

En .affirmant que vous. avez ecrit ýpour moi
-*quelque chose, -à l'.époqueo*û parurent les, Feiilles

d -r7le, vo.us avez-menti:

W. CHRAPM.ANO'ý



UN IN-ýdID-,'ÇT

émonstmation

Il val le vait (lit ,.-c-hapmaii habitait, St-

Jèan ét -rena-ët (lepublie)'ses Feuilles (I'Br'i-bl.t jets
li( Mmt plitrie quel*'i-tes.* lignes
e le lile

'I)ietiveillîttiteà dont il nie >ut gr'

ýD.onc'M. SwivallQ affirmait tit 'erif dt -» 8

Ict P(Itrt'e'* a 01, moment,00e, .1eý "Feiiý"Ilesd'Emble-",
-ven(t;eýèt' de. e, quelques, mots d'âp *r(,»uiatioii ïï

éloirieû se -de* ce recti

r4.h*bi*eti c'est fau.ý.-

tLes Feit;llestl'£r«</)Ic.,iornt el e liées en mars..,
189o, et 1 a Pýttr;e, n a publ' u il eý1ri iation -de
ce volume

Quant à-lýaliiioiicel à lar,éclame bamal
-1889, à laqii'l-le M. -9,auvýà1le- s"aèc'och6 comme un,
-1 onime qui sé.. nole e ne eut co'

listituer uneIp
apprée"iation- tienveillaate d.'uil livre qt*ii nl-a vu le-

Jour que l'aiin,,,e suivante.' Etý de plils'. ce 11ý,eàt pas
M. Sali valle,, c'es-t "X.- Clwpý)îan,. qui écrite. Le

ci-rh-%eelitaumero deux eii'.fourn'itl-tii- ^m']
Mg ç ý6%.preùvc

avec une naïveté Phénoménale.. Il e le'
publiè ý tefiîî nit

ime lettre dé. Chap'ma n>,' qui Com pý t eil-NL e e. mQrv
leusemeiii la -, démon"stration de son. iriensonge. E a'

effet,",Oll.'-Iit dans- cettejettre, après les remercieilientà
gës ppur Elisertiop (le hi réclame, -les E g* n es

suivantes
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M, Gàdin 't.-lit -0 té port er P en(-r-efilet ýue ie Vous ai -P,ýrPé(1ié ZL.-
La rédaction de la. Preàé, et la ré(iacilb'h s*t-,.net,.

Encore une f)is, mi.1je f.iiii il, c rc pa-i r a-voir mis nw
-dana lit), endroit

às'ez clair

M. r soi'..Iss6iýié M. God i iif.-titpüblierau mois de Jl in, 1889 -laiis'l.e 3 oieJeI la'Pfitr-(*e, la.

... àSe, utie. reelan* ic annonç la'piiblicat'ion pro-
chaïnc de de

a ors ýs empare. ourd-'Iitiire IL et. tgée p,,.e.. Cette 'CH me r 'Chfip»èfliý et pliblieeen. -pou . r prou ver qui lii;, SaiteloFli écritjuin 1.889, 
eý 

e, f(
-lei. patrie ù/ vi l' b *ejý ve;11mý te' d u

vol ufn e (le'-Chapnian
tri en, ni.ars 1890.

VoyQnSý comfnciit trouvez-vou:s

il u pCýS Mýý1 , , il ne
lettre' 'il i établit so mensonge. dLin ni a Nî écl
talite.*

Pour prauve'r..q.u!il--a. Ioaý I»* S. Èju; 1, 1 es' lipar -1 il produit un-, 'r 'elàues, en '890 me *du* M el--ois (1,
juin. 1889, rédig'e.. par M. Chapmau Itii-mêr«h* e.

N' * st-ee pas qu'il estJoli, le Sàu.valle- 9
Que A-,iteswvous de cette M

-À * pudence, ..de cette
-i -éý- de e-e'utlace monumeiital toupet?
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"Mais ce n.'est pas tout.

"endant que nousaon le Sauva'fe au bout d*es
(loigOt:s, réglons a«ve lui 'uol-re comp'te rpersoinnel.

"Nf. Sauivalle« a affirmé quù'ilnosares ue - '

lettre, avec -prière de la pib1ier. -I-

_,"Nous 115 aiavotis--jam'ais reçu tellle citre.Noius croyon]s
quIne M. Sa8 al a dit faux dans ce cas co-mme dans '

l'autre. -

'"Et toû iiàavons demandé,(le Prouver 1-envoi de'
cette let re. - /

ous soinmondeuov-at .1S:uvll d

-S. exCCULci.-

A-t-il tin re çu le la. lett*e.?

Qun'il Fexhibe!

41Mapr exemple, qu'il naprepsu~ reçu de

189poutr proiivpr qu'il n4sa eîîVOYOé 1U4 l~hen

"Ces -preuves-la tic prenn11enit jp-is dan. notr.-. pays.

Nous sommes si. arriérés

Non, c qu'il no' S fau1tC'est un ark3 -L du 5, du 6
ou7juillet 1894.

"moins que .Suvalle n,-%puble ereçu, os --

tenions qu'ýil.a. commis' Cette fois un. mensonge aussi

*1k7
. . -.. . ~
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impudent que celui -qu'il a-1--conimis. à' pro" des
*11eà (I'Er(ible-

Alloli.ý;,I. estiniable Montrez votre reçu.

En nième. temps'.que --NLChapaiSý M..* Tardivel.
pubEW leà suivaiites, qui s Q*rl-tý 'coi ùm'e on 1 e

Terra 11 CL'CqýiivaI5ir à 1111

ýLV0,ùlaiit li r*ê' iine mauvaise p a'santelie M
Sauvalle affinila (1 ams -lia. P(i trý*e-, du.- 16 jiiiii ce qui

-suit

Or, il. ('31. Chapinai.i) ýécrit la suite-ait p'ochaitititirnéro'ý.,

et le typographe. né inal plýltiï Li t dire La.fiii eau prochain
numéro.

.1I.La-'vèritý, C.eýt 4ue ALv Clàapmat.i av,-i,i t'- écrit (1
7ý_t q -po&ta -avait ýi«),,e.

.. 4ý«rre.e. ne notre tý, phe -"dis (k su;.

M. Sativalle ýmèntait froidèment, sa rts. Pombrè dune '14

Qxcuýp', -en iiý,ileiýt*Iiit.. pirrement et 'Simplement, une

faute typographique que', la Véî-;te n avait, Pits

commtse.
e -son mellsol)lSe

,NOUS Illî -av s sigil al, ýîII S alti0(
..'lieu. de Éé, rétraoéer: il fait- le, mort.

"Dans'là Pafr;e du' 7 juillet Mé Sauvallê, àffirma

e.e. qui. suit

Je vien8 de -er tu 'À%I.- Chapaïs) la letfre 'suivante'
avec Prièré de la publier..

-Au* cas - oià cetté âaice s réfùsfrait, -eý-coMmunIcIIIe
(fava cele ffi-,issive A, * es lecteume

P.
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Or M. Chapais e lara -stw l' 1fozi-iietir que, -cest -
f.itl.x,. qu'il n'a -jam0cý roçu aticiiiie. tel-fe. lettre

'Celui-'ea mois à à (le P irecteur d Cot(rr

'ar ti îer
-reçti.. qu'il 'ii"i.tu'ra"it, ptis'-

maiique,..dé. dématicle.r au bufcîàu -de pýpste" -si.. réelle-
Vmeût il avait envo e, cette lettre, ci. d Û fa-reFe-m--ir-tý

encore une fois-, Detoute Yi
e îdenëe M. San vallep rùe t * bli' dans la P(iti -lale' n Pu le, tt e i i rèfe'-;e le r 1)

.41ait ayýoir'c*iT1voyéè, à M.-Cliapai*

Deuxiè>0 -elisoliceii «

J7'.'Enlitiý dai.s.la. Patrie (ja ý30 jtiin,-- M.. Sati Valle
affirme ce qui suit

c118ýPM-,M) liabitait îà..,Saint-ýCaw,-LT V P. NA 1 T DE
d"F' rit!) le.' jýe ii-; là bonf' (V'1 -1ques lignes bienveillantes,

Pàtrie etc.

Chap*iii'a'ii Ûka que M.. Sauvalle -e"î*t Lerit (le.
telle à lichès.

-Cette fÔiSý Maîtýe Sauvalle, au reu-, de, fàirele.
.mort pour cacher soP mensonge se o 'iie* des'
Ae vainq lieur. toujours. pour -cacher soii men-
song . Car maître Sauvalle *a bien men fois

tal- comme les ailtres.
voir emps .chereh.é-

".Après à longt dans la Pa triè,ý
il trouve'. . ,quqý ne eJamel-annonce-,,.p'ubllee

neexf M'Ois AVANT' ý,AýP-PARITf0.X (Ië*.F.eii;lles d'E.i-nble.> -
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écrite non pr Af. &i 1 le mais a'1fChpni

ji' C'stà-drequ'en'affirmant que. les F&e
ul'Eralde VENA!ENT de ýp arître, et qu'il- eut, la bonte

-Ciéiýrre, à cette* -occ*asion, 11elques- lignes-hienveil--
Iantes -. Sa uvalle. a r féé-un mensonge, tou~t-
coiime il .'amenti* 64lnous ,atitribuû.ant. une .faute'-
typographique quiln'pa figuré dans nos. colonne.s.

~LLpo~enant~vjj~eiwv~ ~tM.Chiapai' une'
lettre qu'il. n'a jamais ýmiseý à la.-Poste.

"Trois m sngs dans trois semaine

Il va, de ýsoi qu'après un reil- éreinitement Marc
.anvil ieut pas enyle de regimb+n tviitu

ce qlue le- défenàeur de M. Fréchette put articuler
ýen .s' élignant.pour aller'se.-cacher:

-jusqu'à ce, que- Chapmian se soit exé,cuté* et ait fait. pùblier
l'a-ttestalt ioni." de son niensonge, il est déqualifié- et ne méirite
pas qu'on s'occupè de' lui.

Et.le.couriier J Cu aréponiditai ix lignýes que
je viens de reprqduire -de la -Patrie.par celles-ci-:

"Seez-ouslanou velle ?.. G-hapmnetdéq-

-"Comnent, yquaifiéÔ-?

-"&Oui, déqualfié!...

-f..
c-

N

s-

t. * - -
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Mais déqualifiéPe 4.!ýj 9 .

Dýqualifîè par. . Vincom friieii's'ra'ble Paýtïl,
--l'homrne'qui étei d àvoi, 'Crit..en

appréciatio-ii -biènvéillante. d.'Wn ]ivre paru

C.es geiis-là*-^o* nt.de. raù . ned'ée, al1e7ý!

Tns en fla ranf, el uvameud ', it de, mensonge, col
.dý-av.oir. voùlù trom.p-èr".Ie. pùbl.icý co'.'ýfoh" Par les

re:â rTs faipa. 1ýro -
'rf»s-;7ýpai:wýýés1 ýîé ýsý^

dilites _ý ma'il jucreme
itpe Saiivalle porte nts 'de,

d é qu ai 1 -f i cati 01.1.;

il fâut -liro'celaý Pou r.,., avoi r une idée de.' soli

Jusqti,.a,* ce, (]ýie" c1là-pma .1 sp soitexécu-té. ict*.iit -f.-iit publiei
à niensong a U et lie

Fattestafion (le, $0' il'é-st deqti'lifi,*' érite
occu de lui.

pas qu'on sO PC

ii,-Voéilà. -la réponse cl e I;atel.e'u r à - la _écrqý»
ýsaùte de Chapman, e»t'à'

On ne saurà.,it.,ayçiùer plu s.(:Iai renient son-inipu's-
-sance a. sortir du, :e

pas un mot-(Ic famèti se-. lettre
que Y. Sau valle a* fétendu.,-nous avoir. voyée'ý et

iie'naus Wàvons -ps reçue.

-

4 

.

-IS



"Quanid-vous proposez-v;ots..clcý tirc e. ,.point aul

"arF auvalle n'a pas encoretiré c point-àa
clair,, pas'plus qu'il iîVa montréS <'appreciationl-qu'il

prétend, avoir' faite de -mes Fe«iles VIE'bl, et si
so011 copain -n'existait ps le'r êdact'tir, de la Paiti-o,

seréti4 4*rtaîn-em-e.t le plus gcr'md nien tetir idu iCanada.

-I7-77 t

j ~ ~



.tontlnuatton de PINTERVIEW

Eebutoils à présentTexplit âtioft- q*u'e M. Fréchette.
i ýadoýnnîýr à so.' giàt de là,

AL Saura lie Chapni-an - pardon, votre M

e pri.inteUr
vous accuse aussi d'avoir, danà une certain' ièce de thýâtre.,cpié (les ýgm en ts 'de dialogues dafr. ns un roman' d'FIie
13crthet intitulé La Bastide, Rouge. --

-11. Frechetfe.---ý-Jui'été beauco-Upplus" loin j'ai dramatisé
'tQut feyolunie.- Cetteaccusati n 1 j'en. ai fait ju'at ice dans' le

tçmps2.et je ne éache pas..qué j'aie été. coüsÏdérë'comrne uijT.olen-r-dçpuis -Rê Èe -au'jour'cette risi
que.-- mqfrè

affnire n'est. qu'uneperfidie, toute jý!gée d"àvance,« qùi.,tëmoi
gme Sui-tôut -de l'impuissance» où l'on £st de troufer' qubleue

sede -sdriinz. à nie reprocher'; et s., jeIýýends, *aýPei1Je,
d'.eËtrer.aars de nouvelles explienti'di)s'là-dM!ýýJ çýCsf, tout
simplexn'ent ppu r 11ecquit de ma répu ion auprès de Wes

ecnipalriôtes.de.-Fran.ce dans le Pa'Y?, loi,
qui ln'hçncrcnt de leur -estime.

la chcse en d1;tý.X -mots. 41, ýSw; j avais àýl'étude iin'
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(ira Imâ 41ilÈtoriqt ntitulé -. ??cipiiieati, et mon asioldié, jewil-
Phime et moi, nous: ix-us deman-dioiis*,ila inachine pourrait

tenir'Paffiche -durant les. six jours pour Ics.quels la salle était

lotiée.,' ô?était -deui ?e?itaiii'es "se-u le*iîîeii-t arant premiýre..

--Nous. ll"4semblàjii,(ý,s nos. acteurs-affiateurs., et il fut convenu
que je dramatiserais 1.1l' Baelïdè "d'Elie Berthet, 'u'on

l'imprinierait. et q'u''n rél)ét>cr4etit*,ati -fur et à niesure-que je

pou.rrais livrqýr un actè.

'Aucun ni ý%,.stëre'. en. tou t cel-A Prunie, McGown - M.,

Chs. Lèbelle. M. Braïeau 'M.. touis Lebelle, ýNL-Dufour.son't'
encore- pleins*. de Tic et. pétivent endosser ma déchýiration.
-Restait ît (Meidé.r si' nous iiiettrid.g.,Ie noin d'Elie &rthef.
stir'la lîro.cliiire et sur. l' 11afficlie. -. On -fut unaaninî e dans la

attell>(It»,.que le's4leýS'(I'utie pièce faite et iiiont'ée -
(hiln s -'ces conditions était 1oin -S'SUré,'etý que clécit, été
unie i iýJ usti.ce'def;i ire* cou ri r'au cun risque à, Pauteur5.1ns s.'t.

mission.

Pa-rna n1in -PPtb . d-àI èaf t'a a -,a Aàl%"Ilbn"*I«t""f-X

.0. ý 1 ' à

-rarce q ue m. i.c reuaeum a ýie toupeL ue cLonner une
eil le 'plieàfî.011, 'f Ïéris eàiiiaracle'

ar. x en àce, d'a.në**'

-quiý par piti ne le d entiront pas, il croit *pou voir'

se,ýd'ý>ulperde I-) ô rt é ýc .'ontre

1 tii à.propos, de l.-ýa -gli-el-ideý- Ro? f'.

Le' lit o(i-é«t se f outre lé d6i t- .'dans l'Sil juscltcà
'tàtioins. qpe je

la deuxieine phalatig6, é* t les ci vais

'faire de difFérp' n-'ts*eour*natix**de Pepqqu e-. ^,ýôn' PIý'o*LI-'-'

'ver qu'iYne s t pas* boýné- -mettre'.-le voin de

VExilé ou ni clti-eReto-eir (le l'Ex,;Ié sur- TaiSéheý

ep fait faire P 'loore dwis -soii propre organe
es desserrerý l*

la 1J qWil a, 'sans .- lèvr aisse même

1 rédaëteurs des, épilles éonseiýyatri cies trom
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par -ses réclames de charlata' diire tout le-bie'iiqu i.ls
sori ré en

pensa ent- de. i p 't dt.i d'rgme.'...

'Et" rem'arqùonsý'- bien« que chaque que M.
Fréchette fit -Io -ang*'h el,'par' presse, -Pàp;ne(iii et

large part deis 'Io es. fut pour le
der'nier, qui au fait le rapport de l'in-

'ièux o.. le: 'rernier.-_veiitioný et du styie, dix fois m n P.
-e le .1

ce que- la Pülrt* jmýliait
est -dire* deux-mois a.vant.la ii,av. ril- 1880 0 pren ére

'rgpresentation d ii Reto2i'r dé 1 EAé

M.Tréchetteest actiiellement ùn-nouveaii
drarne qui a'rà-potir-titre, c'('IV.Ob*-11()UJ, Le Reteuedé I'Fxilë.
et qui sera reimésenté *tïternativem'ýiit avec-.1-lald'eez(l au
Théà 1ýoya1.à.J-j%, fin-diliilois,(Ie:u È11ý

Nous prédisons'l notÈe -:ami iin silécès. magniifique, 111ii-
-Ili t rite tant et à si juste Hire, et no.i g.salp.oinýsen 1 'ile-fondatetir

ico-canadiiii _ýû ai ien
(1 u d rit -e du

0 en -est m 'intenailt.,M. Fýéchètte âvec la'.d'ela-
ration -qu'il 'Vieiit de: fàire à ýsén' 'copain,

Après a u'il -ïa afrirni - solei'nellement eu
t el CIUIDZe- J'OUrs-qulDZe --jours avant la première

-ýeprésentàtiôn de: -il draînatiser la
en prouvant,Bastide Royge, .,lé journal 14%

luýî71 tràvaillait dès. le, 12 gvrif a cette . 1

-(Uvait être jouée Our lai premiér'e fo .3 1 .8, 11111
sýu int,-vient de.doDDéý à' Y Fréeliette le

le
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-ý(litrableeertifica*t* ile' menteur hi -lui
dée, rner moi-même,.

un n s etLe 5 mai -ioi-- av deplus '.. alit la-1 rie -rovell'ait -à- La
..e> -a Pit., charge pùbliait

1 ebciuriffante récla'm* e suivante éerite Probàblemc-iit
par M-Tréchette lu i-mêm.e-:
L'art draiiiatý«* f ivé.

citi e a -'peu cul / jtisquIci. parý.iihomi les (,e'--léttres. Cie'ii* cependarit pas.1 qui-esont les sujets
ýnt -défaut4' Notre Canada, fra'nçais a ses'ann4les-glorieuses,à . ociét caii.-%d»'et it ré e ienne sc.s ridieuks pàrtiéuliers, où 1 onýgît des mdt 'riaux. al)ôù(l-a-nCsý pgu.ttrou er e 'la eréatibn. d'un

théi itional.:
ICI t4à q ec rectwilli le

né 'NI. Fr" lqett-O a s', j'et des deux.
It .-il est sur le'Point de.,soÜniettre'-.," -1, appýréeiat'ion

411 Dublic.

e 'Belottî- (le V don t, la: pre-es e a fii* 'ýIICItioI), Cst
?i(z.ne;iaht c p oduit alternatiîèment a ec

ýýMPî)Ieau dans le cours d'-unýe sdrie de .. répréè ep tat ions qui
auront- lieu,>Ilý.Thé4*t,*rcRoval vers, la fin* du'.nioi

-Cette pièce dramatique, comme s(ýn athée, est parfâitewent -
rIýusrsîe. M. fréchett.6 y a fa t. preuve d'un talent- dramatique

hors lîee-et d'uneý c.wilaissan èC complète des ressorts. de. la," - 4P:'

.. z.cène. L'intrigue cst conduite a-vec une, rare habiletér."'é*ýiiine de la'facilit" -laquelle Pa* teVAiteu' 8 P e vec U réussitdéroùler, CoMpE uée a,
sà trame ue -art d'ine-dentq et dé

.-ýsjtuations à.ussi vari6s émouvantsqui s'elichainent et se
succédentýdune mc re irréprochable. Vintérêt est très.

^bien soutenu. danstoufle êours.de la pièce, et l';dénouemeiýt
adnarablement ménae,

Com m e ét ù des (le niSzirs Canadiènne.ý, lerutolir (lé lý«Fxili''iië
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laisse rien là désiiýe*rý Le,* rtictéres y sont d( in e mdetin

de et ttialo(rtie'-taiit"l 'pathéfiquè ý(t _-dý 2 L
nt'q inante, -tant'ùt-- vif'-et
il pétillant, s ilér 1 ai N'ulc

Un-maturc1 chàrnialit.

En fiice.-,Ic.p..reuN itssi fotid'royaiites qïiel * on
ei-Clessus, est-ce- que %ýa diýe/Ja colonie

ù, a o 1C1Lý'
de M(* ntr al à qui ýM Fr'ch te -devait
-ýe licati. que l'on'sait. e+1

-elýapr's ý,,Jui, 1 XP. 011

La répui a' tion- clè FYéý chet t e

Le 24 mai, 1. - Ti". -0. DaN-id w1lietiséni !lit 'il1d11iý,
el] e . reetir le. futur lauréât on î quelqu'tin il e s e

fal"Sait a.is 1q
siiivante (le .1ýEx;lýé. (lui était b2rmi a le'. 5 inai et

peut--êtr'e Io av.-tnt. cqýt,,g.,
li&t nipy (la-te

Ptée h et te n.ii--v'* faï t -.que tiýanscrî're - Bý(st;(Ie

Bouge.

Le ýk eto ii r (le notisl, illýiivoiis'.pýýis. enten ul.cstj

supérieiêr, sous certains por

-Les (Iéu,.,c- pièces seont jouées fi n de -ce nl 01 S *t

Montr'.x.1 edà Québec le'soir de la -Baptiste et 1e.-ý

jours suivants,',

On.pci.1t s .ittendýe -ne véritable fète li*ttý-raireý11-ce serca
la naiss;ance-ou le b#t:'Ile.(hi -(Lnie cai*"*1,1"

ent wý bîtpt'
011 a v. ii lans -nion L'iý'oiré(etcorùm e

littéraire non pas au Théâtre
fut istre,

avait 'd'abbrd'pr' M. Fréch te
]Royal comffie.V. 0

- ----------

......... a

lump
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ini.-aîs. l'Acad 'ipie de. M saura. P1.1i's.
usique; et l'on

loin. Ipuýtqti-oi le 1(teiréýtt et ses- acteurs lie' sont pas
le leur fdrcè ià Qu'liec,enouv r e le jour "d'e lit

Saiiit-.4eàn-Bàp ste.ct4àjo«rýËý.si(iv(-tie1S.

-Sàng doute- 'l. viens" (le. -faire
la sont sura 'aýntes'. pour dénio trè r--flue
M. Fr hette 'un des-ýlus'Sf*ndS'a mente 8 - qui
aient *,"mais. tenu, -iiiie- ýpIume dans. 'importe quel
P?,yý du "ni 0 n e', ý%t je n'ai.nulle 'ent besoi' d'àutre-b

luit el tý_pour 1-e* confondre., Cepmlant, commeje.
tiel'is îà éhl*,Îtier', col-n'm'e il, fàutý av'o*tl mis autant.

Q.,ý,-d*.audà'ce -à inentir.qtiýil.,e.ii à- mis -à v6le je Valls ILI î
remettre, ý;Èoù!a- les -yeux certains -tr 's t--;'i 1 É' est-ne 01
servi plir tâ re reus-5ir. l'Ex-iZé

p, acher. de. fai ainsi que.
%;,e U_ r's. q À lui ýè.fà 'eût lanè.és lé jour OU Yoi
1-1 ai qu-u'il V-111ga'ire

-A cette fili', -1rie C)te ce ue clis*ait.- la' Pill t J -;è (1 Il 9-
t s Son.,compte renduý de la première -. repre-,dan.

-?1ý (le (Io n'e- deùx 'MOIS
a. JfaPÉ4 avoir ete'aniioii:(-.ée 'et Pý6f1ssèe dans. le mê âe

J r
ou' pal

-"âAprt:s, Lx prejiiière». P(fpmeau la prenliè.rc de
'dë niard'i. eux

Cértes,
reniière en deu»Jours. M. 1Frýéèb et te. ai t bién es choses.

_o avoiis par e se.soutent: (le us. ildé que nous entrepren- .
red us pas d,ç Ptrler,(Ic ses. iiýérites 1ittéraïres. * La c.ýuirpei4u dralhe est fibete le'd. é, éin », te e -dialo eý_est- Výfgu

mouvement(,, ehaqiie Ïel-ic cette



Jý-A BASTIDE POU(2z

à e- la ýk dii

lue (lUi ti-ri.q.fle)zt le .9tý1,1è A9. M., -tchette.
1.«i.scëne-se païc;se, àýQukbec, ùt lyint-riggcý,-xotile slli ýeàrriý

inattendue* d'Lin C.,t'nàdien qpi.,.a quitte son pay.,3 ilis Ville
.4 s et.'qtli vient, réclamer- -à- un intendan inti(l -or -une(Fieil lui a confiée avant* soi, (j art. - V.-il peil

ý_ép. intricrue
î e s (k, Co rn - tee

Entendez-vo-ne.? )1- Qil
T :p l'iiitri"gtie (),CI? ê' s

Corneville

Pô irquGrI Pas 1 (1.6. ]a B(iSý .11 Te
Berthet

ýNf-...Fr ehette» e-spérait, West-ce pasý qW liant.
quê le n' rli (le soi Suvre,.ýclrà-mâtiqtie.'tie d 'pa:ssait

pas, quafit ..;L 1. o*rlgliialite, celuil des CIO le-S
Corjoéville, -le 1) ablie. r'crofrait plu iii-sý'inen '(Iii*i.letait le vi--[ etc

4itablé au'teu r è1) e IIE.É;.l pe.

1"' a-t-il, -dans ja. i e f r;ý-i i çai 1-i ni -)t pour
Une...-pare. -e fiâJ) rie ? 

a

M. -Fréchette. ne. 1'e-èoiiýüiit, point defiti-reeh a der
l'es E'

a 

', it
l'auteur de P -il dans son ro. rep 0

ournal.- de laisser to' tes les a u t rès egilles niontie-_
après la P(-ttr;e:,il pou* si Fauda'ce

et 1 * ridi-cule j tisqu -a", organiser une - claqu- --.qdevait, li ehe« re )r' e 'tc(que es n a on de eetté picell.
1 ap'elér sur la sééne-pour lui'. b Wer- de -l'a ré" si i i e
Sous -le nez.

brûlki o't profu- i, il. U, la-
noble panne, du. la r* it eut' en ugee.
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gencore par. la Pir-;e, après avoir fai t un eéloge
àtout c 'br de' la î)remièïe- de lEr1é.aoutait*coi

Some tute reréscntatiendspl-endide d'uin drâm e fort-

mcent coînposè et4Wgiunet éciit.

« M.Frûh-ttcfut appelé sur la-!cènv, îX la fl e inquièmC

acte, et'.reçuit une nouvelleo Vhitjon le l rrt.du public

MIpr'te*ntieux

iposteurÉ, ça aurait î-é,ci'eepsleonm et

.. la première foisqu'o- lappt->a' sur la, scène--de
déclarer qui'il il' tait pas l'auteur.delaPièc uo

idsait: avec tant de con fi à ce 'et ýd'en.thou-

Y -Àassoli stupide' amour de la gloi 4elc se, révolta -

'id qui uifurait renouee aux"' applaudis-

sements qu'os lui prodiguait comme dramatYirge; il'
2 'laissa le public* croire, .toujours pléindun admi-

rationsicret fervente, -qu'il avai t réellement.-
lécrit l'Erilé, et, le surlender«* ain soir déa, rmir
représenitation , il vint enor'reilertuel éi
que ses claquleurs -à. gagbs purent- brûler aux, feux,

Pitre pubiaitencor -lcdatedu-1
* alle ml ier ncreasphl'Acrd.E <e usque c

dépit u k»avais epola daeuxdmeà e E12 i

* - Evidenir e *~,ulie otr tai ient* à cajoler M.

Frceéles 'r fstes qui l'ont si bien secondé penhîxt

Frêh. tD Iin.f
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c(Itte s da us lés .1unales- (Io- la 1îttýr;«tiure

Y 'el' 1*1
ré iette 0 1 C;

a ét.' «'IPPÇI à g (18 Cri-3'C'

Ir luublic a. pris Fha-bitude d'«a,ýpkwdi les, a-r"stes- illâis
(le ne. iahiais ýou1)1ier l'-ait*.tûiei--

21ême

tëmps pour )J. Frécheýtte av. t cojýi'
9 -P 'tendu dranie dai Is B' st'

011 ré a ide â1ors
qu'il foule et- clu'il ii'v- avait Plus à era'iti.(Ire,

'insue 'is dolif ÎÏ, 110-".. potir.Bertliet 1 ce w,ýa -parle. --

La ."fièvre iiie-urah.lé. de.. .1111fâtu.-ation cette. fois.
encore n la la-ii cii e, --- et, pailti Il 'flont S£41
Chaque -organisée tirait les Ëcelles, il
bouche en cSu 1 CL

r fiai're force. saiftade.s. l'ýa'utlitoirïà,
ravi- )1lis se rêtira. r'cul'

CI 011SI toujoum
la -. bouehé,. en cSur eml-)Oc-fier,- yement

f)ýiverte*- les'-,soils. que venaît de.* 4ui napporter'.une-
rcl)réS*'entatioiic domi 'ù ni m è 1 141 P'r

-to 'dente (Jq il

des co'-iditîôlls-si hcn'lorablei,;.

l'à Minerve qui vait, pourtant jes PliabiftiileP.
J7,ýa ý1her If. .1 Éééhette -par. ses pliniei'de ga -com itsi ç-f

elle, alissi U'il'éfiait, le v*éritable à ii t e Ù* r. dti''-Reto-tiîý
me^:ler:sa 'voix au cone

ý1e ;Iél ert laui àtif
-naissanice à ibi-i:al- et elle

il * .,thr"treý'iiat
Me là même cliite, l* -flatteu pp ,eiati-oii.

Plible. se Ci re -que

-Voi

Ndus exprimions' hi r-4e-4-éeu ti e M' Fréchftte exerçât-
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-Notis4'n-c savioris pas
il uait toutes- ceý qua* drahi' estpureme n ii ii -_4 rýÊýe t i ()US Ïére a_e tronvotie pas mat

ri_- -ivoir -ili re -la Bt* s'
_R(jmqe, Mineî-'«e'-.,cetj'outai-t

Te-dra ieest-très iliolivelli élité' êt con' ticirt, des.-iltern.-itiv("8**
de'triomphes, et (le, dèfàites.ý despérances ýet -de dèàè()uraçrCIý

nients fort biei.

Li rc-piêsentation été- j')-irtîiitement goû-tée par
"01%Itl(lit'Oil-t ilit(bilicteiit -et qiii remplisslit 1 Cil (1 lé -

mi e* (le Il et no s. soiùiaiter ýd'ztut:reý'
ue ettý (1-ins Ià carrière noil

sttccês à M. Fr". li j
a son talent.

ne fut- ixet.
lie C'btrr;er (le M(ýù tréq pas Moilis élé ciéI

t1 -re ous
ýy pet at 's liglies ci-dess,

-ent du en'
emprýcssen) i a coti rager d c sli pýê.sc-nce

les coin mencet-nents de théiatre nati-oii,,.il.'"eit d'ti n bébn

ati mi re. i vki ,tp'pjaudir, les étrangers qui -,«ipp ss-ent e

t ý1mps n. . -- a-titre sil 'l «i î cène, sait aussi faire-
-des.tiv;ttiç)i'is à 'nos colivIftwayens î: interprètent si bibrr 'l"s

4,vu vre3 A'titi, îvitettr -coiiipatr:ote et cet-t è cmiduit& -dO,ý

-kdement bonneti" ' 1Mon'tréitlais..f.tit grai' r a étir cSur et4 l'ur,-'

Nou s.a. voni- (1 à di t'(111 e. ii ouls' rein ettans. 'à pltià..t;ir(t notre.J C - nous di imis
humble-.appréciation du drame r Ceeeù-
dai d w' Waïnt-enant. ýqùe, ýsi,-- Ie' théâtre étài to 1J ýs ali-

In té. r -&,,s:oe*uv-'é, aussi morales tl:«,le,,ëelles de Mé' Fr-é-

icI ette,, /on -po rÏak-y assiýsierselis-- dàti« et y.cohdu'ireý les'

nonnesqu'on respecte.
-et,

4o



LA BASJUDE ROUUE

Llexilé est'.1,1u drianre assez môuveinenté, -dont- l'iiitrigue
est*týés bien riouëe,.et dont-le dénouem.erit arrive-tout natu-
riellement. Ce. sont déjà là pr ci e' ses V«(les qualités é" U -niais il

4ý P tis. W ffièc t, rite dàns #ù Style qui rv*,tc le«)ýo *'tè,-.

Dans.-iiii.*Sty e qfil r*eývèie* le poète

Le mot à mot de la prose.-d'Elie - Berthet.
em te 1 OP;i?

Dans le- m^ 'e mps. î a.on Pli 1) 1;1 lie*. Publi
-le' -ortràit. de-M.' Fr' -te cadr- arti tý-

P e.eh*et dan.s ti-ii
que ment. orné (le deux couronnes de laurier, sti-r
lesquelles së..détaeh*ieiit'ne'.ttemen't l'es- mots Pap';-

M? et'l'Exilé.

Tout célýa*'iiàtti.rellem'eiit-1, (C'tait Te -x-P ress i o i i - de
l'eûthousiasme du- publie aveu e arle, M. ênnicnientp".Ik ni' afflé dran-gitique il e Y 'àl e ëd -M. ré hetteî..'ý
Mais 'Uand ce, bo pu blie 'll'o*t-le quand

q. n e YI revers,
M. Benj*arùin: eut 'Ait à es.

nt aussi tôt en avertir -M. F"ëhett"e.
ý ùé l'Extlé n'était rien auhýê ch' se0 que -la

-Rouge d'Elie'.terthet le -d amaturge 111. 0-1,

r 

tiisé eut leau:- alle Î. 'dé êlarerý. ÎÏ-1 .. tùoid"
7 

0
eme rer

ant des .. baiiqueUes vid
eentation ev es,. (lu- il ai ait

(.,e-rit- sa iii-ae.hiiie en collabor tion, ce ''.,fut un
ýdéêha mêment 'de. huées iride'e ptible -et dont les

oreilleà'du Iffim-é«I (loiv'e*nt'errcor-- tirdoiinar.',,

Et"vo** e, M., Tici ce qu. a+diýýel é rivlai sous s'a 8194it-
tùr* dans le. C ao'ûi de a rüe
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Pnv.<,',jin'est .w; Igp seti1lrame ulrrf 'no (1 L

Fréchette. Il y a de plus. le Retour dr V Eriié , dramie en cinq(-

actes et huit tableaux.'

Rendant compte dele ctte pièce,, le ('aur-fier de Mont réal cst

allé 1 sqt dri que le public siait apprécier le talent qu'e

M. Fréchette a déployé dans la crécttioit de cette Seuvre. Et
il a donné <le.plus -au Retou~r d ~r un c?-rtificat de 1.qutc

QuaIlt 4 a luestion de ino ité, il n'y a pas à y' tou hler.
P)u hatt de la chiaire, sacrée 21. 'a--bbé ýuartineau at solci nel-

lemient condamné le letout' dle ViJ-?i écnmf] I 1e1-îe(XI, 1rec

profondémicnt -Immorale.

41

èLa 10(f (ui draine est (doncjue.<sl a part e.1teraire.

Le i?-.urean Jo)zde a déjà fait connaitre en quoi cons--ste
'a colIlaborat ion dont il est question). Le dramie de M. Fx'éch'-ette*

est tout simplenment un rGnmsn d'Elie Bcrthet condensé.
Notre dî a,0itv;rge a tout bonnen.'wnt pris la Basfide I. itge

P t-bliée en M865 et y a l'ait de larges apuiries, ne changreanit
à peu près que les noms.propres. -

Curi;use manière de collaborer, en vér'ýité"!

Pour convaincre le publie qu'en effet le *dramiele 'M.

Fréchette, est une copie servile du- roman de Berthect, je vi
confronter quelques extraits des deux écrits.

Suit une pleine c'olotine* deOe ilo~

Je pourrais, ajoutait M. Tardivel, continuer c~ tnin

libium, car d'.un bout l'autr' lEz net uuecpie
de la Bastide Routge. Mais jecrois en avoir assez. fai t '.oir pDour

édifier le public sur lec talent que M. Fréchette a déjployé
dans la cr&itioit de cette oeuvre.

Quelque temps- après, l'a Mkinerve, qui avait fait! à
M. Fréchette leséloges qu'on a.Vus, Pu'liait jn'sqie~

'I.

-. I
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lacntin Pa.scdh- Poaa, nt an c

comparer, en Tian rcéder > tto comparaison par

lès lignes qui suivent :

1L'ccusation que nous l.ortons contrei M. Fréchette cst'
exessivement-graive, Prouvée, elle peut suffire à détruire la

réuainlttéraire le mieux assise Maý1lhe'reuscent ou
notre lauréat, nous sommes en mnesure d'établir cett.e
*,ceusati m defaux à la S atisfaiction ou plutôt à La stuipéhîeltioa

de ses apologistes les plus ferveént..

Dès ai5jourd'hui nous comimeniçonisil mettre en regaird le-
'texte d'ElitkBerthiet et le tcxte travesti plus ou mioins gros-
Areineçnt de M. Fré'clîctte.

1 éj à e il'tesupereherie a été i aledan.s unaurjonl
mais elle il u pas été démiasqluée d'une façon assez. comnplète-.
mient. M. Fréchette n'a pas. seulement plagié quelqucs
passages, comme on va le voir-, mais c'es-t à peine s'il petit
revendiquer la 'paternité de quelques pages, de qu 'l~~c
bouts (le dialoguie.

Il «' voulu donnertune couleur caaineà unle Scène qui
se paes 'illeure. asITit1iYutprepro;it'

-pas c»u se ement le tact dle supprimer une foule de choses
qui ne saqj.aient avoir4-ie~ 31à, £at ici amni p103--
nages canadiens n'ont tenu le langaàge qu' :il lieux' p"êtez- Salif

quelques p',aisanteries de niauvis aloi, çnipnuntécýs ai L
laïfgage" populaire, rien qui 8ente le tefroir'. Pardop, il a- Un
mérite --ii a changé lcs noms -de la plupart d.eb per..nac

* * d~(u roman d'Elie ehtr

Et après -un éreintement comme jamais imposteur.
ne reçut de la partde journauxars '-poii

* -VoileLauriat.

~1

~'~
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sarcasme et de m'épris qu'on vient de voir cotre
sa fameuse collaborat½n, M. Fréchétte a en re
l'effronterie de venir nous expliquer son plagiat de
1880 !

Décidémenl , le ta0fréat est-selon le mot de ses
propres amis-tout à fait mûr pour Ja 'Longue-
Pointe.

En tout cas. l'expliçation que M. Fréchette a
donnée pour la colonie française (le , Montral,
relativement à la-B«stde Iouge, vient de iettre le

sceau à sa réputation. Et, -de mêm lue ,Tipitte
Val(erand de ses Orginaux et Détraqnés remporta

la torquette du diable dans un concours de sacres
il est parvenu à obtenir, sur -le tréteau de foire oùil
se débat depuis trente ans. là pale du plagiat å
outraneç et du mensonge à jet contilu.

J'oubliais. Après avoir raconté-AWla façon <eun
Marseillais décrivant à un Parisieu la dannebi e--
conment il avait dramatisé la B«stWÉ5 RBuge» d'Elie
Berthet, M. Fréchette s'est renversé en ar$ère, et,
la figure rayonnante de satisfaction, les lbéme ar

gnaer t oèuvereý, il a ajouté

-Et voilà l'histoire de mon grand plagiat.

Et Marc Sauvalle, riant sous cape, de reprendre

--Ma foi, Monsieur. elle m'intéresse à ce point que je ne
puis n'empêcher.de vous demander celle des petits.

- ~-;~~;;f;- t- - ~ ~--- I



LA PAsTIDE ROC(iE

Et M. Fréchette a poursuivi:

Ah ! quant aux.petits, par exemple, c'est une tou-t autre

affaire. S'il s'agit d'avoir plagié des prépQsitions et des ad-

verbcs, pour, arec, depuis. alors, pourtant, et des substantifs, le

soleil, ics-coteaurx, avec les oiseaux, lcs nids, la brise, les bran-

ehes;- les feuilles, l'écorce, les racines, quand je parle d'un

c arbre, je l'admets, mcs rapincs -sont presque aussi nom-

breuscs cne celles de Victor Iiugo et de Lamartine.

Pour ce qui est des plagiats de cette espèce, je m'avoue

coupable; je. n'ai, du reste, fait que cela toute ma vie

plagier le dictionnaire.

M. Fréchette vent, sans doute, faire allusion au

dictionnaire de Lar'ouisse, où il a plagié dequoifaire

tout un volurie : la Petite Histoire des Rois de

France 1.

Oui, ça doit être le dictioinaire de Larousse dont

il veut nous parler ici.

Autre chose est des phrases qui se ressemblent. Ici, il y a

ce qui s'appelle la rencontre, la réminiscence involontaire,
et le démarquage.

La rencontre constitue une simple curiosité en

littérature.

En effet, la rencontre en littérature est une curio-

sité, et je, n'en conniais pias de plus amusante que

celle-ci, par exemple:

BÈRTHET

-Alors pourquoi vous a-t-ele appelé? Les amoureux ont

I--vuir le Lo,,rjt.

-mi

/ .. e
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d'tages ies. A votre Pl o. jeune h om me, savez-vous cre
que je ferais? J'irais tratuver LinguL'rl, je lui (lènianderais

iine explication franche et prétise* en précsence dle ces darneCs.

F-REGHETTE ~

Alors Pourquoi vouas a-t-Sule appelé? Ldes amourelux ont
d'étrainges idftes. A «Votre placc, jeune honi;ne, savez-vous ce

que~ je. fcrais ? J'i]rais trouver .Tolin, je lui dénmander>us une
explication franhe et précise en.prêscncce es-C5 (ames.

Je le ré*pète avec le leiét, la rencontre Cin

littérature e>ïtunie curio.sité. -

Li rý:miniscenicc involontaýire trop répétée constitue un i
manque -d'originalité; ledé rqa. lui, est un volcaul

et constitue le plagriat, c'est-à-dire le brigandage littécraire.,
une des choses les plus honteuses quisoient.

C'est très vrai ; et, pour ie citer- qu'un exemple,

411uaiid M. Frê.chette démarqua Pcèpître à Lamartinie

pour fa-.ire celle* qu'il -adress-ait de C'ihioago à M.%

Lemay, il fit une des choses les ;plu-ý. déhonora--ntes

dont puisse se renadre coupable le dernierf écrivassier.

Que dlire douie dé son deuedécalqu'é du
Gwtliu.r(le M. OTaché? -

Or, voyons ce qu'on- mie rêprocheý Un vers qu'on dit cm-
prudté à Leconte de Lisle, un ver~s que j'ai écrit en 186,;I
quand le peintre Fal-ardeau n,a siié Qu-,ébec pour la première
fois après son' départ pour ýeEurope. À cette époque, Leconte
de Lisle avait pgblié dles v',ri, si. l'on yeut, muais il. était
encore relativement inco u. rm..me en France. Ce n'est qu'en
187.3 ou 1870 qu'on a ent ndu prononcer son noma pour la
preiièe lois au Canad0 V

- .- /. ni

1'
y -

s

-~44v
-f.

'A
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LA DISTIDE ROUGE

M. Fréchette pr,(3tolicl *4e tu it -
ativemeut inconnu ee menie en France.-

Êýàr prouver que 'ecoftte de'Lisle &ýit parfaï-
têwent connu. des' Parisiens non seule -eXit en

Maiýîx ails au'pamvàrýt., ie tràtiscris
valités, publiées dýans.-Ie- -Poétiqùc,-de 18a4j
sous la signai ture (1 u. - poète Louis Tier'celin

T,ý preinier volume ("le Leconte de Lislè Ïmpri ni é, el i ez
Dacloux, partit en .1852, sous le- titre de,.,,Koè;7ze.i 'ntigiles.

Uii second, volume, Poèmes et Po,:8ieg, t êdité.peu de.te:nps
après, par Taride, le prédéces r, sous les grzileries (le
-lodéony des éditeurs Mir.pon et Flainniarion.

Larousse, dit la Mèîne C1103e. On y peut lire, dé
plus, que les Poèm-eset Po.'sies ftirent refondus. On
ýe'ut aussi constater en lis4nt la première édition, j
de ce volume et les',Pýêi)iês Barbares du mêrak auteur,
publiés en 1 862,, U

_q -une grande partie de -ce dernieIý_.
.......... volumý-qui con tient le vers que M. Fr'cliettea volé.,.ý/

p(ýur "esser.,' «' )Ièce au chevalier FaIardeî'Lýiï
'ý'eià (les 'Poè»2. ês et Poésies édités en 18ý4.' ::J

Oui, oi "'Çu dise M,"Fréebette, on. ounnaissitIU /Leeonte 'de, ernén"ten: Prand.e Ià lie non seu* 1

nýn seuiemeùt.eË 1852,/mais -bien des ânnées, lus
11 eýt véré qn'ù n piète 'n"ëd

puýq i ite.ses ers
ps ap rès ilgnen vôlutene que IOngtýý qu' ublM des

Ua les dý otirnaüx et
r de

son - Pq
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Au. fait, comment un écrivain pourrait-il espérei'
é-couler ses livres s'il n'avait au -préalable donné des
preuves de son talent?

Et puis, en supposant que Leconte -de Lisie ne fûth
pas géniéralemfent connu (les Canadiens eh 186:2,
èst-ce que M. Fréêchette, Un homme du mé~tier, devait
nlécessairement ignriorer les vers de ce g1ranld-poète ?

Mais est-cn. qu'il y a-beaucoip (e -anadiens qui-
coniials-sent Yiaun Nibor et Salviniei Jjapointe' ?

C7e qui n'e-ýnp^cIe, que. M. Fréchette sait par coeur
Îdes -vers cTh matelot-poète de- la Bretagnie- et du
ýordo'hnier-p'oète de Paris, dont les moindres 'pro-
ductions V'al 5it tout. ce quee l1w.réat aVublîé.

D'a~Iûr~NLFr4xehette aa ~na~inQ ra ýOII1

-d'essayer de~r croire qu'i gorait Leconte dé
lisle en 1862, q&I'ý cette époque futur lau réat
fréquientait Créhiazie., qui était libraire et se, fiaisait
expêdi~rpr les grands étfiteurs de France toutes
les primeurs des poètes du jour.

Mais revenonis à nos moutons, ou plutôt -à M.
Frê4chêtte, et lTaisso ns-lýe-mntir tout son soûl.,

on me reproche aussi quqtre niots. que j'aurais vo1és, a.
MIpie dle (arrardin- Or, quanrl. ces quatre mots dle-moi'furen't

Ijtliés, dans le Tozerol de Qiébecj'étýi ncà a ol*e

ceux qui ont *fait leurs- études- daiig notre pa ys savent si
tés -collégiens Ont l'habitudIe de se pion -anaî les bmes

iç rne.de-uiraruin pour, y chercher m*atiere iàplagiat -

I



LA BASTIDE'I RIOUI---E

Je "I'ai jama S pré tendu que M. Fréchette avait
pri-S le sixalil

Et le inoiade est sauv'

(Lins titi de volumes de Mme (Ic Girardin.

ýeÎ simp ment indiqué dans mon Lo-oiréat quIl

avait COPI jeyers de ]-a-,: mênie. fenime-auteur dans? - dm . ' / 71lý_1 111-Me I>uLi, 'I ýïi S c le de la pièce
Vie (loi A X;è e ie

iii'tittilêe Lfi Jfort doi Ch frist,

Orý PA beille Poét-t*lilè*-tltl So'ecle, qui pQ.ete

pour sous-titre (le ïýoés*es êo»Minporaýiieel
.91upart ;ji Wtýs, a été éditée à Paris, -en 184%' par

JU Palissier, là lýusa - -des maisons (lý*(Icincat-ion.

Je possède ce recueiI,ý!épuis les bancs du (i-ollëger'XL 'âbbé Bou* -Treniblest cher, ciiré de la'Pointe-*a-ux

d e, Portiieue.. qui'était mon maître de ela'îssý', m'e n. a

fait apprendre des Piêée;s que je meý rappeke encore

vaguement, parmi lesquelïes se trouve

Descha'ps, dont 1. Frefliette s'est

beaucoup inspire pour écrire son AllebIf«ý qui con-

tÎcIIt.justementý,k vers voie, à-Mme de irardin.',

1.1 v a aussf-. n béinistiche de Jose-31à,rii.t 4,e. Heredia'que
ù mdi; se frouviian B -ma pièce

f,'Eýp9gýÎe, iniprijn'éé dans iés bullet. AcIa iété -Réyale'
il ýy,.,a rieuf ans e -3 Troph«é'-e3 de Jose-M. ria de ffiiredia,

)le vol.,u'me dani e -dn ýh6. le tem. dési ' ê, a éu,ý

publié Îeulemû'ntý l'-annce deniibre ... Voilà

Bailiairgé*Fltre et Cie, 1-

je. 
'7-lit,
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M. Fréchette n'est pas seulement capable de se
raccrocher à cet hémistiche d'un sonî.et de IIeredia,
et, pour piouver que son explication est fausse,
j'ouvre les Contemporains de Jules Lemaître, pd>liés
en 1886, et j'y copie ce qui suit:

Au . temps déjà lointain owe j'apprenais l'histoirecde la
littérature fançaise sur les bancs du collège, un nom m'avait
frappé parmi ceux des poèt 3 de la Pléiade: Ponthus de
Thyard. Je me figurais que le poète qui portait ce nom
Iharmonieux et fleuri aiait dû être quelque cavalier merveil-
leusement éléganît et fierLet qu'il avait dû écrire des vers

plus beaux qu'aucun de ses compagnons, des vers d'un tour
plus hautain et d'une mythologie plu«s fastueuse. Lorsque,
je pus lire ses -Erreurs amoureuses, ma déception fut grande
pourtant je continuai d'aimer Ponthus pour le noble esprit
qui paraît çà et là dans ses méchants vers et aartout pour.
la sonorité (le son nom.

Ceçque Ponthus de Thyardl fut pour moi jadis, M. Jose-
Maria de Heredia l'est sans doute encore aujourd'hui pour
la plus grande partie du public : un nom éclatant et inysté-
rieux. Mais croyezqu'il ne méi4gge pas à ses lecteurs le
-même mécompte. On verri, quand il nous donnera enfin ses
Trophées, que ses vers sont aussi beaux que son nom...

Il était donc question, à Paris, dès 1886, deg Tro-
phées, qui devaient être achevés, n'est-ce pas, puis-
que Jules Lemaître les avaient ls.

Au surplus, le grand crifrq.u français, parlant des
cinquante sonnets que renferment les Trophées et
qui parurent par séries dans la ParnasIse C ontempo-
raime et la Revue des Deix-Mondes,:d'où ils furent.

98 • DFUX CoPAIN,%s
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reproduits par nombre de journaux, lè crand criti--

que français, dis-je, explique, dans une te mise

au bas de l'article qu'il consacrait, en 1886, à Here-

dia, que les sônnets en question furent originaire-

ment publiés de 1866 à 1885.

Sans doute, le vol de l'hémistiche de l'auteur des

Trophées, à côté de tant d'autres larcins dont s'est

rendu coupable M. Fréchette, n'est, comme on dit

vulgairement, qu'un grain de mil dans la bouche
.L UAm lr=-efe r l unVUAf L4Uf V ' n. , n Q LmA IUV 1Ia

nL ne lli, cepen anuf elu a a as mlexie a

suprême consolation d'établir que je l'en ai accusé

faussement.

Faut-il avoir du guignon

C'est le temps de répéter le dicton populaire:

Quand la malchance tombe sur les poules, le diable ne
ferait pas pondre le. ..coq.

Mais écoutons enfin les derniers mots que M.

Fréchette a articulés, les lèvres largement ouvertes,

en réponse à mon Lauréat:

-- Je le répète, en fait· de réelles rértiiniscences, on en a
constatU trois dans toutes mes ouvres : unters de Victor
augoun ve_de-Prosper Blanchemain etunP vers deÇrémazie.
Ce sont de véritables réminiscences, je n'en doute pas. car
ces; trois vers, imités ou intégralement reproduits, je devais
les avoir lus. Mais, franchement, là, pour m'exempter la
peine de faire trois vers de plus dans mon existence, j'aurais
Volonteirement, scicmment, daris le but de trdmper le Ieetenr,
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et pou r ine parer des plumea .4n paon,yolées trois vers,
qui- sont très ordinairesu'apr_84out! Il faut .avoir .du toup)t
et surtout 1'ûme faite exprýs, pur s' imaginer faire gober celit
au pulc.

Avz-osbien entenidu ?

Je n'ai prouvé dans.- mon La'eréat que trois rémii-.'
ncences d~e M. Fréchette: -un vers dc Victor Hlugo,.
uin vers -de Prosper'Blanchemain et Lin vers de-Cré-,
mazie.

Rien que trois, vers.

Malgiré' une certaine-pitié que nh'inspire l'aberra-
tion'nentafe -où est tomb;é le lauiréat déconfit, je ne

'PUi sser la tentation de lui Irôtter le e'~ e

quelques-uins dles v'ers qu'il a.filoutésà tant'de poètes
français et ca.rnadiens,. et les citationis que je vais

détacher de mon 11(iré(-t vont démontrerý que levol
du vers de le,..ýonte de Lisie, celui de Mme de
Girardin et l'héiistiche -de Ileredia seraient par-
com para ison- de bie'n léèrs"taches sur le blason 'du
poète ,iatiOP<7'l.

Avant dz transcrire ces cttosisszmoi
vous faire'voir quelques-uns dé"s. yers que M. Fr6-

chette 'prétend que je lui -aiv1~~

FIRECHETE

Lêpassant croi-t owîr, qugnd e oirest tombé.

CHAPMAN

Le pasaant croit ouîr comme une. voix hulmainetb.

f.-l

- . .



* j

. LA BASTIDE BOUGE 101i

FlIECHET1TE

Oui, deux siècles ont fui la solitude vicrgý,.

CHAMAN

Et le vent parfumié(des solitudes vierges.

FRECHEriFE

On dit que depuis lors, sur la- vague dormante.

CflAPMAN

Et l'on dit, que depuis, dans les belles soirées.

FRECHEITE

Dans un tou~rbillon d'or, de pourpre'et d'am.éthyýste..-

CHAPMAN

Dans des flots d'ambre, dor, de *pourprc et de vermeil.-

FRECHE'TTE

,peau de lÉliberté.

CHAPMAN

,apean de la liberté.

FRECHETTE

pir d'un enfant qui s'endort ï.

CHAPMANZI

soupir de feuille qui -bruit.

FRECHIUTE

voix des vagues en rumeur.

výoix' de l'océan qui monte.

in 'accusant faussement -de lutif a oîr
qu'il l'avait ;luiý-même pris i l amar-

;ième Strophe d'Isehia:
rd'un enfani t qi sornmebe.

f
4
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RECHETTE

Le à Péraule (u ki 1-ilf-aie au Prm".

CHAPMAN

le fuzi, ct Pectime à la bot,c

FRECHETTE

N(t:s v(ilicils ec 1 asser ceslonp Joprs (le tempëte.

CHAPMAN

Oubîfiint le rassé, les longs jotirs de sotiffrqncc-.

FRECHETTE

Cbaque victoire était stérile..

'Cliaque victoire Était pour nous infrLictueuse.

Il y; a vingt eol(?nnes' de, la Patrie, forruant ciii-
quante. pages d'une brochure in-8, pleingeg de cita-
tions- comme celles que je %riens de tiýauscrire.

Assurément,, si M. Frèýèhette s'este*nduit -à Pen-
droilt . des Poètes de. France -et dù Cafiada -d-'une

maniere--ausE4i ignoble que je Paifait, V'sý,-à-T«s de 1 U4
la*iil7é(it mèr-ite Men'd'étre estrapadé on d'avoir

toet au Mollis ventre .1&rgentent 'ou. Vert.

C'est -ce que iibus allons vQrr t'out -de suite r les
firaisons suivantes

PROS.FÉÈ-.ý BL ANCHEMAIN

ras grondants, blondes C.Nifiga, alifornie.3.
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Niagaras grondant s, bloiideî Cal i orti (s

Ça commence- bien.

LECONTE DE LIS1.4E

G-rainds aigles fitkl és de planer dans les nues.

FRvCIErE

Quand I'aig'e,ý fatigué de planler dans la nue.

Ceci n'est pas trop mal' nonPlus.

Il est sous le soleil une terre bénie.

FRECHE

Il cst sous le soleil une terre bénie.

Très !ý* bien très bien! C'9
tst fr-ppant de reýssem-

bIan1ie 'et surtout c'est très hioin'&èe.

-VICTOR HULGO

A Ayec de vieux fusilsý sonnant ur leur ëpaule.

iFRECHETTE

Avee 'de vieux fûi16gls tleurs épaules.'

Vos voerzM. F réchette,qu des fusils ge
ne valent pas des fusils sonnauts.

AMi, est-ce dommage que vous' ayezait im
ehan~m~e~ accuse une intention criminelle.

-~~ CRÉM&fZIE

Il cet sous le soleil une terre bénie.

k -

s-.-
4~.
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J'ai tiÉanserit dle ipouveau le dernier vers pour
savoir SI e'est, le rneine. que vous avou cz ,avoir prisý

zu~c~rnmut~xCrénaazie.

S½ce n'est pas c.e'vers, -ça doit ^être le suivant:

CREMAZIE

-j'ai longtemps promené ina colirse va-igab)onde.

FRECIIETTE

Où l',avait promenësa cours.e va'gab)onde.

A noin"ue ýça ne seoIlare

CREMAZIE

Peuple$, inclinez-vous! c'est la.France qui passe.

FRECHETTE.

A cgenoux, oppriméès.C'est la France qui pgsse-.

VICl R HUGO

Cet abîmie où, frissonney trembIlem-ent farouchle.

f FRECIITE -

Où ýVibire je ne sais quel trenmbIèenet fitrouch e.

Je parierais, moi, que c'est le dernier vers quieleJ»,
lauréat reconnaît avoir imî.tê de Victo? ilugo, ou-
bien C'est elui..qu'oii va lire'

On -ne sait quel aspect farouche et menaçn t.

- FRECffETTE

Je ne sais quel aspect farouche d-1 héros.
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NonM. Fréchette n'admettra point qu'il a volé
son dernier vers à Victor Hugo, puisqu'il a remplacé

t Ie/a/çnt par d4 héros.

VICTOR HUGO,

Courbe ta large épaule et ton dos de granit

FRECHETTE

..... Courbe sa large épaule
Sous 1Parehe aux piliers de granit.

VICTOR HUGO-

Qui dit: il faut monter pour venir jusqu'à moi.

FRECHTTE'

Et puis il faut monter pour aller jusqu'à toi.

J'àimerais bien voir M. Fréchette se décider, une

bonne fois, à nous dire lequel des vers il a pris à
Victor Hugo.

VICTORt HUGO

ii t'arrache à ton piédestal.

FRECHETTE

Arrachée à ton piédestal.

M. Fréchette ne se décidera donc jamais à faire

son choix et à nous dire quel-vers il a invotontaire-
ment pris à soiYfétiche.

VICTOR HUGO

Risquez-vous hardimett.

FRECS ETTE

Riaquez-vous hardiment.
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Risýquez-ovou.g. donc hatdiment à faire votre ehoix.

M.'Fréchette
VICTOR HUGO

Iý-re.,(I'onibre et'd'imnurisité.

FIRCHETTE

Qui vole, ivre d'immensit.ê.

VICTORHUGO

ýll-i 1-n"f lnc- In
ýjm nz voier au vent ies tours ae ia jiasmie-

FRECHEITE

Toi quijettcs nu vent Ics tourS. de la Bastille.

Choisissez, M. Fré,chette: il eSt elle0re'teMD-S

VICTOR HUG*0

Dmis les urncs, de'la c Mi rtè.

1U-RECHET17E

Boire aux urncs de clarté.

VICTOR Hutylo

J"été, quand il a plu-, le ýhamp:cst plus vermeil,
Et -le ciel.fait briller plus. au -beau -ftoleil

-Son -azitz,-,javé pear la

FREMIETTE

I...% tempête a toujours 8on lende 'aîn
La.pelouse a des tons plus verts après 1-'averie,"

Et- l'azur 'Vif où nul 1111àge ne se,- bérce
Nesait pas refléter les royr)ns du ?eleil.

LE7'-PERIP,-.AC.HII;LE

Et toi beau Caùada, qua'ndje lis ton histoirc
Ou que lé soitivenir rappelle -1 ma Mémoire

:IL
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Ce qj!e I)Iet, t7a itonr*
De sang ppr et fécond, de vertuÈ- rù:igiwuunic.sý
Je niyécrie, admirant tes dévoûmtnts-subliincs
Terre-.Ie. mes aïeux, tll- fU-3préde-iliné."

FRECHETTE

Et toi, de ces liérom jér.éreuse patrie,
Sol. canadien que j'aime ave-. idol'.ltrie,
Drinq fAlle fCiý 0-pat-IA0 frnt-càiir

Quand je pège la pftrt Q'.Ve le ciel l'a donnée,
Les veux su PAve »Îr. terre "r Pjdin.ý.o-

'a--foi dans tcs destins iiouveil.lix.

THEOPHILE GAUTIER

8ourre 2"?ftrnal er4ait ni.i,'pàle bouche.

FPFCÜE'M'E

rire infmi a lgec-n"it

JAMES DONNELLY

Q iýa ud, le f-1 Colironné (le t-a verte guirla"nde,
Leciel te-J'Usorfir dùgein de l'océ-an,.

F1ýECHETI7,
Quaiid le fr,6ý -e

Cole (le tes arbres, géants.,
Tu sortis, 'vierge -imeordýf Ïèïn-ti,ý,.e7océanq.

L 'NIT
ECO-' Ë DÉ LISSLE

L'e.qjý de la t*mPéte, 4ve ces iiiille bouches.

ri IRE ÉETTE
L'hydre de la te-tîle*e ou vr 0 cs.

ýOutes ses b uche

LECON= ýDE LISLE

L'e.ýprü de ký k»'LÈéteý avec cèi raille bouehps
Les appeIgnt- moufflaiCdans; 8elg-tro»ýpe3 farouclles.
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F R E*1 Mý£

la tempéte cm-bý11cj1e

É>Cý'',,«rànds froids boréaux la trompe1eeý.farO nelle

HU-GO

Que les anges se Peuqt4ient pour entendre.

Les fa-ti-vet4-(s.-ýpour nous voir
Se peiýrhaient d.ims te feuiliýl«t,<"e.

FREOÙETTE
el

Lcs faurettes. tout prési, Se penchaient pour entendre..

VLOTOR HLGO

Car dans- les tirs tin-ferment bout.

FRECHETTE

Si le iýeniordi atrcSur est uü ermênt qui bont.

VfCTOR DE LIPRADE

Faisant dire, comme eux,qýar vos vertus guerriëres
ziand Die it fi-el-I)e un grand, coup, c'est de la main (les

[PF rancs.ý

FRECHETTE
Qui (lit que, 16 ,(I-ife Dieu

rý1 frappe fort dan l'histoiÈe,
.41oujou * par.la ù2ia des Fràric.

B IRBIER

Quinze aus, elle-pfma, fùmante.,-a* tQute bride,
Su r entre des nati'Qn'a.

zî
FRECHETTE

Caf ce llüi'llon troué, que tant de gloCe inonde,
A pamé, .1non- eýb'fant,' .9ýîtr 'W ventre du -mbnde.

Éc

hie.
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"-LAMARTIjXÈ

Et que leý bras croisés'sur sa large poitrine'.

deux bras croisés sursg vaste poitrin*e.

THEOPELIU AUTIER

oit tont, tristes jouets du !emps, gios

RECHK='

0 femps! courant fatal.a.4çont nos-(Iestinýées.

0

-Nous sommes sur lýés.borda du- Saguenay sà=iýpre.-

FRECHETIT

ous sommes sur le bord du-Saint-Lauîýeiàt saùvage.

N'ous allons'voir maintenant éomme M. Fréchettc..
auuit été bien -àvane.é 82il -éût proùvé quIl n'avait

pas-evôle. l'hémi.seehe de II[credia,,,-dont il nous a
entreteTiu tout., l'heure, et ce qu6jeciterai, comme

e le remor'ds d-e
it Jule*s Leinàýître, -me -lam.ra

paraître négli*.zer ce.,que je ne citÀ,-à Pbint

ALBERT DEYjPIT

A àOisi Jle Oment-honte que rýOn n'efflact--

FRECRE

De tout ces vétéÉarw-koWeqýue rien n'efface

La lampe'-qiiig"éléi#zi tout..ù coup se ranime.

La laniýpe jeXt*e un plus vif éclair.
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MAURICE ROLLINAT

Sëprs du. mile! av t~du comme. n« te

FREC-11EMTE

Sosles veux du héros grave cnme un aplre.

VICTOR HUGO
Dans c vai e yedu sous k8s-vagues vis onre

FRECHETI7E
Et le regar rJa sur les vagues sans nonure.

VICTOR HUGO
Dit choc j rodigieitx (de tes rebellions.

V.u 'choc prodigjieux des. grands Cs.

C'e grands blocs dcuterés, effroidu\&d-2el

Des brisants susnain, frides,,' ee
VkTR H qGO\

Monstrueuix, qui senib'!aient.des b\>av\e n.

Dans la placidlité des boas endorisz.

M. Fréchette, dans son entrevyue avec Marc San-
aýle, a déclùaésofennellemenf' n'avoir srff1é' à ses

vers que trois réminiscences.

Gomme il faut qu'il soit doù d'ùin solide tempe-
ramment pouir nier, avec autànt, d'impassibilité et
d'aludace ses plagiats!

Mais il n'a fait toute sa vie quevoler, le lnêt
et celui "qui pourrait pa*sser seule ili-6nt une couple dé

t'.

JJ
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joti à sa bibliothèque ne po rrait nìanquer d'y trou-
ver, dane'une f«Île d'auteur encorá peu connus au
Canada, assez de vers escr qués par lui pour faire
olnin volinie -

L'autrç jour encore, en r lisant Théophile Gau-
tier, j'ai découvert dans une pièce au pintre Jean
Duseigneur un vers que M. Fréchette a sbreptice-
nent glissé dáns sa Voix d'un Exilé, et la confron-
tation. suivante va encore édifier ceux qui po4rraient,
par hasard, garder un reste de. foi en son hol4nêteté
d'écrivain.

Lisez:
THEOPHILE GAUTIER

Le soleil s'enfoncer comnme un vaisseau qui sombre.

FRECHETTE

Le soleil, s'engouffrant comme un·vaisseau qui sombre.

Bt voilà l'honnêteté de M. Fréchette

Pour faire reconnaître cette honnêteté, le laréat
nous a dit comment il avait réussi aà dramatiser la
Bastide Rouge, quinze jours seulement avant la pre-
mière Teprésentation de l'Exilé.. Il nous a parlé
d'un vers de Crémazie, d'un vers de Victor Hugo,

de quatre mots de Mme de Girardin, d'un vers de
Prosper Blanchemain, d'un hémistiche de Jose-Maria

de Heredia.

Mais son Vive la Fra ce, servilement imité de

2
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Poitr 1c drapea« n le François Goppêe, Ïon Ca die'uIX
versifié sur le texte m^me d'a(Jadieux deM.Tcé

e qu'il a. filouté au docteur Morriffset dans- un
-eoncours resté célèbre,- les vers- qu'il a vc4és -à qon
frère Achille, sa Touffe de.cheveux blancs. prise dans
un livre de clasise, son M-uills ett 0tor e

Rois -de Fra.nce, copiée miot à mot dans Larousse, ses
Excomnt7ýiés, dans lesquels il a honteusement fausse

lisorses' rabâchages,ý son Jeani Sautriol,,.- son

Drapeau if«tôtm*e, son épître'à M. Lemay démarqé
de 'l'épître de -Victor Hugo à Làmartine, son, fia-Sco
à -l'Académie française avec sa Legende du Peuple,
tout cela' nè demfandait donc pas d'explications de
sa part t

Tout- cela, au ceontraire,•1eùi*andaitIbeaùcoup d'ex-
plication s, et ccrnme, M lgré~imagiààtiont que M.
Fréchette: a toujours pour -mentir,,1il p'a pas- osé
risquer un mot sur ces -sujets épineunx. l'entrevue
que le laîreav et~vir ave Marc vll e

le dernier clou -à sou cercueil ligéraire.,

Etsavez-vous coimment*' le môme sauvalle a ter-
a~n son dernier article'en réponse à mon Lauréat?

s. Lisez ceci:-

Et lâ-essns le poête im'a congédié avec un franc. éclat de.
rire qui m'"n prouvé -que 'es lauréats manqués et e abbés

* 1-Voir le Lauréat.

r.

y -

c - ~;j-.~.-;-'
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déconfits pourront publier encore-bien des volumes avant
de désarçonner son impertubable et philosophique gaîté.

Cet éclat de rire que vient de jeter M. Fréchette
est jaune comme le rire de tous eeux. qui veulent
faire, qomme on Ait, fortune contre bon ceur, et
prouve. une fois de plus, que c'est lu même qui a
écrit de.sa plus belle écriture tout ce que-ent de
signer Marc Sauvalle.

M. Fréèbette a déjà ri comme cela, dans le temps

où je lui arrachais dans le Courrier du Canada et la
Vérté les plumes qu'il avait enlevées à toüs les

oiseaux poétiques tombés dans ses lacets. Il a déjà
ri pour tâcher de faire croire que mes critiqes ne le

t<eechaient pas, alors q ie sa peau de geai mise à nu
saignait par tous les -pores, et un passage d'un
article qu'il publia dans la Patrie du 17 mars der-
ier, sous le titre de &Schons Rire, va encore établir

jusqu'où cet avaleur de sabres littéraires peut pousser
sa grosse pitrerie :

L'éclatsie rire qui jaillit clair et sonore ldes lèvres large-
ment ouveytes ne peit rnonter que d'un cœur vibrant et, lui
*ussi, largement ouvert.

Deux fois largeMent ouvert dans une phrase!

Quel guignôn! quel guignon

Quand la malchance tombe sur les poales...

La dernière reproduction ne démontre pas seule-

H3



ment que l'éclat de rire dont nous a parlé récemment
Sauvalle fut inventé par M. Fréchette lui-même,
mais elle est une nouvelle preuve que le laurbat a
fait dans les Blomnes du Jour son propre éloge,-où
se trouve cinq ou six fois l'exptession largement
ouvert,--et puis qu'il est incapable d'écrire vingt
lignes de suite sans rabâcher.

N. B.-Je viens de découvrir, à la dernière heure,
qu'en vue des comparaisons qu'il a fait faire à
Sauvalle dans les articles dirigés contre moi, M.
Fréchette ne s'est pas contenté de falsifier mes vers,
mais -qu'il a dénaturé une foule des sien3 pour les
faire ressembler à ceux de mes Québecquoises& et de
mes Feuilles d'Erb!e et établir ainsi que je 'l'avais

plagié.

On verra bientôt jusqu'où il a poussé cette falsi-
fication.

.1
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La découverte que je signalais à la fin de mon
dernier article m'oblige-en dépit d'une déclaration
que j'ai faite antérieurement-de m'occuper des
comparaisons dont M. IFréchette s'eàt servi, par
l'entremise de ses deux paavents, pour essayer de
,prouver que je l'avais souventes fois plagié.

Quand ces comparaisons parurentl'année dernière
daîs la IMinerve et récemment dans la ratrie, je ne
doutai' nfer1ement de leur authenticité ; je ne songeai
pas le àmoig du monde à feuilleter mes livres ni
ceux de M. Fréchette pour m'assurer si ses vers et
les miens avaient'. réellement été écrits me
Roullaud et Sauvalle les transcrivaient.

Qui pouvait, s'imaginer que M. Fréchette, cher-
chant à se disculpér des accusations que je portais
contre lui, avait osé dénaturer ses propres écrits et
même -ceux d'un adversaire pôur les mettre en

8
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faussaire littéraire aussi stupi'de qu'audacieux. Pour

cela, je nai qu'à transcrire les comiparaisons qu'il

Il fait faire pair Roullaudet Sauvalle dans la M;nerve

et la Pa(trie.

Mais jugez donc tout dle suite, par les it<os

suivantes, dle la manière dont mon.advers.- ire rm'a

t raité
-FRECHETTE

lavait entendu claquver dans la tCmp(le
Le- drapeauil de la liberté.

A-Vcc ses pavillons clauant dans. la teo)lp(('e.

Vos te u ausare onsieur Frebette, et

tout le monde peut s'a-ýssuirer de la chose eni ouvrant

m-es Fel'l'es lPEra1de, l a ge 5,oùit onpet

lire

Avec ses pavillons claquant dans la raIalet

Vous -êtes,-monisieur Fréchette, Un voleur, un

mnenteur et un fass85aire!- -- - . _____

Troisý- beaux titres, assurém-ent, et vous levezz en

être jaloux..-

-- Mais continuonis à examiner vos faux.

FRECHETTE

Des f-iynas cristallinsltanefoas.

CIliFMAN

d'tranlgesJfioraisono.
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Si quelqu'un hésite.à croire que M. Fréehette est

n faussaire, qu'il regarde à la page 135 de mes

Feuilles d'Erable, et il pourra lire eeci:

Son portail est orné d'étranges fon'daiso..

Faussaire ::faussaire'!

TRECHETTE

Quand ta barque sombrait à Phorizon brumeux,
On entendit longtemps sur l'abîme écumeux.

CHAPMAN

Te suivant'du regard sur les flots écumeux
sombrer dans le lointain brumeux.

Je nai jamais écrit ca.

C'est- ceci que *'ai écrit,-a la page 56 de mes

FestIles d'Erable .

Te suivant du regard sur les flots écumeux,
Baissèrent tristement leur paupière effarée.

En voyant tout à coup ta voile déchirée

Sombrer dans'le lointain brumeux.

Peut-on être plus stupidement audacieux ?

TRFfEeHEPFE

Minuit avait jeté si clameur solennelle.

La bise s'engouffrait dans le noir corridor.

CHAPMAN

Minuit vient de sonner à la vieille pendule
Dans le noicorridor.

118 .
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Encore un faux, puisque j'ai écrit à la page 115

de ies Québecquo;sés

Minuit vient de sonner -I la vieille pendule.

Et, comme un long frisson, sa voix encor circule...

- Que l'on remarque bien que je ne cherche pas à

faire ici d'une pierre deux' coups, que je ne recons-

truis pas mes vers pour me disculper des accusations

de plagiat que M. Fréchette a portées contre moi.

J'aurais écrit nies vers tels que le la'eréat les a

fait transcrire, que je pourrais bien. n'est-ce pas, me

moquer de toutes les citations (le ses deux para-

<ents.

Il n'y a qu'un inbécile qui puisse essayer par les

comparaisons qu'on vient de voir de prouver que je

suis un plagiaire.

Mais admirons encore 'honnêteté du procédé

dont.s'est servi M. Fréchette pour établir que je suis

un voleur comme lui

CIAPMAN

Sous ies bois épils tout était parfums et joie.

Tout était parfums et chansons,

Lumièrà et joie.

Que l'on interroge P.l-Mele et les Fle.rs Boréa les
et l'on y saura que le poète national n'a pas écrit

JI
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Tcnit ýtail parfums et

niais j
o Lit s e pal-fuilis et cbansons.

Fri'Miette ri assez, voyons si

ii euSse pas d 'coiiý-ert seS f-àux

-on toiijoiirs Pwlresse (le*,ùe prestidi.i at(

Cil A KNIA N

Rira CI' '1110tion.

L(s parfunis le-s plus doux n'ont'plusýýpour inOi

FRECII ETTE

Po ur lui rien n'a (Ilémotion.

Les pùfums les plus oderants

ZÇ'o n t plus (I',,irorne.

Fréchette n'a i3erit les (Ier1iier.ý er.
tels ve Sau*%-alle ks a tran.scrits.

Ils se li.sent, ki page 46 de son Pêle-. lêle, coninýe,

Suit
1 iiî niotione

Iý;oi! cSur-pour les ilb"sions

rdus de place.

011 fait, des vers, vovez-vous, on es'-t'(;apable

aussi (I'-en refaire -surtout quand on a, comme AL

Frèchettel) la mâ.in SOUP e-,

TRECHETTE

note.
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leurs notes 1nsp1r(e-ý.

Lissez à La page 2ý06 de incs Q#llleeqio;.9es, et vous
pcý-tjrre7, constater que p.as éerît,

bien épf, 1. P;11(1;t.
*1 'Lit voir que

lie faux iei dilOrni-111 nillis 1 ri
Fréchette ne pas .1e---ý pcdit.ý; tours (W

passe-pas -ýQ.
c Fi A PNIAN

est cette Iticur vacillante, inllbeisû*!

FRECTIETTE

Aux Iuours dýý ât rili it N-é-Vý;iFank-.e, indé IS..

àL711, autre faux, attendit (Inc 'NI. a dit
dans Mes L,);s;?-sA C"L la page 4

Ayx-hieurs (le la-nuit, &a silhoïiette grise

Se détaidie en psassant vacillailte,.indéeise.
-i -dai.i--, son eiitre,ý-ue avec

Et. M. Frcliattc ýa ý-iulfhrii 111ý
-alle,'quiýil est un iiolinke 110111111.2

Ah IjierIý OUI7 p a r e x M

c IL 1 P. ý2 1 A N

Runieumplaintives et vagues,

Qui montez du scin des wgties.

FREýqI-IETTE

NDCLUrt ci ez
qui mon ez -IS -tçTLIc8ý

-Mmeurs ac vz
Bnii44,s sourL et emfÜ3, rum.cun, pl"intei ve.gtqës.

M.,Frééhette n'a pasýécrî*t Ç.-I.
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Voici ce qW~il a écrit, à la page 54 dc Pêle-Jfêle

* octurnes clamneurs qi montez (les vag,<tR
Quand l'onde glacée entre-en ses fureurs.

Faussaire 1 fiausla'ire fâussaire

Ï4:. FRECIIETTE,

On resýpirait parloitt comme un vcnit'I'épop,ée.

On respirait partout de sauv-ages aromies.

M. Fr 'ehette n'a jamais fait le piemier vè&s tel
qu'il est là, pspu que je n'ai fait le -dernier tcl

que-eprâ -ent No2 l'a copie.laf& ,E.1i

On reýpi-rit alors comme un vent (popée,

et moi jfai écrit dans mesFeUs /Eibe

respire partotit de sauvages aromies..

M. Fré'chette a donc fait deux faux dans unle

seule comnpara-ison.

Quoi qu'il en soit,< il výa par une autre citatiLon

M'aider à le faire connaître pour, ce qu'il est.

Jugez

On respirepafi comme un vent. d'amnbroisie.

FRECHETTIE

liý n reSDtrait alors comme un vent da'C> e..i
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Pcmr me'~dretrôuYme e n faute, le luari,

oubliant qu'il avait déjà cité le dernier vers en le"
modifiant, -vient def*le transcrire exactement tel
qu'il se trouve dan&;vla Voix d"iin E.rill, et l'adverbc.

'osquii remplacêe-l'dverbe Partont- qu'oin a vu

tout à l'heure, le éondamnie, une fois dè pluis, comme
fa-lsificateur imbécile.

Au surplus, qu'on jette uitièodàp d'oei4 aux pagt(escl
-11 et-26 du -L,,,uréat 1ýh',t»qué, et l'on y constatera
l'oubli stupide d-ont je veux parler.

Mais revenons.aux comparaisons faites par Mfarc

Sauivalle p)our M. Fréchette. ou par-M. Frochiette

pour Mare Sau'valle':

CHAPMAN

N"ous longions (les rochers de feniUai-ges ccuverts;

De\'ant nous S'enfuiyaient des ailes éclatantes

Et 14> arbres.. penichéâssur les- vag'rucs chantantes,

Semn1bi,1ient no-ns-saltucr de leurs évSuitai Is verts.

Rasant les ilotm- vetsý et les dunes d'opales,'

DéS, vcds d'oiseaux.marina s'élevaient des roseaux,

Et, pour.m.ontrer la route à la pirogue frêle,

S'enfuyailent en aat

On aurait* dit qu'au loin les arbres de-la rive,
En arceaux. parfumés penchés sur sen chemin,
Saluailent le héros.,

.7 M. Fréchette a pris tous les vers qu'6n Vient de'
lire dâne M*048 strophles de la L)écoairerte 1èt Mississipi;

*1
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il les a groupés en une seule stance, pour la com-

parer avec une des miennes, et l'on peut voir dansile

texte originaire du poé.te natsonad que le premier

alexandrin qu'il a cité n'est pas suivi (es vers qu'o

a vus, mais de ceux-ci

De méandre en méandre au ifilde londe pe
Suivre le cours des flots errants.

A son aspect, du sein des flottantes ramures

Montait comme un concert de chants et de murmures, etc.

Maintenant, qu'on relise les vers de la dernière

citation que Sauvalle fit pour M. Fréchette ou qlue

M. Fréchette fit pour Sauvalle, et l'pn découvrira

qu'il n'y a pas là deux désinences qui riment ensem-

ble, ce qui est très rare dans les vers français.

Est-ce assez canaille et assez idiot ?

M. Fréchette a pourtant agi eucore plus hardi-

ment et plus sottement pour faire la comparaison

suivante:
CH.APMAN

On a fait un palais avec des blocs de glace.

Son portail est orné d:étranges ftoraisons.

Du sommet transparent de sa tour l'oil embrasse

De séduisants aspects, d'immenses horizons.

Le givre à ses flancs met de folles dentelures
L'aurore de rubis étöile son cristal;

Et, lotsque le couchant rougit ses crén'elures,
On dirait un taldeau de conte oriental.

Z7

n'y
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PlRtCHFE1TE

Dez frimascristallins I*étran.,re.floýrai.,,in

Dans le' adr.Ž idéal du i crknted'it.

Comme on l 1a vu, il y a un inistant M. Fréchette

m'a fait écrire dans ma première strophie flora;son.s

pour jr-ond«ao»swis et, non côntont dle cette falsifi -

ýcation, il a pri, a la p.age 167dc(lea dernière édition

de ý *es Fleir-s Bû)ré"les. ce- vers

Des frimas cristallins lYétrainge ftiison,

et l'a accolé aà cet autre

])ans le cadrc idéal d'un conte (l'Orient,

copiant le dernier -vers dans la pièýce Le &ýiunt-
7Liit" rent, à la page '41 de sa Lé';d)ýýe (d'-,Ui Pe"11Pi1,e,

Il a, en puisant d~sd e u x 7ouns, réussi àL

former un distique; le distique fait, il l'a fals-ifié,

puis l'a comuparé avec deu x vers presque voisins de

mon Palis dv Ilao se trouvent les strophes
quouvent de lu'e

Et -remnarquez que le dernier alexandrin de M.

Fréehlette- a été publié quatre ans après Puspparition

dle mon Palai1s 'le Glace, qui fut lu pour- la premiè re

fois dans la Patrie de 1884, et que le Couýrrier du

Caèada réédita, l'hiver dernier, àt l'occasion du

jCarnaval.

E~ncore unefois-tu,t-<on être nli niaisepnt.

audacieux?9
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Si toutes ces comparaisons, faites par M. Fre-
chette pour Sauvalle ou par Sauvalle pour M. Fré-
chette, n'étaient pas si fastidieuses, je pourrais &on-
tinuer à vous démontter jusqu'où l'on a, dans le
La'ure'd ounqué, poussé l'audace du faussaire.

Mais je crois en avoir fait plus que suffisamment
voir pour établir que j'ai été ei butte à u1r6 machi-
nation .plus déshonorante, si c'est possible, que le vol
de la Bast hie Rougi.

Et c'est avec de pareils moyens que le .lureét a

cru pouvoir refaire sa réputation d'écrivain

Quoi qu'il en soit, que M. Fréchette emploie tous

les moyens qu'il voudra pour tâcher de blaguer le
public, il est ircémédiablement coulé.

Il n'y a, il ne peut v avoir qu'une opinion là-dessus

dans tout le pays ; et jle ne saurais, a ce propos,
résister à la tentation de publier une lettre et une

fable qu'un de ses anciens admirateurs' vient de

m'adresser et qui toutes deux interprètent bienj'en

suis sûr, le sentiment public à son égard.

Voici d'abord la lettre:

Ottawva, 3 juillet-1894.
1'Monsieur,

" Vous aviez blessé mortellement Fréchettte dans
votre livre. Vous êtes- en train de l'aChever, ou

I
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plutôt vous êtes après l'enterrer. Il n'a pas volé ce
qui lui échoit, certes ! Qu'est-ce qu'il n'a pas fait
pour se rendre odieux ! Il suffisait que quelqu'un le
regardât un peu de travers pour qu'il bondît sur lui
et le déchiriit à belles dents. Il se croyait un lion,
mais voulait être pris pour un tigre, et il 4 ait son
temps à miauler et à grincer- des dents, portant la
terreur dans les parages où ilétait certain à l'avance
de remporter des victoires faciles. Vous n'avez pas
eu peur de ce prétendu tigre, vous l'avez saisi à
bras-le-corps, vous lui avez arraché la peau sous
laquelle il faisait tant de tapage, et, une fois cette
peau arrgihée, le public étonné a vu que ce grand
massacreur n'était qu'un singe.

"-Je crois que la fable que je vous envoie est
pleine d à-propos et d'actualité, et serait une bonne
réponse à Papologue que Fréchette a publié contre
vous. Sa publication dans un de vos articles lui
serait, en tout cas, d'autant plus cruelle qu'elle a été
écrite, comme vous le savez, par son fétiche le grand
Victor.

Je vous félicite d'avoir -su si bien venger les

lettres et les gens, et je vous prie de croire que tous
les hommes bien pensants applaudissent à votre
Lauréat, et surtout à vos derniers articles e la
ÇVérité.I

"Agréez, "ete.
Lisons maintenant la fable en question:



o.- 7ï
128 DEUX COPAINS

ii jour, maigre et sentant un royal appétit,

Un singe d'une pean le tigre se vêtit.

Le tigre avait été méchant :.lui, fut atroce.

Il avait endosséle-droit d'être féroce.

Il se mit à grincer des dents, criant "Je suis

Le vainqueur des halliers,-le roi sômbre des nuits."
Il s'embusqua, brigand les bois, dans Jes épircs.

Il entassa l'horreur, le meurtre, les rapines,
Egorgea les passants, dévasta la forêt,

Fit tout ce qu'avait fait la peau qui le couvrait.
Il vivait dans un antre, entouré de cairnage.

Chacun, voyant la peau, croyait au personnage.

Il s'ïcriait, poussant 8'affrcux rugissements

Regardez, na caverne est pleine d'ossements
Devant moi. tout recule et frémit, tout émigre,

Tout tremble : admirez-moi, voyez, je suis un tigre
Les bites l'admiraient et fuyaient à grands pas.

Un belhaire vint, le saisit dans ses bras,

Déchira cette peau, comme on déchire un linge,
Mit nu ce vainqueur, et (lit: Tu n'es qu'un singe.

Oui, M. Fréchette n'est qu'un singe littéraire, et
ce qualificatif lui appartient d'autant mieux qu'i
ne peut absolument rien faire sans imiter quelqu'un.

En 'tout cas, il a, depuis quelque temps, fort

piteuse allure, ce pauvre mime, et quelqu'un, à qui

j'ai fait voir la fable- qu'on vient de lire, me disait.

-VOUS il aveoz ras seulement arraché à M F ré-

chette sa peau de tigre, ma us aves a tel>oint

écourté le singe, qu'il ne luir te plus rien pour..

s'accrocher.
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Au lieu de répondre à tout ce qui pré ède, M.

Fréchetto s'est embarqué pour la France, ou il a

passé, m'a-t-on dit, uiý mois à courir après des écri-

vains de troisième ordre pour se faire des réclames

qui. . .ne paraîtront pas.

Durant son séjour-à l'étranger, il a aussiécrit pour

la Patrie des lettres, dans lesquelles il retraçait ses

impressions de voyage, et deux de ces lettres ont
crté ici une profonde émotion.

Seu ement, je dois me hâter de le dire, il y avait

toute a 1.tre chose. que de la sympath}e dans cette
émotion-i, et M. Fréchette doit regretter de l'avoir

provoquée,\si l'on peut en juger par la magistrale
leçon que 19\ Chapais lùi a faite, à propos du comte
de Paris et du géiiéral Boulanger, dans les lignes
suivantes

- h
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"La dernière lettre de vo'age écr te par M. Fré-
chette à la Patrie est odieuse.

" La mort du comte de taris, cette mort admi-
rable qui a remué tant de cours. hrétiens, et qui
vient de dicter à Mgr d'Huflstles pages émouvantes

que nos lecteurs connaissent, cette mort n'inspire à

M. Frêchette que des injurest grossières et des
farces odicuses.

"Lisez ces lignes ineptes

Le petit-fils de Louis-Pliilippe, connu, oji ne sait trope.de
quel droit, sous le titre de comte de Paris, est donc mort:
sans avoir pu monter sur le trône de ses illustres aïeux, sans
avoir reconquis sa couronne, et s'être offert en sacrifice pour
le bonheur de son pays

Encore un enfant du miracle de disparu

Et cela, malgré son droit divin et les desseins le la Pro-
vidence qui-à moins qu'on ne nous ait trompés-tenait
tant à voir ce représentant (les saines traditions rétablir en
France Its behutés de l'ancien régime.

A quoi cela lui a-t-il servi d'avoir renié son père et son
grand-père, en prenant lenoië de Philippe V1I pour mieux

entrer dans les bottes du comte de Chambord?

Je crois voir d'ici le désappointement que la triste nou-
Telle a dû créer dans certains quartiers,.-au Canada.

Il est vrai qu'il reste à tå.nt d'espoirs frustrés la ress: urge
du prince Gamelle.

On peut topjours se rabattre sur lintéressant cavalier
servant de la Melba.

s
- - -
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Il n'a pas écrit de sers à Sarah Bernhardt, lui

Et puis, il a cs droits, que diable ses droits que son r; re

n a pas onblié de lui transmettre religieusement dans l'in-

tért de la grande cause.

Voil. la tenue de M. Fréèhette en présence (le
cette tombe entr'ouverte, devant laquelle tous les

partis se sotit inclinés a;vec respect.

" C'est la tenue d'un gavr Che ou d'un saltimian-

que.

Il ne s'agit pas ici de onarchie et de république.
Nous.soün es dé ceu.x ni ne. croient pls guère à

l'avenir de la monarchie traditionnelle ei France.

"Mais il sagit.d'un grand exemple de force mdrale,

le courage, de résignation, de foi vive et tranquille .;
il s'agit d'un prince mort en exil, d'uti chef de

famille léguant aux siens, avec le souvenir de ses
vertus, dès enseignements et des conseils empreints

d'une majesté et d'une grandeur souveraines

Et M. Fréchette, qui pourrait au moins se taire,:

ricanet insuIteL

" Encore un enfant du miracle de disparu, s'écrie-
eeiuie5oie stupide

" Voilà la noblesse de sentiments, voilTl'évation
d'idées,.voilà la générosité d'.âme de M. Fréchette.

"C'est le fond du coeur qui se montre, et ce fond

n'est pas beau.
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-Il a quelques semaines, M. Fréchett e se
trouvait auprès d'une autre tombe, celle d'un ial-
heureux dont les aventures publiques et privées se
sont dénouées par·unsuicide, loin de l'épouse et des
enfanits al)andonnés, sur le monument funiéraire
<'une femme qui n'avait pas été la sienne.

Et cette fois, devant le tertre du cimetière
d'Ixelle où repose le cadavre (le ce su1icidé, M.
Fréchettes'inelinit ; il était ému, respectueux, et- il
emportait religieusement comme une relique saeree
une fleur fragile poussée sur cette trise et misérable

tombe.

Ce contraste, dont M. Fréchette nous a donné
e spectacle, le peint sous <e déplorables couleurs.

Voici deux norts, l'une chrétienne,h'lr i. g-rnn

et sainte; l'autre impie. criminelle, scandaleuse et
lamentable M. Frécbette donne ue larme de
sympathie à la dernière et un grossier . >n;tra.ie a
premiere.

Le plus cruel ennemi du li-éat découronné
ni'aurait pu. lui faire subir une plus terrible exécution
morale que celle qu'il vient de ~s'inflige de~ses
propres mains."

Cè n'est pas la première fois que M. Fréchette a
écrit comme un 'maroufle à propos des hommes et

des choses d'outre:mer: Il y a une dizaine a années,

- '-

i
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pour eher'cher à plaire à la République françai-et

s'en faire nommer chevalier de la Légion dhonneur,

il a essayé - comme on l'a vu, dans mon livre Le

Tauréat -de souiller la mémoire des anciens rois de

France dans un paniphlet ordurier plagié -dans

Larousse.' Et malheureusement cette avanie lui a

valu la rosette de chevalier.

Dans une occasion un peu plus récente, le poète

national a agi 'd'une manière non moins odieuse.

Pour t;cher d'avoir du roi Atphonse XII une déco-

ration quelconque, il a, dans une pièce en grande

rtie imitée de tout ce que Hugo, , Musset et

)utier ont écrit sur l'Espagne, jeté de la boue à

te imême République française, parce qu'il avait

s fantaisie à quelques boulevardiers en' délire de

er, à son arrivée à Paris, le monarque espagnol, à

casioii'deisa nomination comme colonel d'un régi-

Mt de uhlans.

Mais heureusement Alphonse XII était assez

rspicace pour deviner le mobile qui avait fait agir

Fréchette, connaissait 'assez la langue frtnçaise

ur juger de la valeur de la pièce de.vers qu'il lui

ait adressée, et pour ne pas décorer le poète

tionûl poure des vers aussi hypocrites et aussi plats

.e.ceux-ci, par exemple :

»epuis quand est-ce donc ">ar des charivaris

Que la France reçoit l'hôte qui la visite.?

;

U- 51



Retournons-nous aux temps du Borus e et du Scythe ?
Ton heaut titr2 de peuple éminemment courtois,
Des sots; pour P'abdiquer, monteraient sur les toits.

O folie ' est-ce l de la vertu civique?
Tu reno0nceraisldonc, sub'imne Républ que

Si belle en tes succès, si noble en tfs revers,
D'sor mis donner l'exemple à-l'univers ?

........ ........... ......... ........... .......... .........

Ce p mec, chef élu d'un grand peuple éclairt,
Devr it passer chez toi comme un être sacré.
C'est un mon.rque, soit: en est-il moins un homme?
Et pùis Néron lui-même, àc 'étranger, c'est Rome.

'Oh !op,,-aitlante Espagne, en ces hideux excès
Je nge'onnais point le noble sang français.
Ce n'est pas là, non plus, la Rpublique fière
Qui disait à chacun des peuples : Sois mon fr':re

x'Maintenant dites-moi, mes amis, c qu'il faut
paser d'un républicaii qui injurie- la RépuMique
ponr une faute qu'elle n'a pas commise, et qui so

fait le défenseur de la monarchie pour une décora-
tion qu'il convoite. Dites-moi si, en jetant l'injure à
la face des républicains de France þxquels il
devait de a gratitude poir la décoration qu'ils lui'
avaient donnée, en comparant à Néron Alphonse XII
qu'il faisait mine de venger, M. Fréchette pouvait
jouer plus lâchement et plus stupidement le rôlb
de valet. Dites-moi lequel, du 'flagorneur ou dû

-Saltimbanque, on doit le plus mépriser dans la
personne du laqréat!

Ir

9t
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Pou r s-é L tLille 1,11.10

inollec qaýi1 reçut de M. 'hapais à p.roj-ý.s du
e.)iiite de1'arisý et (la le., poète

1 ý i i -i r des crifflinant ai-lx gens
bien c'11evtý'.s qui ]e-sý'o-:ýit j)-)urleurs plis-

-li pied-s
s,,)iiii erie', se. n 1 t ýt. faire (1 c (Ic nez iux nAac-

teurS du Covrrkr Jii Ciiio(7ýloi et de la Vérité.

M-à r ýý 2 -Tarfliv-el Itii servit une
salar & 0 - ýilý ne p3urra j,ýmais

le qui faillit -1ý'toil.fer, (111
diop%3rer compL.'temnnt, et dont on p-àut juçrer par "es

li * iles suiva'nte-3, (I'tach 'e- de.la Verý,,e .3 iiovem-
1)Wdernier

D'âns l'a Fdrk -du 220 ocbobre) M. Fréchettel
r se vanter, p;)se au revenatit. Sin artiele. iii tittilé, Z
recilant, eûnimence, ains'î

Vous pens-la peut-étrc quýil s'acrit & moi-- rètour d'Eu-'
6? Voti3 n'y ILýtes pas. Ccst bcau,,;o,,ip plus sérieux, Je
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reviens de hiutre monde, ni plus ni moine, - de 'autre
monde, où mes amis Tardivel et.Thomnas Chapais m'envoient
de temps en temps... Tardivel, lui,.ne sg gêne pas, il m'as-

sapsaie. A chaque instant j'apprends que le saint homme
ina assassiné... Thomas Chapais... ne m'assassine pas, lui,

me si i&.

Et M. Frantte termine sa Colonne d ufacéties

e se deMndatnt si on pourrait, jurer e cour de
justice que Tardigel . sa raison.I

Tout cela pou r prouver que M. Frlhette n'est

pas mort, qu'il se porte même à merveille.

Ehî b)ien le polète ne réussira pas, par qelques

far1ees et quelques gambades, à tromper le publie

sur la gravité de son cas.

Il n'est pas<mort, puisqu'il gambade ; mais un

hornie mort vaudrait mieux que lui,Qar un mort n'est

jamais ridicule, tandis que M. FrécPette l'est.

On se souvient du voyage que M. Frácbette

it en France, il y a huit ans croyons-nous. Alors,

n'étant pas connu, il passa pour quelqu'un, là-bas

en'ò f ipi On 1 lui:AfiarotbncuelI rece-vaQit
cVIM mme c.p .i u t YZ. LUVL

des -conpliments, des invitations ; les hommes de

lettres à la mode le reconnaissaient comme un des^ ̂  ̂ -'
leurs. De ioini a reciami

l'air d'une ovation.

" En 1894 . Fréel t
z

tir-
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Quel Usastre Per,*5o.niie W-a- l'air de le. coniiýàî'tre,
pnciserneiit paýee *que tout le inoiý(le le connaît

maintenant., Pa*s un petit.botit de rf"ýel.,irùe dâtis les
journaux (lu«.. I)otilevar(l, pas l'ombre d"mi
Pns de dîner, pas ýde conférence, rien. Car, s'il v aval
eti quelque èhôse, (le tout cela., -Pair «e nous l'aurait*

-blesser.la modestie bi
fait connaî tre, aù. ris'tie de en

-ýcOnnUe du poëte.Tardivel I*Ùi*--mêm>(3 iraurait cruère

PLI p " 111.sý 1jIUpUr,ý-U ualiý5 la N11LU-luillieru (lue

M. Frechettc vient de lé 'ire. Un vriti (1

vous dis-Îe.ý

scbule La crande Sarali "Paraît avoir remarqué lë'

p-,asý,acre en Fr,,.t»,ice (lu omros Lotiis. Daiïs unèlettre

qu'a publiée'la -Pitti-;e du 6 octobrel- M. Fricellette a

frir mie peissel
qui lm*ý a permis

ýverdétai1 -iimi sans'im-
,te-.et Il d'avoir sous le--;

res, toutes les illustratio-iis,
et (le. la - critique à. ce

If ajoute que 1.1 deu'X
ient Francisq.u'e Sarcey et

ýs ces ilustrations -il a dû ' se
IS les -veux durant.- quatre

paraît -s'êt'fe* entretenue
me duran't quatre miuutes.
séie -Paris et son Paris,
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sauf la fidèle Sarah, n'a pas fait semblant de le
reconnaître.

Trop connu, voyez-vous, pour être reconnu
C'est profondément tnste.

"Non, monsieur Fréchette, ce n'est pas Tardivel
,qui vous a assassiné, ni Thomas Chapais qui vous
a suicidé ; c'est Chaprman qui vous a déplumé. Et
vo.us avgz passé et vous passerez désormais à Paris
comme un Canay'en quelconque, sans être remarqué,
si ce n'est par l'oisea6 des pays bleus. Car cest bien
fini, soyez-en copvainu.

"Un paon qui se déplume peut espére< voir repous-
ser sa parure ; mais le geal qu'on déplume est con-

amné à rester geai per omnia sæeulq seculOrum.

J-P. TARDIVEL.
'II

M.. Tardivel, qui est un de'fios meilleurs juges en

littérature, m'a beaucoup aidé à émolir M. Fré-
chette, en approuvant dans la Vérité la critique que
j'ai faite de ses œeuvies. Et ce qui doit avoir été bien
cruel au poète nationial, c'est qu'au lendemain de
l'apparition de mon Lauréat -dans lequel je
prétehds qu'il ne sait absolument rien en fait' de
lexicologie-M. TardiVel forrobora mon assertion

ce sujet par l'article qui. uit

"M. Fréchette a eu la main particulièrement

il

il

138 . DEUX eOPAINs
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malheureuse en feuilletant son dictionnaire et' sa
grammaire pour bâtir son Corrigeons-nous de samedi

dernier. Voyons, sans plus de pr>ambule, quelques-

unoies de ses bévues :

FrEa.-Les Canaliens font un 6trange abus du mot fier.

Ils le mettent, pour ainsi dire, «à toutes les sauces.

Quand la-gliace est vive et sèche, nous disons qu'elle est

#re.

Si quelqu'un. est content, heureux, satisfait, nous disons

qu'il est fier.

Nou s eniiloyons enore le mot lier comme synonyme de

vamîteux.

Tout co'a nest pas français.

Fier veut dire altier, arrigant, superbe, audacieux, intré-

pide,'noble, levé, une foule de choses mais à peu prè3 rien

de ce que les Canadiens lui font dire.

" Les Canadiens ne sont pas aussi bêtes que leur

prétendu pó te soi-disant national voudrait le faire·
erore.

" D'abord, nous.-lisofis ce qui suit dans le Diction-
nuaire des dictionnares, au mot fier : "

ýDifficile à travailler àeause de sa grande dureté. Ce
blo, est trop fier ; il faut le mettre de côté." Les
Canadiens ont donc parfaitement le droit de dire
que la glace est fière quand elle est très dure.

"Et d'une

"Le même dictionnaie donne l'exemple suivant
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"Il est tout fier (lavoir réussi." Cela sebi

singSulièrement au clina'yené que 'M. Fréchette dléteste

tant.

"Et de. deux

«." Même dictionnaire " Fier eomume Artu-b-an.

Plein de vanité, de orgueé.ý'

Et de tro'i S
ROTTIONN.-Je li,,- à chaque in.stant, dlans les journaux qui

s'o0ccupenit d'agriculture: le systèm(,.d'e rivtation. C'est min
anglicisme. On devraî&, dire asl»et

'~En voilà -une grosse, par exemple R)t at;*on est

aussi français q' 'te n.NOUS is ou dans le

dictionunaire de. .Mg or Paul Guérin "Acrpaw.

Rotation des récoltes, série (i opérations p-ar laquelle

les champ-s reçoivent chaque année des semailles

-4liffrentes'qui ne reviennent sur la mê"me terre

qif après- un certain iiomibre d'annliées. . .Cette combi-
naison ct cette succession de cultures o ttet

Coîmment'trou vezî*ýous Cça2pour un O)'lc4ü

Et de quâtre!

AVARE.-Ue Mot eSt ernploye souVent à teoltèmme Syno-
nyme d'accident.- Ma voiture-a subi une ava&i, -il me fimV
la faire raduiier. .4vxrie est u n terme maritime; il ne ts'eni-.
Ploie qu e pour -les embatcations ; de n~.eq u adàu ber, que
le rmot canayen ýraoIouer a la; prétention de epéenter.

- p
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" Ai! Avaric ne s'emploie-que pour les emubarea-
tions Voyons ce que le Dictionnaire des di-tion-

n/dres en d'it :" Se (lit quelquefois en parlant de
marchandises dont le transport se fait par terre. Par
extension. Détérioration, dégat, accident. Une
meule mal exécutée donna naissance à de grandes
avaries (M. de I)ombasle.) Fig. On a beau rire,
faire des vaudévilles, des physiologies contre l'hymen
ou ses avaries, il- y: a dans le mariage un prestige
indestructible (Mme de Gir.)." Et plus loin, au mot
Avarer " Attendez, sergent, j'ai une patte avaiie,
nais les reins et les.bras sont encore solides, je vwis

vous donner un coup de main (E. Sue.). S'AVARIER.

Ces blés se sont avariés dans le grenier. Café, sucre
avarié.

Par conséqUient. en français comme ei canaven,
on peut (lire parfaitement quela réputation littéraire

de M. Fréchette est avariée ou ae reçu des avaries .'

Et de cinq

Voyons radoni béi, maintenant, qui, selon M.

Fréchette, ne s'emploie que pour les enba<eations.
'Citons toujours Mgr Guérin: "Anc., Réparer, en
général... Rèbouter, renouer. Vus n'avez point
guérie celle qui.estoit desrombpue. (Bible, ed.1556").
Rado'i ber, daris le sens de:réparer, en général, est un
excellent archaïsme que les Canadiens ont très bien
fait de conserver. Quant à Radoaer, ce nl'8et pas un

Y

b
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si grand crime, non plus, et nous sommes parfaite-

ment convaincut qu'iFne faudrait pas eonver3er bien

longtemps avec un habitant, de Sýaint-Malo avant le:

l'entendre dire.

Et de six

B~Ts-nragoUat debcUinfie 0o1 lit îeî, n'est plis

française-L~ mot est bétilh'x.

'Mgr Guérin nous dit." qu'oni rencôntre au

X VII s. la forme masculine Bé(i'l'ý. Avec deés. cham-
ignbais, andouillettes." Pourquoi, pour

l'a mou ir.d'une ~ sans calembour, faire cette Acihiaù-e

REsvs.- Ne (ites point ks "estes- de lit tl>l)e, du repas ce
not -a VieiLli.

"Lilsrtécént d(leitionnaizires, celi ide' MNt'

Guéfrhfi, tîfindiqu'èý pas ce mot cme~iili puis-:

qu'il dIit: Absol., au pi. Ce lui,*reste -d'un repas.

Mangrèr tes- res,..tes. ".Et quand b emmelenrot

au rat.vieilli, puru ijct acharnemenit stupide

contre nos arehaï?smes?

"Et-de ýQpt.-

se pt grosses bmves et une -hicalie ridicule da;s

uesuecolonne!1 C'est Gor;qez-nroi, et non.Gorià

gen-02queM Fréelietto dèivrait'mettre en .tête

desa prom3ànade hebdomadaire- à tramensr&1eÀto
aieet la grammaire.">

(

14--) DEUX COPAIýÏ$
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Depuis que les lignes ci-dessus ont parti, le lait'réat
acessé de publier -hebdomadairement -son -fameux

Cormq eons.-no,(s. a enfin compris qu'avant de
corriger les auitres il- devatit essayer de se corriger

lui-môme, et, bicif , ue la Pa-trie, ait annonc qu'i
allait bientôt reprendire son 'cours de lexicologie,.iIy

S a gros a parier qu'ilne remettra plus les pieds dans
cette.. galère..
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M. 'FréeYette',-. jýai

.(Iuel(j e.ehose i vou dire.

s c o u r t mais li iverez cela -eut-etre'
jofiritélit Ion

vol ci
r

Il v dix-huit mois, vous e lez. ï.t al, a

ý. '14 p paroxysme.,-de la féénésie ci e
-fa i re p a r] ër d e 'N."O'U S.

-Fnr,,a-iurce. ue piitgiims -envinets e-vue reciames a,,--.sou>-ý--étiezdissaili â-v us nes, juc ier surpiédestàI du h a.t-i i d el, e l' ai i dépj
u q-a on- s' VOR

ainu et à"* craC er sur êt s.-passanla t^ e dé tg.'

Vous àv* iez ime foule de ferv.en'ts qui -ne iuiraie't
10 par -V us et déax sociét' de Amirati tui

es, a on mii. élle
le -à- -QàébIýé --et Vaufre' Mo'tréal., voùs. ataient
ioisi cômme leur chef,. etfeehaient de te m'p-s à autre
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déposer à vos pieds des cassqlettes pleines de l'encens
enflammé d'un culte aussi sérieux que niais.

Grisé par cet eteenfs, vou- 4viez fini par croire

que vous étiez un dJieu, quelque nouveau Jupiter
toinant. et vous pensiei avoir remué la- foudre
chaque fois qu'il vous arrivait d'éternuer.

Quand quelque profane passait devant vous-sans
courber l'échine, d'un bond furieux vous descendiez
de votre piédestal, vous vous mettiez à courir après
lui avec une gaule ou un òatoi.

C'était, 'ous l'avouerez, étrangement oublier la

dignité qui convient à un dieu ; c'était, de plus,
jouer un rôle très hasardeux ; et si vous aviez eu la.
plus légere dose de jugement, vous auriez co¯mpris
que,parmi ceux que vous écrasiez de votre moroue
ou que vous menaciez de vios coups, il pouvait'peut-
être se t-ouver quelqu'un capable de vous démasquer
et de vous faire rendre gorge.

Le manque de jugement et l'infatuation voûs ont
empêché de soupçonner même que le moindre choc
pouvait vous faire culbuter du socle de carton-pate
où vous vous dressieî au milieu d'une auréole de
ferblanc. Et vous voilà maintenant étndt sur le

dos, les reins cassés, le cou tordu; dans la poussière
é'toilée des larmes de quelques rares disciples assez
naïfs pour ne pas vous lacher.

.111 , jI ï,I.jIj 17 ï , ï l*Ï S s . s i p r t i p
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Vous voilà gisant dans UnIIý.poSture dériséirement
penible et humiliante, et le pnblïél à qui j'ai fait

e.onnaïtre vos VOISI, vos mensonges ef' vos -. f'i»uxl se

147

Mtltjl)vlLe, Collilllt-Ilt, VOUM, avez. )4 Luiliver

ItI VOUS étiez apparemment monté bien
Lsieur Tréchette, etvouÉ devez maudire la
L -if Vou's Vint -à l'es de. faire,.des fables

PIr
sa.ns lesquelle's vous pourriez encore

es 'monocles .- déS so'ciét4ý-s»- d ad*ir,-ýttion
Par l'éclat de vo-s verroteries'. littéraires.

lis é,,tiezý ctu..x yeux- de bien (le? gens*) Monté
et depuis que ý je vous. a- i fiât -fairé' la .*cul-
Mis qu»n-ze' mois que je vous. toulriie , et

3ar fe. u il a 23 eule voix daus la"

Adienne-y àýPart celle de deux ý'trauzers à
PÉOtçXSt;èý contre le Chàtimentque je vous

le dema'n"de, -mamieuf ýÉrè_Cbette7,*Si, -que*.l-
in.parisien oýi ý,ùn'..de ces quatre maËns,'àtre un apipré. pensez-,conte deUsIe d- Pl

1aiP&%ý
vaut ùnepareille, audace-?

emit- Üans tous lée- journaux, de Pari>s et
le -un tel C -de Mte et d 1 1

n ré nd*gn.atioii
lètracteur d3u'-nt2des 9iýireS- "de la Fmncel
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que-lemisérable serait peut-être obligé de fuir son
pays pour aller:cacher à t'étranger le ridicule de s
tentative et la honte'de son insuccès.

Eh bien ce. qui ne pourrait manquer d'arriver en
France à celui qui aurait la sottise et l'effronterie de
contester la probité littéraire de Leconte de Lisle,
me serait advenu, n'est-ce pas, si jé n'eusse réussi
a prouver les accusations de plagiat que je portais
contre vous.

Ayant été considéré, depuis bien longtemps,
comme notre poète national, les vengeurs ne vous
auraient pas fait défaut-monsieur Fréchette, et
j'aurais été écrasé sous une telle averse de lazzi, de
sifflets et (l'imprécations', que je n'aurais eu rien le
mieux i faire queQ d'aller mxe 'cacher dans un pays
doù vous n'auriez jamais dû venir.

Maisles hommes qui dirigen-tâci l'opinion publi-
que ont compris tout de suite, par les documents
dont j'appuyais mes dénonciations, qu'ils avaient
été honteusement-trompés par vous, que l'écrivain
qu'ils avaient honoré

plus indiseutables éti
et mes articles du
Vérié, loiir4 suscit

m'ont valu les applat

- Aussi, d4epuis qu'il

-pays, jamais ouvrage

- s * * ri<

* ~. -- ~
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facilement que mou Lauréat; et quelqu'un a coUs-
taté, par un petit calcul bien facile à faire, que, étant

"données la populatioi de la France et celle du
Canada, ma critique a eu, par comparaison, autant
de vogue qu'aucun. volume du plus populaire ro-
mancier parisien.

Est-ce que cela est assez significatif, monsieur
1,réchette

Je ne parle pas ici du succès de mon Lauréat par
vanité, nais uniquemetît pour faire comprendre que
la justice de ma-cause devait néccssairemen.t assurer
la réussite d'un tel travail.

idu imon livre
et à des amis

le vos truche-

e vous faisais
os intimes, ont
lire les lettres
rites pour me

vous sauriez

eu unfi
i. aviez pu en-

ent sur votre
mon volume

1:7

le:
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parut, vous aur OmÇDris qu'i t parfaitemen
inutile dc cherclber à vonâ défendre des. accusationt3

qejaiformnulées*avece toute la prudence -d'unu
honae 9> iom+ne combattanit un. drôle.

Le ealfcutrge soyeux et, velonté- de VO-9 somp-
tueux lambris. ont. cmpêché une grande paitiê d es'
rumeurs du dehors de parvenir' à vos oreilles; un
entourage.-obséquieux et.izigilant.,a fait aussi grand
bruit autour, de vouzs pour les étouffer,. et, confiant
dani un prestige -dont volis jouissiez depuis trente
ans, vous avez- naïvement espère que, si vous pou-

'viez faire croire que je.vous avais plagié, céta vous.

sauverait.

Pour -atteindre ce but, vois ii avez remltlé-4êvant.-
atucun Moyen.

Vous avez inventé u l.ne entrevue quii
existe" que sur -votré papier ou-, celui d(-
vous'avez fait falsifier mies vers', VOUS ave
ývosMpres écritsà,. vous avez.- poussp

jusq'a e fireattaquer dans mayvie Pri

Lâche!

Oui, 'vous Veènez, Par -les -artiels de

parav i-S, de-prouverquevous $tt*unIt

V6us gtea nu iche, arequ'au liieu de

RouWIaud 'et, Sau*Il1ep UTrmeinbtr

_77

Z t

~1k I



Vou's uns ù at
n âh,perce que-vouazavez.fisge

esdeux valets8 des, crit menongrs que, par'
u retdeprudence pourtant 'bien inutile, Vous

n 'auriezrpas voulu signer vou'-in&rne.
Vous'éte~ un lâche, parce' qu-osrne.les

coups -dont je vous envelope des prtreg, qip
* peuven pas etne voud raient panoç~puvu e-
svezýsec1Ut'v Çirè-r 5dereor

Vo-us êtes u n lache, parce que, gAaoppant ýsans-
cesse dalis des flaques de boue, vous essayez .deýfâire
~croire. quýe les gpens qi ;reculent devant les 4daýous-
sures ont peur-de vous.

Et, malgé le dévoilement (le vos plagi ts -et de
vos, faux; 'vous -croyvez encore survivre 'coce

mewnt qu.e vous venez de subuir; voU>osez, comme on
-la vu dans 4tÉe. entretien avec Sainvalle, pousser

> ldes.ricauem4ts à-propos de mon Lutrât

de e. v tre de vous appliquer encore ces ver.i

t'i'ai -mis 1'écritea u o front-
t Mig- i e '1aule acoenrtet te bafoue~.

~ '~gc' ,Toi, taiBj4'h 4 le chitimént te cloue,
car oreâ àevier le menton,

~ ù< I.' nHiqueeLvet arcnt.le bôutoi

laaetesl e og et vow ta chair fumer«
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Ft maintenant que vos attaques occultement bru-
tlsm'nnt forcéê à narler aussi rademe-ntn montrez7

JUVa C pclv& , uKD

monsieur Fréchette, que vous gardez un reste de
cœur.

Sortez de la cachett où vous êtes blotti depuis si
lqngtemps, et venez m'attaquçr en face visière
levée, sous votre propre signature.

'Ecartez Sauvalle, et approchez seul.

Je Vous attends.

Puisque les prêtres, sur lesquels vous déversez la
haine que vous me portez, ne peuvent aller vous
combattre sur le tréteau où vous étalez cranement
le bariolage de votre maillot de lutteur forrain, je -

suis prêt, moi, a vous y rencontrer.

Je suis votre homme.

Sortez de votre cachette.

Mes livres sont

es accùations

Je vous attends

/7
'i

'/

v
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Page1, 3ième ligne, au lieir de:
Depuis que l'article précédent fut puiblié,e etc.,

( lisez:
Depuis que l'article précédent.a été publié, etc.
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